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NOTIFIKAZZJONIJIET TAL-GVERN GOVERNMENT  NOTICES

No. 1057

LEGAL NOTICES
PUBLISHED IN THE SUPPLEMENT
TO THE GOVERNMENT GAZETTE

IT is notified for general information that the following 
Legal Notices were published in the Supplement to the 
Government Gazette No. 21,300 of 13th August, 2024 
(Legal Notices 193to 195).

L.N. 193 of 2024: Regulator for Energy and Water Services 
Act (Cap. 545); Electricity (Amendment) Regulations, 2024.

L.N. 194 of 2024: Environment Protection Act (Cap. 549); 
Waste Management (Shipments of Waste) (Amendment) 
Regulations, 2024.

L.N. 195 of 2024: Environment Protection Act (Cap. 
549); Establishment of the Park Nazzjonali tal-Inwadar 
(Amendment) Regulations, 2024.

20th August, 2024

Nru. 1057

AVVIŻI LEGALI PPUBBLIKATI
FIS-SUPPLIMENT MAL-GAZZETTA

TAL-GVERN

NGĦARRFU għall-informazzjoni ta’ kulħadd illi 
l-Avviżi Legali li ġejjin ġew ippubblikati fis-Suppliment 
mal-Gazzetta tal-Gvern Nru. 21,300 tat-13 ta’ Awwissu, 
2024 (Avviżi Legali 193 sa 195).

A.L. 193 tal-2024: Att dwar ir-Regolatur għas-Servizzi 
tal-Enerġija u l-Ilma (Kap. 545); Regolamenti tal-2024 li 
jemendaw ir-Regolamenti dwar l-Elettriku.

A.L. 194 tal-2024: Att dwar il-Protezzjoni tal-Ambjent 
(Kap. 549); Regolamenti tal-2024 li jemendaw ir-
Regolamenti dwar l-Immaniġġar tal-Iskart (Vjaġġi ta’ Skart).

A.L. 195 tal-2024: Att dwar il-Protezzjoni tal-Ambjent 
(Kap. 549); Regolamenti tal-2024 li jemendaw ir-
Regolamenti li jistabbilixxu l-Park Nazzjonali tal-Inwadar.

L-20 ta’ Awwissu, 2024

Nru. 1056

MINISTERU GĦALL-INTERN, 
IS-SIGURTÀ U X-XOGĦOL

Ħatra ta’ Membri tal-Bord Indipendenti 
għall-Ilmenti dwar il-Pulizija (2)

NGĦARRFU b’din għall-informazzjoni ta’ kulħadd illi 
l-President ta’ Malta approvat il-ħatra tal-Bord Indipendenti 
għall-Ilmenti dwar il-Pulizija (2) għal perjodu ta’ sentejn 
b’seħħ mid-19 ta’ Awwissu, 2024, kif ġej:

Chairperson
L-Imħallef Emeritu Geoffrey Valenzia

Membri
Is-Sur Paul Sammut 
Is-Sur  Natalino Attard

L-20 ta’ Awwissu, 2024

No. 1056

MINISTRY FOR HOME AFFAIRS,
SECURITY AND EMPLOYMENT

Appointment of Members of the Independent
Police Complaints Board (2)

IT is hereby notified for general information that the President 
of Malta has approved the appointment of the members of the 
Independent Police Complaints Board (2) for a period of two 
years with effect from 19th August, 2024, as follows:

 
Chairperson
Judge Emeritus Geoffrey Valenzia

Members
Mr Paul Sammut 
Mr Natalino Attard

20th August, 2024

Nru. 1058

ĦATRA TA’ AĠENT DIRETTUR ĠENERALI
GĦAS-SERVIZZI TAS-SAĦĦA

IS-SEGRETARJU Permanenti fil-Ministeru għas-Saħħa u 
l-Anzjanità Attiva approva l-ħatra temporanja li ġejja:

No. 1058

APPOINTMENT OF ACTING DIRECTOR
GENERAL HEALTHCARE SERVICES

THE Permanent Secretary in the Ministry for Health and 
Active Ageing has approved the following acting appointment:
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Nru. 1060

ATT DWAR IT-TAXXA FUQ IL-VALUR MIŻJUD
(KAP. 406)

Avviż skont l-Artikoli 58 u 73

SKONT id-dispozizzjonijiet tal-proviso tal-artikolu 58(3) 
u l-artikolu 73(2) tal-Att tat-Taxxa Fuq il-Valur Miżjud, 
il-Kummissarju tat-Taxxa u d-Dwana qiegħed hawnhekk 
jinnotifika lill-persuna/i mniżżla hawn taħt li ħareġ avviż fir-
rigward tagħhom għal ħlas ta’ taxxa, penali u interessi skont 
l-Arikolu 59 tal-Kap. 406.

Numru tal-VAT	 Tax Payer

2274-0920		  Imperial Xeon Group (Malta) 	
			   Ltd

2274-0920		  Andrew James Galloway
2274-0920		  Heather Horner
2274-0920		  Roger Paul Mewis
2274-0920		  Vaughan Brent Mewis
2053-4332		  Malta Gateway Limited
2053-4332		  Jean M.Slabbert

No. 1060

VALUE ADDED TAX ACT
(CAP. 406)

Notice in terms of Articles 58 and 73

IN terms of the proviso to Article 58(3) and Article 
73(2) of the Value Added Tax Act, the Commissioner 
for Tax and Customs is hereby notifying the person/s 
listed hereunder that a demand notice for payment of tax, 
penalties and interest as per Article 59 of Cap. 406 has been 
issued in their regard.

VAT Number		  Tax Payer

2274-0920		  Imperial Xeon Group (Malta) 	
			   Ltd

2274-0920		  Andrew James Galloway
2274-0920		  Heather Horner
2274-0920		  Roger Paul Mewis
2274-0920		  Vaughan Brent Mewis
2053-4332		  Malta Gateway Limited
2053-4332		  Jean M.Slabbert

L-20 ta’ Awwissu, 2024 20th August, 2024

ISEM	 POST	 DIVIŻJONI	 DATA 
NAME	 POST	 DIVISION	 DATE

Il-Prof. Charmaine Gauci	 Aġent Direttur Generali 	 Saħħa  	 12.8.2024 - 16.8.2024
	 għas-Servizzi tas-Saħħa		
	 Acting Director General	 Health
	 Healthcare Services	

Nru. 1059

ATT DWAR IL-PROFESSJONI NUTARILI 
U ARKIVJI NUTARILI 

(KAP. 55)

Rapport Numru 278/2024

B’DIGRIET tal-14 ta’ Awwissu, 2024, il-Qorti ta’ 
Reviżjoni tal-Atti Nutarili ordnat il-waqfien b’seħħ immedjat 
tal-inabilitazzjoni parzjali tan-Nutar Dott. Charles Vella Zarb, 
mill-eżerċizzju tal-professjoni nutarili ordnata bid-Digriet 
tagħha tal-21 ta’ Lulju, 2024, stante li issa jirriżulta li l-istess 
Nutar Charles Vella Zarb issa ottempera ruħu mal-Liġi u mal-
Ordni ta’ din il-Qorti.

ADRIAN MICALLEF
Deputat Reġistratur, Qorti tar-Reviżjoni tal-Atti Nutarili

Illum 14 ta’ Awwissu, 2024

No. 1059

NOTARIAL PROFESSION AND 
NOTARIAL ARCHIVES ACT

(CAP. 55)

Report Number 278/2024

BY Decree of the 14th August, 2024, the Court of Revision 
of Notarial Acts ordered the suspension with immediate effect 
of the partial incapacitation of Notary Dr Charles Vella Zarb 
from the exercise of the notarial profession ordered by the 
Decree of the 21st July, 2024, as it now appears that the same 
Notary Charles Vella Zarb has now complied with the Law 
and the Order of this Court.

ADRIAN MICALLEF
Deputy Registrar, Court of Revision of Notarial Acts

Today 14th August, 2024
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2053-4204		  DJR Group Ltd
2053-4204		  Diederick J.Reinhardt
2138-3532		  Bess Limited
2138-3532		  Sara Frederika Van Der Sande
2180-5323		  Achoo Ltd
2180-5323		  Kwadwo P.S. Adu
2180-5323		  Hay Huynh
2180-5323		  Rasmus Djernaes Nielsen
2159-4505		  Rodney Daniel Gilchrist
2159-4505		  Hubert Thomas Sherratt
2165-2907		  Ignazio Fabio Carcione
2165-8313		  Saint Juste Int Corp Ltd
2165-8313		  Mark Louis Andre Saint Juste
2199-9023		  Oxford Int Recruitment Ltd
2199-9023		  Matthew James D’Emanuele
1856-2116		  Rune Sletten
1642-8110		  Narva Malta Ltd
1642-8110		  Mikael Berg
1968-3303		  Auction Management Ltd
1968-3303		  Flamingo Intervest Ltd
1968-3303		  Masih Nikdan Shirazian
2049-0328		  Genx Processors Mauritius Ltd
2049-0328		  Warren David Baker
2049-0328		  Jon Eric Effinger
2004-8104		  Green Initiative & Synergy 	

			   Limited
2004-8104		  Kemmi Aida
2006-1729		  P Trading Limited
2006-1729		  Rita Burgyan Riva
2012-3516		  Keystone Commodities Ltd
2012-3516		  Roose Consultancy Incorporated
2018-3329		  Manatix International Limited
2018-3329		  Anthony N. Urwin
2050-5436		  Temple Asset Management 	

			   Limited
2050-5436		  John Anthony Farrell
1571-3817		  Albert SIGL
2010-6233		  Ducemus Invest Limited
2010-6233		  Jerry Pekka Vahasalo
1795-0301		  Binary Consultants Ltd
1795-0301		  Jamie Richard Mather
2015-7008		  IR Shipping One Co. Ltd
2015-7008		  Nuray Nurcihan Perker
2015-8310		  IR Shipping Two Co. Ltd
2015-8310		  Nuray Nurcihan Perker
2015-8219		  IR Shipping Three Co. Ltd
2015-8219		  Nuray Nurcihan Perker
2015-6326		  IR Shipping Four Co. Ltd
2015-6326		  Nuray Nurcihan Perker
2015-8128		  IR Shipping Five Co. Ltd
2015-8128		  Nuray Nurcihan Perker
1923-6119		  Avantgarde Prijects Ltd
2040-2429		  Armada Voyager Two Co. Ltd
2040-2429		  Mubariz Mansimov
2193-9301		  Pal Bulk 3 Shipping Co. Ltd
2193-9301		  Mubariz Mansimov
2031-5933		  Andre Camilleri

2053-4204		  DJR Group Ltd
2053-4204		  Diederick J.Reinhardt
2138-3532		  Bess Limited
2138-3532		  Sara Frederika Van Der Sande
2180-5323		  Achoo Ltd
2180-5323		  Kwadwo P.S. Adu
2180-5323		  Hay Huynh
2180-5323		  Rasmus Djernaes Nielsen
2159-4505		  Rodney Daniel Gilchrist
2159-4505		  Hubert Thomas Sherratt
2165-2907		  Ignazio Fabio Carcione
2165-8313		  Saint Juste Int Corp Ltd
2165-8313		  Mark Louis Andre Saint Juste
2199-9023		  Oxford Int Recruitment Ltd
2199-9023		  Matthew James D’Emanuele
1856-2116		  Rune Sletten
1642-8110		  Narva Malta Ltd
1642-8110		  Mikael Berg
1968-3303		  Auction Management Ltd
1968-3303		  Flamingo Intervest Ltd
1968-3303		  Masih Nikdan Shirazian
2049-0328		  Genx Processors Mauritius Ltd
2049-0328		  Warren David Baker
2049-0328		  Jon Eric Effinger
2004-8104		  Green Initiative & Synergy 	

			   Limited
2004-8104		  Kemmi Aida
2006-1729		  P Trading Limited
2006-1729		  Rita Burgyan Riva
2012-3516		  Keystone Commodities Ltd
2012-3516		  Roose Consultancy Incorporated
2018-3329		  Manatix International Limited
2018-3329		  Anthony N. Urwin
2050-5436		  Temple Asset Management 	

			   Limited
2050-5436		  John Anthony Farrell
1571-3817		  Albert SIGL
2010-6233		  Ducemus Invest Limited
2010-6233		  Jerry Pekka Vahasalo
1795-0301		  Binary Consultants Ltd
1795-0301		  Jamie Richard Mather
2015-7008		  IR Shipping One Co. Ltd
2015-7008		  Nuray Nurcihan Perker
2015-8310		  IR Shipping Two Co. Ltd
2015-8310		  Nuray Nurcihan Perker
2015-8219		  IR Shipping Three Co. Ltd
2015-8219		  Nuray Nurcihan Perker
2015-6326		  IR Shipping Four Co. Ltd
2015-6326		  Nuray Nurcihan Perker
2015-8128		  IR Shipping Five Co. Ltd
2015-8128		  Nuray Nurcihan Perker
1923-6119		  Avantgarde Prijects Ltd
2040-2429		  Armada Voyager Two Co. Ltd
2040-2429		  Mubariz Mansimov
2193-9301		  Pal Bulk 3 Shipping Co. Ltd
2193-9301		  Mubariz Mansimov
2031-5933		  Andre Camilleri
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2031-5933		  Raymond Sciberras
2031-5933		  Percy Ulf Helmer Sundquist
2031-5933		  Stig Anders Ingemar Tunbjer
1977-2312		  Andre  Grech
1977-2312		  Ferdinand Grech
1977-2312		  Nicholai Grech
1915-4309		  Andre Grech
1517-2509		  Malta Travelnet Services Ltd
1517-2509		  Amor Bentanfous
2130-4014		  Sabine Christine Sausmekat
1171-5817		  Lucian Tabone
1264-4223		  DrVincent Micallef
2027-9720		  NYX Digital Gaming 		

			   International Limited
2027-9720		  Michael Christopher Eklund
2027-9720		  Michael Alan Quartieri
1218-1923		  Robert Brincat
2306-0506		  Delicia Catering Ltd
2306-0506		  Edward  R D’Alessandro
2396-2729		  Gusto De Vida Ltd
2396-2729		  Naveed Rehman
2244-2922		  Alexander Short
1676-0930		  Adrienne Denholm
1676-0930		  Derrick Denholm
2034-6722		  Albert Fioravanti
2034-6722		  William Randall Dietrich
1780-2235		  Jean Paul Andre Jeursen

Unless payment is effected within 30 days from the date 
of this notice the Commissioner for Tax and Customs will 
proceed to enforce payment in terms of law. 

Copies of said notices may be collected from the 
Collection Section, MTCA, Blk 5, Floriana.

20th August, 2024

2031-5933		  Raymond Sciberras
2031-5933		  Percy Ulf Helmer Sundquist
2031-5933		  Stig Anders Ingemar Tunbjer
1977-2312		  Andre  Grech	
1977-2312		  Ferdinand Grech
1977-2312		  Nicholai Grech
1915-4309		  Andre Grech
1517-2509		  Malta Travelnet Services Ltd
1517-2509		  Amor Bentanfous
2130-4014		  Sabine Christine Sausmekat
1171-5817		  Lucian Tabone
1264-4223		  DrVincent Micallef
2027-9720		  NYX Digital Gaming 		

			   International Limited
2027-9720		  Michael Christopher Eklund
2027-9720		  Michael Alan Quartieri	
1218-1923		  Robert Brincat
2306-0506		  Delicia Catering Ltd
2306-0506		  Edward  R D’Alessandro
2396-2729		  Gusto De Vida Ltd
2396-2729		  Naveed Rehman
2244-2922		  Alexander Short
1676-0930		  Adrienne Denholm
1676-0930		  Derrick Denholm
2034-6722		  Albert Fioravanti
2034-6722		  William Randall Dietrich
1780-2235		  Jean Paul Andre Jeursen

Jekk il-ħlas ma jsirx fi żmien 30 jum mid-data ta’ din in-
notifika il-Kummissarju tat-Taxxa u d-Dwana se jipproċedi 
biex jinforza l-ħlas skont il-liġi. 

Kopji tal-imsemmija avviż jistgħu jinġabru mis-Sezzjoni 
tal-Ġbir, KTD, Blk 5, Il-Furjana

L-20 ta’ Awwissu, 2024

Nru. 1061

AVVIŻ GĦALL-GĦANIJIET TAL-ATT TAL-1996 
DWAR GWARDJANI PRIVATI U UFFIĊJALI 

TAL-KOMUNITÀ (KAP. 389)

IL-KUMMISSARJU tal-Pulizija, skont l-artikoli 7 u 8 tal-
Att tal-1996 dwar Gwardjani Privati u Uffiċjali tal-Komunità, 
b’din jgħarraf li rċieva dawn l-applikazzjonijiet kif imsemmija 
hawn taħt:

No. 1061

NOTICE IN TERMS OF THE PRIVATE 
GUARDS AND COMMUNITY 

OFFICERS (CAP. 389)

THE Commissioner of Police, in terms of articles 7 and 
8 of the Private Guards and Community Officers Act 1996, 
hereby notifies that the following applications as mentioned 
hereunder have been received:

Applikazzjoni għal-liċenzja bħala Gwardjani Privat
Application for licence of a Private Guard

Isem u kunjom	 Nru. tal-Karta	 Indirizz							    
	 tal-Identità

Name and Surname	 Identity Card No.	 Address

Ajay Kumar Palakani 380399A St Mary Flats Flat 2, Misraħ is-Summit, Birżebbuġa
Nnamdi Christian Nwaneri 383856A 141, Triq il-Kbira San Ġużepp, Il-Ħamrun
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Jacqueline Agius 453572M 74, Meadows, Flat 2, Triq Nicolò Baldachino, Is-Siġġiewi
Ardjan Veci 333734A Winston Crt, Flat G3, Triq l-Imrejkba, San Pawl il-Baħar
Kelechi Duruh 433614A 56, Edgeware Crt, Flat 1, Triq Rodolfu, Tas-Sliema
Svein Ahar 267602L Virvinia Crt, P/h 5, Triq id-Dugħ, Marsaskala
Mahendhar Raju Ambati 240400A St Mary Flats, Flat 2, Misraħ is-Summit, Birżebbuġa
Roxy Hector 405218A 150, 304C, Triq il-Kbira San Ġużepp, Il-Ħamrun
Sahash Ram Tharu 322893A 42, Mae Rose, Flat 10, Triq il-Baċir, L-Imsida
Paul Bonnici 487561M 121 St Peter, Triq Tal-Ġebel, Birżebbuġa
Nathan Gharz Eddin 74606L 35, Flat 5, Triq Santa Tereża, Ħal Għaxaq
Nicole Cutajar 57299M Tara, Triq in-Nigret, Ir-Rabat
Jason Micallef 182276M Binja 7, Ent. C, Flat 7, Triq tal-Fuklar, Ħ’Attard
Lyon Micallef 185397M Blk I, Ent. A, Flat 1, Triq Wied in-Noqor, Ħal Luqa
Warren Chircop 451888M 58, Triq Fra Diegu, Il-Marsa
Sujith Sisupalan 323854A 32, Triq Giovanni Papaffy, Birkirkara
Narsaiah Goli 376271A 235, Triq San Albert, Il-Gżira
Dhan Kumar Tamang 415519A 35, Trafalgar, Flat 5, Triq iċ-Ċern, San Pawl il-Baħar
Bikram Khatri 335854A Chelsea Crt, Flat 3, Triq il-Paġell, San Pawl il-Baħar
Rajan Shrestha 279279A 135-140 Uplands Comp, Blk B, Flat 6, Triq id-Duluri, 

Tal-Pietà
Suman Sagar Bhattarai 226423A 233, Triq id-Duluri, Tal-Pietà
Touseef Ahmad 437246A 5, Triq il-Gżira, Birżebbuġa
Muhammad Umar 434638A 50 Spadafora Flat 1, Triq il-Kbira, Ħal Tarxien
Muhammad Zahoor Rafique 280942A Jofgal Crt, Blk A, Flat 5, Triq il-Mazzola, San Pawl il-Baħar
Muhammad Waleed 439839A 75, Triq Santa Margerita, San Ġwann
Celine Dimech 110505L 8, Padre Pio, Triq Ġużè Pace, Santa Venera
Lighea  Spiteri 472995M Bini tal-Gvern 2, Triq San Leonardu, Ħaż-Żabbar
William Baldacchino 55664M 48, Triq il-Ġiebja Rumana, Iż-Żejtun
Kenneth Abdilla 417667M 14, Triq San Mattew, Il-Qrendi
Aron Thankachan 399600A St Mary Flats, Flat 1, Triq il-Kappar, Il-Munxar, Għawdex
Giri Raj Chaudhary 336988A 8, Ta’ Lippu, Triq il-Ħlas, Ħaż-Żebbuġ
Melvino West 312461M Blk C3, Flat 2, Triq Nerik Sant, Ħaż-Żebbuġ
Noel Hili 973G Hili, Flat 1, Triq Ġużeppi Cauchi, Għajnsielem, Għawdex
Sarah Sammut 563694M 87, Flat 1, Triq Bir ir-Riebu, Ir-Rabat
Daniel Paul Bonnici 301690M Blk 3. Flat 5, Triq San Duminku, Il-Belt Valletta
Srijana Adhikari Shrestha 428084A 64, Ivory, Flat 2, Triq il-Mimosa, Tal-Pietà
Norbert Opeli 447912A Muscat Flats, Flat 6, Triq Clarence, L-Imsida
Ivana Boskovic 402025A 200, Dargal, Flat 5, Triq Patri Ġużeppi Calleja, San Pawl 

il-Baħar
Rennie Agius 52189M Southpoint Crt, 2.6, Triq San Ġużepp, Ħaż-Żabbar
Diyaeddin Ben Gharat 142852A 113D, Triq San Nikola, Il-Belt Valletta
Darko Suljovic 228787A Ben’s Crt, Flat 4, Triq San Xmun, San Pawl il-Baħar
Qari Ghulam Ali Qaddri 444623A Coralle, Triq l-Almeridja, Birkirkara
Lawrence Tabone 78774M 33, Triq il-Kulleġġ, Ir-Rabat
Francis Gatt 475970M 21, Casa Gatt, Triq il-Qalb Imqaddsa, Ħaż-Żabbar
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Antonio Grech 424468M 11, Millieri Crt, Blk B, Flat 3, Triq il-Pitirross, Ħal Għaxaq
Frankie Xuereb 93080M 46, Triq il-Qortin, Il-Mellieħa
Navaraj Baramu 418084A 18, Jasmine Crt, Flat 2, Triq San Ġorġ, Ħal Safi
Aftab Ahmad 275104A 37, Etienne, Flat 2, Triq Baldassare Lanci, Il-Fgura
Raj Narayan Karki 221184A Expoma, Blk A, Flat 3, Triq Mons. Carmelo Zammit, L-Imsida
Karen Valencia Despabiladeras 401327A 118, Rose Bldgs, Flat 2, Triq Hompesh, Il-Fgura
Lorrie Cris Torreon Jayoma 378134A 5, Vincenza, Blk B, Flat 3, Triq is-Sorijiet Franġiskani, San 

Ġwann
Zain Hassan 305287A 115, Pebbles, Triq il-Granmastri, Marsaskala
Emanuel Buttigieg 224063M 11, Tulip, Triq Calì, Il-Mosta
Charles Marcel Mercieca 418423L Cutajar Crt, Flat 1, Triq Wied ir-Rajjes, Għajnsielem, 

Għawdex
Izaak Gusman 220506L 16, Misraħ Santa Marija, Iż-Żejtun.
Ryanne Borg Sant 428781M Amber Grove, Flat 4, Triq Eugenio Borg, Il-Ħamrun
Raymond Sammut 589860M 27, Sqaq Charlotte, Ħal Għargħur
Redeemer Bonnici 10994M 209, Stella Maris, Triq Mater Boni Consilii, Il-Fgura
Yadav Gajendra 376982A San Anton Hotel, Rm 5603, Triq ir-Ramel, San Pawl il-Baħar
Krishna Kumar Dura 285292A 167, Triq Bugħarbiel, Iż-Żejtun
Mubassir Khan 450559A St Mary Flat 4, Triq il-Kaċċatur, Ħal Qormi
Masud Rana 206284A Anfield Crt, Flat 1, Triq Misraħ il-Barrieri, Santa Venera
Ujjal Das 443558A Anfield Crt Flat 1, Triq Misraħ il-Barrieri, Santa Venera
Md Saiful Islam Shaon 443553A Anfield Crt Flat 1, Triq Misraħ il-Barrieri, Santa Venera
Caroline Caruana 357969M 83, Merci Dieu, Triq iċ-Ċinju, Il-Mosta
Aaron Clive Caruana 13381M 10, Sqaq il-Knisja, Ħaż-Żabbar
Geoffrey Bartolo 352069M Paradise Crt, Flat 2, Triq l-Għakrux, Ħaż-Żabbar
Graham Okeremute Unah 171916L Bristol Close, Flat C4, Triq Papa Urbanu VIII, Birkirkara
Gordon Briffa 133877M 111, Bundoora P/H 6, Triq il-Gudja, Ħal Għaxaq
Josef Vella 74188M 106, Mirmar Mais 1, Triq Dun Gejtanu Mannarino, Birkirkara
Nithin Ravi 200139A Orchid, Flat 8, Triq Misraħ il-Barrieri, L-Imsida
Sladana Veljkovic 191820A St Joseph Flat 3, Pjazza Thomas Spratt, Il-Mellieħa
Shekar Kotta 430426A Tulip Crt, Flat 1, Triq Pawlu Farrugia, Ħal Qormi
Arjun Bhandari 318089A 125, Triq Azzopardi, Il-Marsa
Jiban Gnawali 402866A 15A, Flat H1, Triq il-Wilġa, San Ġiljan

Kull persuna tista’, fi żmien xahar mill-pubblikazzjoni 
ta’ dan l-avviż, toġġezzjona bil-miktub lill-Kummissarju 
dwar il-ħruġ ta’ dawn il-liċenzi għal xi waħda mir-raġunijiet 
imsemmija fl-artikolu 10 tal-Att tal-1996 dwar Gwardjani 
Privati u Uffiċjali tal-Komunità, li huma:

(a) meta l-applikant jew xi uffiċjali tal-applikant jew 
persuna oħra li jkollha kontroll effettiv tas-servizzi li jkunu 
se jiġu pprovduti mill-applikant.

(i) tkun instabet ħatja f’Malta jew xi mkien ieħor ta’ xi 
delitt kontra s-sigurtà tal-Istat, jew ta’ xi offiża volontarja fuq 

Any person may, within one month from the publication 
of this notice, object in writing to the Commissioner about 
the issue of the above licences on any of the grounds listed 
in section 10 of the Private Guards and Community Officers  
Act 1996, which are:

(a) where the applicant or any officer of the applicant or 
any person who has an effective control of the services to be 
provided by the applicant.

(i) has been convicted in Malta or elsewhere of any crime 
against the safety of the state, or of any crime of voluntary 
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il-persuna jew ta’ xi delitt kontra proprjetà jew kontra l-fiduċja 
pubblika jew ta’ xi delitt gravi ieħor; jew	 

(ii) tkun iddikjarata falluta jew meta l-qagħda finanzjarja 
tagħha tkun prekarja jew xort’oħra tagħmel lill-applikant 
mhux adatt; jew	 

(iii) tkun tkeċċiet mill-pulizija jew mill-forzi armati jew 
mis-servizz tal-ħabs minħabba xi reat jew xi nuqqas ieħor fl-
imġiba; jew(b) dwar xi tagħrif li jkun ta’ interess pubbliku; jew

(iv) tkun uffiċjal pubbliku jew membru tal-Pulizija jew 
Forzi Armati jew tas-servizz tal-ħabs; jew

(b) dwar xi tagħrif li jkun ta’ interess pubbliku; jew

(c) meta l-applikant ma jkollux il-kwalifiki meħtieġa kif 
jista’ jkun preskritt bl-Att jew taħtu.

L-20 ta’ Awwissu, 2024

harm or injury to any person or any crime against property 
or public trust or any other serious crime; or

(ii) has been declared bankrupt or his financial position is 
precarious or otherwise renders the applicant unsuitable; or

(iii) has been discharged from the police or armed forces  
or the prison services because of any offence or other 
misbehaviour; or

(iv) is a public officer or a member of the police or armed 
forces or the prison services; or

(b) when information is available which is in the public 
interest; or

(c) where the applicant does not possess the necessary 
qualifications as may be prescribed by or under the Act.

20th August, 2024

No. 1062

GOVERNMENT BORROWING AND 
MANAGEMENT OF PUBLIC DEBT ACT

(CAP. 575)

Notice of Issuance Calendar

The following calendar shows the tenor of individual 
weekly issues of Treasury bills for the month of September 
2024 and is published by the Accountant General in terms of 
regulation 7 of the Malta Treasury Bills Regulations 2017:

Nru. 1062

ATT DWAR SELF TAL-GVERN U 
L-AMMINISTRAZZJONI TAD-DEJN PUBBLIKU

(KAP. 575)
 

Avviż ta’ Ħruġ ta’ Kalendarju 
 

Dan il-kalendarju juri t-tul ta’ żmien għal kull bill tat-
Teżor li ser jinħareg kull ġimgħa għax-xahar ta’ Settembru 
2024 u li huwa ppubblikat mill-Accountant General skont u 
għall-finijiet ta’ regolament 7 tar-Regolamenti dwar il-Bills 
tat-Teżor ta’ Malta tal-2017:

TUESDAY WEDNESDAY THURSDAY FRIDAYMONDAY

05			   TB
Issue of 91 days maturing 
5 December 2024 and 182 
days maturing 6 March 
2025 
12  			   TB
Issue of 91 days maturing 
12 December 2024 and 
182 days maturing 13 
March 2025 

19 			   TB
Issue of 91 days maturing 
19 December 2024 and 
182 days maturing 20 
March 2025
26			   TB
Issue of 92 days 
maturing 27 December 
2024 and 182 days 
maturing 27 March 2025

03			   TB
	

Tender Date

10 			    TB
	

Tender Date

17  			   TB
	

Tender Date

24  			   TB
	

Tender Date

04

11

18   
	

25

06

13

20

27

02

09

16

	

23



	 23,978	 Gazzetta  tal-Gvern  ta’  Malta 21,302   

Notes:										          Note: TB = Treasury Bills

 1. Public Treasury bills auctions are held regularly every week, typically on Tuesdays.  Successful bids are settled on the following 
Thursday on a T+2 settlement cycle.

2. When the auction date, or the settlement date, or any day in between the auction date and the settlement date falls on a non-business 
day, the auction takes place on the first business day of the same week.

3. Interest (discount) is always calculated on the actual number of days involved.

4. Bids on tender forms which are available from the Treasury, are to reach the Treasury by 10.00 a.m (CET)  on the auction date.  Such 
bids may either be transmitted by fax on 25967210, or by e-mail at the e-mail addresses prescribed on the application form.

5. Only offers with a definite yield quoted to three (3) decimal places shall be considered.

6. Bids must be for a minimum of €250,000 nominal i.r.o. the 28 day tenor, and  €50,000 nominal for other tenors.  Above these 
minimum amounts, bids must be made in multiples of €1,000.

7. With regard to the tenor, the following days will apply: 
        1 month = typically 28 days;        3 months = typically 91 days;

  6 months = typically 182 days;     9 months = typically 273 days;
12 months = typically 364 days.

8. In the event of pro-rata allocation, the bidder shall accept any portion of the amount tendered, at the same yield as that tendered for 
the whole amount.

9. The bidders whose tenders are accepted or rejected under the standard auctions will be informed on the same day on which the 
auction is held.

10. Settlement (T+2) of amount allotted is to be made by not later than 10.00 a.m CET on the date on which the relative Bills are 
dated.  Settlement is to be made by bank transfer to the credit of the public account held with Central Bank of Malta as indicated on the 
Letter of Acceptance.

11. The Accountant General reserves the right not to allot any Treasury bills on offer without assigning any reason. For further information 
please refer to the Malta Treasury Bills Regulations and the Malta Treasury Bills General Prospectus at (www.treasury.gov.mt).

20th August, 2024

No. 1063

GOLDSMITHS AND 
SILVERSMITHS

ACT
(CAP. 46)

THE Commissioner of Inland Revenue notifies that, on 
the date shown hereunder, the price of gold and silver on 
which valuations made by the Consul for Goldsmiths and 
Silversmiths are based has been fixed for the purposes of 
article 14 of the said Act as follows:

 

20th August, 2024

Nru. 1063

ATT DWAR IL-ĦADDIEMA
D-DEHEB U L-ĦADDIEMA L-FIDDA

(ARĠENTIERA)
(KAP. 46)

IL-KUMMISSARJU tat-Taxxi Interni jgħarraf illi, fid-
data li tidher hawn taħt, il-prezz tad-deheb u l-fidda li fuqu 
huma bbażati l-valutazzjonijiet magħmulin mill-Konslu 
għall-Ħaddiema d-Deheb u l-Ħaddiema l-Fidda ġie ffissat 
għall-finijiet tal-artikolu 14 tal-imsemmi Att kif ġej:

L-20 ta’ Awwissu, 2024

	 Data	 Deheb Pur	 Fidda Pura
		  Gramma	 Gramma
	 Date	 Pure Gold	 Pure Silver
		  Grams	 Grams
	
	 20.8.2024	 €72.355	 €0.827
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Nru. 
 

NUMRI ĠODDA TA’ BIBIEN F’ĦAL GĦAXAQ 
 
   BIS-SAĦĦA tal-poteri mogħtija bl-artikolu 115 tal-
Kodiċi tal-Liġijiet tal-Pulizija (Kap. 10), il-Prim Ministru 
għoġbu jordna illi n-numri/ismijiet ta’ bibien fit-triq 
imsemmija f’Ħal Għaxaq, hawn taħt elenkati u speċifikati 
f’din l-iskeda, għandhom jinbidlu kif jidher fl-iskeda 
msemmija. 
 
 

 

No. 
 

NUMBERING OF DOORS AT ĦAL GĦAXAQ 
 

   IN exercise of the powers conferred by section 115 of the 
Code of Police Laws (Cap. 10), the Prime Minister has been 
pleased to order that the numbers/names of the doors in the 
undermentioned streetsat Ħal Għaxaq, specified in the 
subjoined schedule, be altered as stated in the said schedule.      

 
 

SKEDA/SCHEDULE 
ĦAL GĦAXAQ 

  
 

 

TREJQET IR-RUMMIEN 
 

In-naħa tax-xellug meta tidħol minn 
Dawret Ħal Għaxaq 

 In-naħa tal-lemin meta tidħol minn 
Dawret Ħal Għaxaq 

 

Left side entering from Dawret Ħal Għaxaq Right side entering from Dawret Ħal Għaxaq 
Isem/Numru Qadim Numru Ġdid  Isem/Numru Qadim Numru Ġdid
Name/Old Number New Number Name/Old Number New Number
 

Nightingale, Mais A1 1  Bieb bla numru 2 
Trilithon Court A 3  Bieb bla numru 4 
Dream World 5  Bieb bla numru 6 
Trilithon Court B, Mais 1 7  Pepprina Court 8 
Trilithon Court B 9  Bieb bla numru 10 
B2 11    
Basement 13    
Grada 15    
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Nru. 
 

NUMRI ĠODDA TA’ BIBIEN FL-IMQABBA 
 
   BIS-SAĦĦA tal-poteri mogħtija bl-artikolu 115 tal-
Kodiċi tal-Liġijiet tal-Pulizija (Kap. 10), il-Prim Ministru 
għoġbu jordna illi n-numri/ismijiet ta’ bibien fit-triq 
imsemmija fl-Imqabba, hawn taħt elenkati u speċifikati 
f’din l-iskeda, għandhom jinbidlu kif jidher fl-iskeda 
msemmija. 
 

No. 
 

NUMBERING OF DOORS AT L-IMQABBA 
 

   IN exercise of the powers conferred by section 115 of the 
Code of Police Laws (Cap. 10), the Prime Minister has been 
pleased to order that the numbers/names of the doors in the 
undermentioned streetsat L-Imqabba, specified in the 
subjoined schedule, be altered as stated in the said schedule.      

 
 

SKEDA/SCHEDULE 
 L-IMQABBA 

  
 

 

TRIQ IŻ-ŻURRIEQ 
 

In-naħa tax-xellug meta tidħol minn 
Pjazza tal-Ġublew tad-Djamanti 

 In-naħa tal-lemin meta tidħol minn 
Pjazza tal-Ġublew tad-Djamanti 

 

Left side entering from  
Pjazza tal-Ġublew tad-Djamanti

Right side entering from  
Pjazza tal-Ġublew tad-Djamanti

Isem/Numru Qadim Numru Ġdid  Isem/Numru Qadim Numru Ġdid
Name/Old Number New Number  Name/Old Number New Number 
     

Garaxx 1  Agape 2 
Solea 3  Garaxx 4 
Garaxx 5  Garaxx 6 
Petmar 7  Harmony 8 
Garaxx 9  Saint Mary 10 

Nru. 1064 No. 1064
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Nru. 1065 No. 1065
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Isem/Numru Qadim Numru Ġdid  Isem/Numru Qadim Numru Ġdid
Name/Old Number New Number Name/Old Number New Number 
Bieb bla numru 11  Sit bla bini 12 
Garaxx 13  Sit bla bini 14 
Fior del Giglio 15  Sit bla bini 16 
St Joseph 17  Sit bla bini 18 
Garaxx 19  Sit bla bini 20 
Granny’s Court 21  Sit bla bini 22 
Garaxx 23  Sit bla bini 24 
Gardenia 25  Sit bla bini 26 
Garaxx 27  Sit bla bini 28 
Garaxx 29  Sit bla bini 30 
Cygnet 31  Bieb bla numru 32 
Garaxx 33  Bieb bla numru 34 
Zeppoli 35  Garden of Eden 36 
Garaxx 37    
Garaxx 39    
Ave Maria 41    
Josjohn 43    
Garaxx 45    
Garaxx 47    
Pine Dew 49    
Josfran 51    
Garaxx 53    
Garaxx 55    
Raymar 57    
Garaxx 59    
Bieb bla numru 61    
Bieb bla numru 63    
286 (Flettijiet) 65    
Daħla għall-garaxxijiet 67    
Bieb bla numru 69    
Bieb bla numru 71    
Falconhurst 73    
Redeemer 75    
Garaxx 77    
Daħla għall-garaxxijiet 79    

L-20 ta’ Awwissu, 2024  20th August, 2024 
 

Nru. 
 

NUMRI ĠODDA TA’ BIBIEN F’BIRŻEBBUĠA 
 

Emendi 
 

B’RIFERENZA għan-Notifikazzjoni tal-Gvern Nru. 
917 tat-3 ta’ Settembru, 2010, taħt it-titlu ‘Numri ġodda 
ta’ bibien f’Birżebbuġa’, għandhom isiru dawn l-emendi 
kif indikat b’tipi grassi. 

No. 
 

NUMBERING OF DOORS AT BIRŻEBBUĠA 
 

Amendments 
 

WITH reference to Government Notice No. 917 dated    
3rd September, 2010, under the title ‘Renumbering of 
doors at Birżebbuġa’, the following amendments in bold
should be made.

 

BIRŻEBBUĠA 
 

1.  TRIQ IL-KITARRISTI 
 

In-naħa tax-xellug meta tidħol minn In-naħa tal-lemin meta tidħol minn
Triq il-Merżuq Triq il-Merżuq 

    

Left side entering from Triq il-Merżuq Right side entering from Triq il-Merżuq
 

Isem/Numru Qadim Numru ġdid Isem/Numru Qadim Numru ġdid
Name/Old Number New Number Name/Old Number New Number
 

Garaxx 5  59 14 

Nru. 1066 No. 1066
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Isem/Numru Qadim Numru ġdid Isem/Numru Qadim Numru ġdid
Name/Old Number New Number Name/Old Number New Number
 

Garaxx 7  Sit bla bini 16 
Pepprina 9  Sit bla bini 18 
Miclove 11  Nann Gerlor 20 

 

għandhom jinqraw 
should read 

 

Isem/Numru Qadim Numru ġdid Isem/Numru Qadim Numru ġdid
Name/Old Number New Number Name/Old Number New Number

 

5 (Garaxx) 5  14 14 
2, Odin 7  Victor’s Court 16 
Pepprina Court 9  Ocean Bliss 18 
1, Madonna ta’ Pinu 9A  Iris (Garaxx) 18A 
Daħla għall-garaxxijiet 9B  20, Nann Gerlor 20 
11, Rhapsody 11    
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Nru. 
 

NUMRI ĠODDA TA’ BIBIEN FIL-GUDJA 
 

Emendi 
 

B’RIFERENZA għan-Notifikazzjoni tal-Gvern Nru. 
388 tat-2 ta’ Mejju, 2001, taħt it-titlu ‘Numri ġodda ta’ 
bibien fil-Gudja’, għandhom isiru dawn l-emendi kif 
indikat b’tipi grassi. 

No. 
 

NUMBERING OF DOORS AT IL-GUDJA 
 

Amendments 
 

WITH reference to Government Notice No. 388 dated    
2nd May, 2001, under the title ‘Renumbering of doors at Il-
Gudja’, the following amendments in bold should be made. 

 

IL-GUDJA 
 

26.  TRIQ RAYMOND CARUANA 
 

In-naħa tax-xellug meta tidħol minn In-naħa tal-lemin meta tidħol minn
Dawret il-Gudja Dawret il-Gudja 

  

Left side entering from Dawret il-Gudja Right side entering from Dawret il-Gudja
 

Isem/Numru Qadim Numru ġdid Isem/Numru Qadim Numru ġdid
Name/Old Number New Number Name/Old Number New Number
 

   Natale 12 
   197, Holy Family 14 
   Garaxx 16 
   Sit bla bini 18 
   Sit bla bini 20 
   Garaxx 22 

 

għandhom jinqraw 
should read 

 

Isem/Numru Qadim Numru ġdid Isem/Numru Qadim Numru ġdid
Name/Old Number New Number Name/Old Number New Number

 

   12, Natale 12 
   Daħla għall-garaxxijiet 14 
   Nadezhda 14A 
   High Crest Court 16 
   Garaxx 18 
   18, The Quail 18A 
   Bieb bla numru 20 
   22 (Garaxx) 22 

L-20 ta’ Awwissu, 2024  20th August, 2024 
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Nru. 1067 No. 1067
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Nru. 
 

NUMRI ĠODDA TA’ BIBIEN FL-IMQABBA 
 

Emendi 
 

B’RIFERENZA għan-Notifikazzjoni tal-Gvern Nru. 
945 tas-27 ta’ Novembru, 2000, taħt it-titlu ‘Numri ġodda 
ta’ bibien fl-Imqabba’, għandhom isiru dawn l-emendi kif 
indikat b’tipi grassi. 

No. 
 

NUMBERING OF DOORS AT L-IMQABBA 
 

Amendments 
 

WITH reference to Government Notice No. 945 dated    
27th November, 2000, under the title ‘Renumbering of 
doors at L-Imqabba’, the following amendments in bold
should be made.

 
L-IMQABBA 

 

7.  MISRAĦ IL-FIDWA 
 

Meta tidħol minn Triq l-Imterrqa 

Entering from Triq l-Imterrqa 
 
 

  

Isem/Numru Qadim Numru ġdid
Name/Old Number New Number
 

Joan 1 
Irton 2 

 

għandhom jinqraw 
should read 

 

Isem/Numru Qadim Numru ġdid
Name/Old Number New Number
  

Opuntia Tattoo Studio 1 
Joan (Flettijiet) 1A 
2, Irton 2 
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Nru. 

 

NUMRI ĠODDA TA’ BIBIEN F’ĦAL TARXIEN 
 

Emendi 
 

B’RIFERENZA għan-Notifikazzjoni tal-Gvern Nru. 
921 tat-23 ta’ Awwissu, 2016, taħt it-titlu ‘Numri ġodda 
ta’ bibien f’Ħal Tarxien’, għandhom isiru dawn l-emendi 
kif indikat b’tipi grassi. 

No. 
 

NUMBERING OF DOORS AT ĦAL TARXIEN 
 

Amendments 
 

WITH reference to Government Notice No. 921 dated    
23rd August, 2016, under the title ‘Numbering of doors at 
Ħal Tarxien’, the following amendments in bold should be 
made.

 

ĦAL TARXIEN 
 

TRIQ ID-DEJMA 
 

In-naħa tax-xellug meta tidħol minn In-naħa tal-lemin meta tidħol minn
Triq Santa Marija Triq Santa Marija 

  

Left side entering from Triq Santa Marija Right side entering from Triq Santa Marija
     

Isem/Numru Qadim Numru ġdid Isem/Numru Qadim Numru ġdid
Name/Old Number New Number Name/Old Number New Number
 

Garaxx 167    
Bieb bla numru 169    

għandhom jinqraw 
should read 

Isem/Numru Qadim Numru ġdid Isem/Numru Qadim Numru ġdid
Name/Old Number New Number Name/Old Number New Number

 

167 (Garaxx) 167    
Narċis  167A    

L-20 ta’ Awwissu, 2024 20th August, 2024
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Nru. 1069 No. 1069
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Isem/Numru Qadim Numru ġdid Isem/Numru Qadim Numru ġdid
Name/Old Number New Number Name/Old Number New Number

 

Sunflower (Flettijiet) 167B    
169, Fujiko (Ħanut) 169    
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Nru. 
 

NUMRI ĠODDA TA’ BIBIEN  
F’ST PETER’S, ĦAŻ-ŻABBAR 

 

Emendi 
 

B’RIFERENZA għan-Notifikazzjonijiet tal-Gvern Nri. 
381 tal-24 ta’ Mejju, 1999 u 697 tal-20 ta’ Settembru, 
1999, taħt it-titlu ‘Numri ġodda ta’ bibien f’Ħaż-Żabbar’, 
għandhom isiru dawn l-emendi kif indikat b’tipi grassi.

No. 
 

NUMBERING OF DOORS AT  
ST PETER’S, ĦAŻ-ŻABBAR 

 

Amendments 
 

WITH reference to Government Notices Nos. 381 dated    
24th May, 1999 and 697 dated 20th September, 1999, under 
the title ‘Renumbering of doors at Ħaż-Żabbar’, the 
following amendments in bold should be made.

 
ST PETER’S, ĦAŻ-ŻABBAR 

 

99.  TRIQ IŻ-ŻARŻARELL 
 

In-naħa tax-xellug meta tidħol minn In-naħa tal-lemin meta tidħol minn
Triq il-Marżebb Triq il-Marżebb 

    

Left side entering from Triq il-Marżebb Right side entering from Triq il-Marżebb
 

Isem/Numru Qadim Numru ġdid Isem/Numru Qadim Numru ġdid
Name/Old Number New Number Name/Old Number New Number
 

Bieb bla numru (Dar) 1  24, La Vecchia Signora 8 
Garaxx 3  25, Mirage 10 
Garaxx 5  26, Chrismar 12 
42, De Paul 7  27, Casa Laurentis 14 
   28, Bethel 16 
   Bieb bla numru (Dar) 18 
   Mon Reve 20 
   Aquaries 22 
   31, Ortensia 24 
   Garaxx 26 

 

għandhom jinqraw 
should read 

 

Isem/Numru Qadim Numru ġdid Isem/Numru Qadim Numru ġdid
Name/Old Number New Number Name/Old Number New Number

 

3 (Dar) 3  8, La Vecchia Signora 8 
5 (Garaxx) 5  Bieb bla numru (Flettijiet) 8A 
7, De Paul 7  St Joseph 10 
   Garaxx 10A 
   12, Chrismar 12 
   14, Casa Laurentis 14 
   16, Bethel 16 
   18 18 
   Garaxx 18A 
   20, Mon Reve 20 
   22 (Flettijiet) 22 
   24, Ortensia (Flettijiet) 24 
   26 (Garaxx) 26 

 

* In-numru 1 mhux se jintuża peress li nfetħu inqas bibien milli kien hemm mibni oriġinarjament. 
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Nru. 
 

NUMRI ĠODDA TA’ BIBIEN FIŻ-ŻEJTUN 
 

Emendi 
 

B’RIFERENZA għan-Notifikazzjoni tal-Gvern Nru. 
405 tat-12 ta’ Mejju, 2000, taħt it-titlu ‘Numri ġodda ta’ 
bibien fiż-Żejtun’, għandhom isiru dawn l-emendi kif 
indikat b’tipi grassi. 

No. 
 

NUMBERING OF DOORS AT IŻ-ŻEJTUN 
 

Amendments 
 

WITH reference to Government Notice No. 405 dated    
12th May, 2000, under the title ‘Renumbering of doors at 
Iż-Żejtun’, the following amendments in bold should be 
made.

 
IŻ-ŻEJTUN 

 
13.  TRIQ ID-DULLIEGĦ 

 

In-naħa tax-xellug meta tidħol minn In-naħa tal-lemin meta tidħol minn
Triq il-Qadi Triq il-Qadi 

    

Left side entering from Triq il-Qadi Right side entering from Triq il-Qadi
     

Isem/Numru Qadim Numru ġdid Isem/Numru Qadim Numru ġdid
Name/Old Number New Number Name/Old Number New Number
     

Sant’Antnin 15  Bieb bla numru (Flettijiet) 8 
Garaxx 17  Sunshine 10 
   Garaxx 12 
   Garaxx 14 

 

għandhom jinqraw 
should read 

 

Isem/Numru Qadim Numru ġdid Isem/Numru Qadim Numru ġdid
Name/Old Number New Number Name/Old Number New Number

 

15, Sant’Antnin 15  8, Berghol Flats 8 
Garaxx 15A  Daħla għall-garaxxijiet 10 
17 (Garaxx) 17  Sunshine 10A 
   Olea Court  12 
   14 (Garaxx) 14 

 
Isem/Numru Qadim Numru ġdid Isem/Numru Qadim Numru ġdid
Name/Old Number New Number Name/Old Number New Number
     

Garaxx 35    
Garaxx 37    
Sit bla bini 39    
Sit bla bini 41    

 

għandhom jinqraw 
should read 

 

Isem/Numru Qadim Numru ġdid Isem/Numru Qadim Numru ġdid
Name/Old Number New Number Name/Old Number New Number

 

35 (Garaxx) 35    
Bieb bla numru 37    
37 (Garaxx) 37A    
Sit bla bini 39    
Sit bla bini 41    
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Nru. 
 

NUMRI ĠODDA TA’ BIBIEN FIŻ-ŻEJTUN 
 

Emendi 
 

B’RIFERENZA għan-Notifikazzjoni tal-Gvern Nru. 
1177 tat-28 ta’ Ottubru, 2016, taħt it-titlu ‘Numri ġodda 
ta’ bibien fiż-Żejtun’, għandhom isiru dawn l-emendi kif 
indikat b’tipi grassi. 

No. 
 

NUMBERING OF DOORS AT IŻ-ŻEJTUN 
 

Amendments 
 

WITH reference to Government Notice No. 1177 dated    
28th October, 2016, under the title ‘Numbering of doors at 
Iż-Żejtun’, the following amendments in bold should be 
made.

 
IŻ-ŻEJTUN 

 

TRIQ TALTAS 
 

In-naħa tax-xellug meta tidħol minn In-naħa tal-lemin meta tidħol minn
Triq Dun Mikiel Cassar Triq Dun Mikiel Cassar 

    

Left side entering from Triq Dun Mikiel Cassar Right side entering from Triq Dun Mikiel Cassar
 

Isem/Numru Qadim Numru ġdid Isem/Numru Qadim Numru ġdid
Name/Old Number New Number Name/Old Number New Number
 

21, Geocarm  35    
23 37    
24 39    

 
għandhom jinqraw 

should read 
 

Isem/Numru Qadim Numru ġdid Isem/Numru Qadim Numru ġdid
Name/Old Number New Number Name/Old Number New Number

 

35, Geocarm 35    
Garaxx 37    
37 37A    
39 39    
 

L-20 ta’ Awwissu, 2024  20th August, 2024 
 

Nru. 
 

NUMRI ĠODDA TA’ BIBIEN  
F’ĦAL KIRKOP 

 

Emendi u Prolungament 
 

B’RIFERENZA għan-Notifikazzjoni tal-Gvern Nru. 78 
tas-26 ta’ Jannar, 1999, taħt it-titlu ‘Numri ġodda ta’ bibien 
f’Ħal Kirkop’, għandhom isiru dawn l-emendi u 
prolungament kif indikati b’tipi grassi. 

No. 
 

NUMBERING OF DOORS AT  
ĦAL KIRKOP 

 

Amendments and Prolongation 
 

 WITH reference to Government Notice No. 78 dated    
26th January, 1999, under the title ‘Renumbering of doors 
at Ħal Kirkop’, the following amendments and 
prolongation in bold should be made. 

 

ĦAL KIRKOP 
 

14.  TRIQ L-INFANTERIJA 
 

Emendi – Amendments 
 

In-naħa tax-xellug meta tidħol minn In-naħa tal-lemin meta tidħol minn
Triq Taż-Żebbiegħ Triq Taż-Żebbiegħ 

  

Left side entering from Triq Taż-Żebbiegħ Right side entering from Triq Taż-Żebbiegħ
     

Isem/Numru Qadim Numru ġdid Isem/Numru Qadim Numru ġdid
Name/Old Number New Number Name/Old Number New Number
 

   Garaxx 58 
   Garaxx 60 
   99 62 
   Garaxx 64 
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għandhom jinqraw 
should read 

 

Isem/Numru Qadim Numru ġdid Isem/Numru Qadim Numru ġdid
Name/Old Number New Number Name/Old Number New Number

 

   58 (Garaxx) 58 
   60 (Garaxx) 60 
   Bieb bla numru 62 
   Bieb bla numru 64 

 

 
Prolungament – Prolongation 

 
 

     

Isem/Numru Qadim Numru ġdid Isem/Numru Qadim Numru ġdid
Name/Old Number New Number Name/Old Number New Number

     

   Bieb bla numru 64 
 

għandhom jiżdiedu 
should be added 

 

Isem/Numru Qadim Numru ġdid Isem/Numru Qadim Numru ġdid
Name/Old Number New Number Name/Old Number New Number
 

   Bieb bla numru (Basement) 66 
   Bieb bla numru 68 
   Bieb bla numru (Flettijiet) 70 
   Bieb bla numru 72 
   Garaxx 74 
   Bieb bla numru 76 

L-20 ta’ Awwissu, 2024  20th August, 2024 
 
 

Nru. 
 

NUMRI ĠODDA TA’ BIBIEN  
F’ST PETER’S, ĦAŻ-ŻABBAR 

 

Emendi u Prolungament 
 

B’RIFERENZA għan-Notifikazzjoni tal-Gvern Nru. 
585 tat-30 ta’ April, 2021, taħt it-titlu ‘Numri ġodda ta’ 
bibien f’St Peter’s, Ħaż-Żabbar’, għandhom isiru dawn l-
emendi u prolungament kif indikati b’tipi grassi.

No. 
 

NUMBERING OF DOORS AT  
ST PETER’S, ĦAŻ-ŻABBAR 

 

Amendments and Prolongation 
 

 WITH reference to Government Notice No. 585 dated    
30th April, 2021, under the title ‘Numbering of doors at St 
Peter’s, Ħaż-Żabbar’, the following amendments and 
prolongation in bold should be made. 

 

ST PETER’S, ĦAŻ-ŻABBAR 
 

1.  TRIQ PATRI FELIĊJAN GRECH 
 

Emendi – Amendments 
 

 

In-naħa tax-xellug meta tidħol minn In-naħa tal-lemin meta tidħol minn
Triq il-Farfett tal-Fejġel Triq il-Farfett tal-Fejġel 

  

Left side entering from Triq il-Farfett tal-Fejġel Right side entering from Triq il-Farfett tal-Fejġel
     

Isem/Numru Qadim Numru ġdid Isem/Numru Qadim Numru ġdid
Name/Old Number New Number Name/Old Number New Number
 

   Bieb bla numru 4 
   Sit bla bini 6 
   Sit bla bini 8 
   Jorose 10 

L-20 ta’ Awwissu, 2024 20th August, 2024
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AVVIŻ TAL-PULIZIJA 

Nru. 196

Il-Kummissarju tal-Pulizija jgħarraf li skont l-Avviż Legali 
101/97 it-toroq li jidhru hawn taħt se jiġu kklassifikati bħala 
tow zones, hekk kif indikat.

Bis-saħħa tal-Artikolu 52(1) tal-Ordinanza dwar ir-
Regolament tat-Traffiku (Kap. 65), il-Kummissarju tal-Pulizija 
jgħarraf li l-passaġġ u t-twaqqif taʼ vetturi huwa pprojbit fit-
toroq imsemmija hawn taħt fid-dati u ħinijiet indikati.

Marsaskala

Nhar il-Ħadd, 25 ta’ Awwissu, 2024, mit-3.00 p.m. sa 
nofsillejl, minn Triq is-Salini, Pjazza Mifsud Bonnici, Triq 
ix-Xatt, Triq Sant’Anna, Pjazza Dun Tarċis Agius and Triq 
iż-Żonqor (u wkoll is-simenta fi Triq iż-Żonqor).

Paola

Sa nhar il-Ħadd, 25 ta’ Awwissu, 2024, il-ġurnata kollha 
mill-parkeġġ li hemm f’Telgħet Raħal Ġdid, quddiem Casa 
Paola, u l-parkeġġ ta’ fejn il-Max Man.

Mill-Ħamis, 22 ta’ Awwissu, 2024 fl-4.00 p.m sal-Ħadd, 
25 ta’ Awwissu, 2024 f’nofsinhar minn Triq F. Tortell u Triq 
il-Belt Valletta minn Triq il-Ġdida se tingħalaq kompletament.

POLICE NOTICE

No. 196

The Commissioner of Police hereby notifies that in terms 
of Legal Notice 101/97 the streets listed hereunder are to be 
classified as tow zones on the dates and times indicated.

In virtue of Article 52(1) of the Traffic Regulation Ordinance 
(Cap. 65), the Commissioner of Police hereby notifies that the 
transit and stopping of vehicles through the streets mentioned 
hereunder is prohibited on the dates and times indicated.

Marsaskala

On Sunday, 25th August, 2024, from 3.00 p.m. till midnight, 
through Triq is-Salini, Pjazza Mifsud Bonnici, Triq ix-Xatt, Triq 
Sant’Anna, Pjazza Dun Tarċis Agius and Triq iż-Żonqor (and 
the cemented part in Triq iż-Żonqor).

Paola

Up to Sunday, 25th August, 2024, all day from the parking 
situated at Telgħet Raħal Ġdid, in front of Casa Paola, and 
the parking near Max Man.

From Thursday, 22nd August, 2024 at 4.00 p.m till Sunday, 
25th August, 2024 at noon through Triq F. Tortell and Triq 
il-Belt Valletta from Triq il-Ġdida will be completely closed.

għandhom jinqraw 
should read 

 

Isem/Numru Qadim Numru ġdid Isem/Numru Qadim Numru ġdid
Name/Old Number New Number Name/Old Number New Number

 

   4 4 
   6, Shelborn 6 
   Garaxx 6A 
   Mira 8 
   10, Jorose 10 

 

 
Prolungament – Prolongation 

 
 

     

Isem/Numru Qadim Numru ġdid Isem/Numru Qadim Numru ġdid
Name/Old Number New Number Name/Old Number New Number

     

Garaxx 23    
 

għandhom jiżdiedu 
should be added 

 

Isem/Numru Qadim Numru ġdid Isem/Numru Qadim Numru ġdid
Name/Old Number New Number Name/Old Number New Number
     

Levante Court 25    
Bieb bla numru 27    

L-20 ta’ Awwissu, 2024  20th August, 2024 
 
 

L-20 ta’ Awwissu, 2024 20th August, 2024
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Nhar l-Erbgha, 21 ta’ Awwissu, 2024 mis-7.00 p.m. 
parkeġġ mhux permess fi Triq Ninu Cremona quddiem il-
Każin tal-Banda.

Nhar il-Ħamis, 22 ta’ Awwissu, 2024 bejn il-5.00 p.m. u 
l-11.00 p.m. minn Triq Brittanja.

Nhar is-Sibt, 24 ta’ Awwissu, 2024, minn Triq il-Belt 
Valletta u Telgħet Raħal Ġdid bejn it-8.00 p.m. u s-2.00 a.m.

Parkeġġ huwa projbit fi Telgħet Raħal Ġdid, il-ġurnata 
kollha, mid-daħla ta’ Ġnien il-Mediterran sa ħdejn il-Max 
Man fuq iż-żewġ naħat.

Nhar il-Ħadd, 25 ta’ Awwissu, 2024 bejn is-2.00 p.m. u 
l-11.00 p.m. minn Triq Brittanja, Triq Emanuele Grech, Triq 
Windsor, Triq Cameron, Telgħet Raħal Ġdid, Triq il-Ġdida, 
Triq il-Foss, Triq l-Arkata, Triq Ninu Cremona, Triq Il-Belt 
Valletta u Triq F. Tortell kollha.

It-transport pubbliku se jigi affetwat.

Vetturi li jiksru l-ordni taʼ dan l-avviż ikunu suġġetti li 
jiġu rmunkati.

L-20 ta’ Awwissu, 2024

On Wednesday, 21st August, 2024 from 7.00 p.m. no 
parking is allowed in Triq Ninu Cremona in front of the 
Band Club.

On Thursday, 22nd August, 2024 between 5.00 p.m. and 
11.00 p.m. through Triq Brittanja.

On Saturday, 24th August, 2024, through Triq il-Belt Valletta 
and Telgħet Raħal Ġdid between 8.00 p.m. and 2.00 a.m.

No parking is allowed in Telgħet Raħal Ġdid, all day, from 
the entrance to Ġnien il-Mediterran up to near Max Man on 
both sides.

On Sunday, 25th August, 2024 between 2.00 p.m. and 
11.00 p.m. through Triq Brittanja, Triq Emanuele Grech, Triq 
Windsor, Triq Cameron, Telgħet Raħal Ġdid, Triq il-Ġdida, 
Triq il-Foss, Triq l-Arkata, Triq Ninu Cremona, Triq Il-Belt 
Valletta and all of Triq F. Tortell.

Public transport will be effected.

Vehicles found in contravention to the order of this notice 
will be liable to be towed.

20th August, 2024

AVVIŻ TAL-PULIZIJA

Nru. 197

Il-Kummissarju tal-Pulizija jgħarraf li skont l-Avviż 
Legali 94/97 it-toroq hawn taħt imsemmija se jiġu 
kklassifikati bħala Żoni ta’ Rmonk fid-dati u l-ħinijiet kif 
indikat hawn taħt.

Bis-saħħa tal-Artikolu 52(1) tal-Ordinanza dwar ir-
Regolamenti tat-Traffiku (Kap. 65), il-Kummissarju tal-
Pulizija jgħarraf illi l-vetturi tas-sewqan ma jkunux jistgħu 
jgħaddu jew jiddawru mit-toroq imsemmija hawn taħt fid-
dati u l-ħinijiet indikati. 

Il-Manikata

Nhar il-Ġimgħa, 23 ta’ Awwissu, 2024 mit-3.00 a.m. sa 
11.59 p.m. minn Triq Dun Manwel Grima, Triq San Ġużepp 
u Misraħ il-Parroċċa.

Nhar is-Sibt, 24 ta’ Awwissu, 2024 mit-3.00 a.m. sa 
11.59 p.m. minn Triq Dun Manwel Grima, Triq il-Knisja l- 
Qadima u Misraħ il-Parroċċa.

Nhar il-Ħadd, 25 ta’ Awwissu, 2024, mis-6.00 a.m. ’il- 
quddiem, minn Misraħ il-Parroċċa;

     
Nhar il-Ħadd, 25 ta’ Awwissu, 2024, mit-3.00 p.m. sal-

11.30 p.m., minn Triq Dun Manwel Grima, Triq San Ġużepp, 

POLICE NOTICE

No. 197

The Commissioner of Police hereby notifies that in terms 
of L.N. 94/97 the streets listed hereunder are to be classified 
as Tow Zones as indicated hereunder on the dates and times 
indicated.

 In virtue of Article 52(1) of the Traffic Regulations 
Ordinance (Cap. 65), the Commissioner of Police hereby 
notifies that the transit of vehicles through the streets 
mentioned hereunder will be suspended or deviated on the 
dates and times indicated.

Manikata

On Friday, 23rd August, 2024, from 3.00 p.m. till 11.59 
p.m., through Triq Dun Manwel Grima, Triq San Ġużepp 
and Misraħ il-Parroċċa.

On Saturday, 24th August, 2024, from 3.00 p.m. till 
11.59 p.m., through Triq Dun Manwel Grima, Triq il-Knisja 
l- Qadima and Misraħ il-Parroċċa.

On Sunday, 25th August, 2024, from 6.00 a.m. onwards, 
through Misraħ il-Parroċċa;

     
On Sunday, 25th August, 2024, from 3.00 p.m. till 11.30 

p.m., through Triq Dun Manwel Grima, Triq San Ġużepp, 
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Triq ix-Xifer, Triq il-Knisja l-Qadima, Triq il-Fuħħar, Triq 
il-Mejjiesa u Misraħ il-Parroċċa.

Ir-Rabat, Malta

Nhar il-Ħadd, 15 ta’ Settembru, 2024, mis-6.00 a.m. sal- 
10.00 a.m., minn Pjazza Mario Galea Testaferrata (parkeġġ), 
l-Imdina and s-Saqqajja, ir-Rabat, Malta;

Nhar il-Ġimgħa, 27 ta’ Settembru, 2024, mis-2.00 p.m. 
’il quddiem, minn Triq Santa Katarina;

Nhar is-Sibt, 28 ta’ Settembru, 2024, mill-5.30 p.m. sal- 
11.00 p.m., minn Triq Santa Katarina;

Nhar il-Ħadd, 29 ta’ Settembru, 2024, mill-4.00 p.m. sal- 
11.00 p.m., minn Triq Santa Katarina.

Vetturi li jiksru l-ordni ta’ dan l-avviż ikunu suġġetti li 
jiġu rmunkati.

L-20 ta’ Awwissu, 2024

Triq ix-Xifer, Triq il-Knisja l-Qadima, Triq il-Fuħħar, Triq 
il-Mejjiesa and Misraħ il-Parroċċa.

Rabat, Malta

On Sunday, 15th September, 2024, from 6.00 a.m. 
till 10.00 a.m., through Pjazza Mario Galea Testaferrata 
(parking area), Mdina and Saqqajja, Rabat, Malta;

On Friday, 27th September, 2024, from 2.00 p.m. 
onwards, through Triq Santa Katarina;

On Saturday, 28th September, 2024, from 5.30 p.m. till 
11.00 p.m., through Triq Santa Katarina;

On Sunday, 29th September, 2024, from 4.00 p.m. till 
11.00 p.m., through Triq Santa Katarina.

Vehicles found in contravention to the order of this notice 
are liable to be towed.

20th August, 2024

TRANSPORT MALTA

Avviż Lokali lill-Baħħara Nru. 99 tal-2024

Wirja tan-Nar fil-Bajja ta’ San Ġiljan – Festa 
San Ġiljan – 2024

Id-Direttorat tal-Portijiet u l-Yachting, Transport Malta, 
jgħarraf lill-baħħara li se jittellaw wirjiet tan-nar b’rabta mal-
festa ta’ San Ġiljan mill-breakwater (magħruf bħala l-Pont 
tal-Banis) u minn 6 pontuni rmiġġati fil-Bajja ta’ San Ġiljan.

Il-logħob tan-nar ser jinħaraq kemm mill-breakwater 
(magħruf bħala l-Pont tal-Banis) punt A kif ukoll mis-6 
pontuni li se jkunu rmiġġati tul il-linja immaġinarja bejn il-
punti B u C, kif muri fiċ-chart fis-sit elettroniku ta’ Transport 
Malta (www.transport.gov.mt).

Pożizzjoni 	 Latitudni (T) 	 Lonġitudni (L)

A 		  35° 55’.123 	 014° 29’.575
B 		  35° 55’.075 	 014° 29’.721
C 		  35° 55’.043 	 014° 29’.710

Il-wirjiet miż-żewġ postijiet se jsiru fid-dati u l-ħinijiet 
li ġejjin:

Nhar il-Ġimgħa, 23 ta’ Awwissu, 2024, mill-10.45 p.m. 
sal-11.45 p.m.,

Nhar is-Sibt, 24 ta’ Awwissu, 2024, mill-10.00 p.m. sal-
11.00 p.m.,

TRANSPORT MALTA

Local Notice to Mariners No. 99 of 2024

Fireworks Display in St Julian’s Bay – Feast 
of St Julian’s – 2024

The Ports and Yachting Directorate, Transport Malta, 
notifies mariners that firework displays in connection with 
the feast of St Julian’s will be let off from the breakwater 
(known as Il-Pont tal-Banis) and from 6 pontoons moored 
in St Julian’s Bay.

The firework displays will be let of from both the 
breakwater (known as il-Pont tal-Banis) point A and the 6 
pontoons which will be moored along the imaginary line 
between points B and C, as shown on the chart found on 
Transport Malta website (www.transport.gov.mt).

Position 	 Latitude (N) 	 Longitude (E)

A 		  35° 55’.123 	 014° 29’.575
B 		  35° 55’.075 	 014° 29’.721
C 		  35° 55’.043 	 014° 29’.710

The displays from both locations will take place on the 
following dates and times:

On Friday, 23rd August, 2024, from 10.45 p.m. till 11.45 
p.m., 

On Saturday, 24th August, 2024 from 10.00 p.m. till 
11.00 p.m., 
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Nhar il-Ħadd, 25 ta’ Awwissu, 2024, minn nofsinhar sas-
1.00 p.m. u mid-9.30 p.m. sal-10.30 p.m.

Il-pontuni se jkunu rmiġġati fil-pożizzjoni 30 minuta 
qabel ma tibda l-wirja u se jitneħħew fi żmien 30 minuta 
mit-tmiem tal-wirja.

Il-bastimenti u l-għawwiema kollha huma mwissija biex 
iżommu ’l bogħod sew u jżommu distanza sigura ta’ mhux 
inqas minn 60 metru mill-breakwater (magħruf bħala l-Pont 
tal-Banis) u 150m mill-pontuni. Kwalunkwe bastiment irmiġġat 
fiż-żoni indikati, kif muri fis-sit elettroniku ta’ Transport Malta 
(www.transport.gov.mt), għandhom jitneħħew mill-inqas 
siegħa qabel il-bidu u jibqgħu ’l bogħod sa siegħa wara li 
jispiċċa n-nar fid-data u l-ħinijiet imsemmija hawn fuq.

Transport Malta ma taċċetta l-ebda responsabbiltà għal 
kwalunkwe ħsara kkawżata mill-ħruq tan-nar lil xi bastiment 
u t-tagħmir anċillari tiegħu, kemm jekk dak il-bastiment 
u t-tagħmir anċillari tiegħu jitħallew fiż-żoni ta’ sigurtà 
msemmija, jew barra dik iż-żona ta’ sigurtà, mill-punt minn 
fejn jinħaraq il-logħob tan-nar.

Il-baħħara għandhom josservaw kull struzzjoni u 
direzzjoni mogħtija fuq VHF Channel 12 u/jew 16 minn 
Valletta VTS u kwalunkwe uffiċjali tal-infurzar fiż-żona.

Chart affettwata: BA 177  

L-20 ta’ Awwissu, 2024

TRANSPORT MALTA

Avviż Lokali lill-Baħħara Nru. 100 tal-2024

Ammendati Avviżi Lokali lill-Baħħara Nri 2 u 92 tal-2024 
dwar żoni ristretti madwar Malta minħabba blat li qiegħed 

fil-periklu li jaqa’

Id-Direttorat tal-Portijiet u Yachting, Transport Malta, 
javża lill-baħħara u lill-pubbliku li wara Avviżi Lokali lill-
Baħħara Nri 2 u 92 tal-2024 dwar żoni ristretti madwar Malta 
minħabba blat li qiegħed fil-periklu li jaqa’, għandha tiżdied 
iż-żona li ġejja mal-lista:

Fomm ir-Riħ – Iż-żona ffurmata billi jingħaqdu l-punti A, 
B, C, D, E u l-linja tax-xatt ta’ bejniethom kif muri fiċ-chart 
fis-sit elettroniku ta’ Transport Malta (www.transport.gov.mt).

Punti 	 Latitudni (T) 	 Lonġitudni (L)

A 		  35° 54’.395 	 014° 20’.454
B 		  35° 54’.412 	 014° 20’.413
Ċ 		  35° 54’.444 	 014° 20’.400
D 		  35° 54’.478 	 014° 20’.404
E 		  35° 54’.488 	 014° 20’.415

On Sunday, 25th August, 2024 from noon till 1.00 p.m. 
and from 9.30 p.m. till 10.30 p.m.

The pontoons will be moored in position 30 minutes before 
the display starts and will be removed within 30 minutes from 
the end of the display.

All vessels and bathers are warned to keep well clear 
and maintain a safe distance of not less than 60 metres from 
the breakwater (known as Il-Pont tal-Banis) and 150m form 
the pontoons. Any vessels moored within indicated areas, as 
shown on the chart found on Transport Malta website (www.
transport.gov.mt), are to be removed at least 1 hour before 
the start and stay away until 1 hour after the displays finish 
on the above-mentioned date and times.

Transport Malta will accept no liability whatsoever for 
any damage caused by the firework displays to any vessel 
and her ancillary equipment, whether such vessel and her 
ancillary equipment are left within the safety zones mentioned, 
or outside such safety zone, from the point from which the 
fireworks are let off.

Mariners shall comply with any instructions and directions 
given on VHF channel 12 and/or 16 by Valletta VTS and any 
enforcement officials in the area.

Chart affected: BA 177

20th August, 2024

TRANSPORT MALTA

Local Notice to Mariners No. 100 of 2024

Further to Local Notices to Mariners Nos 2 and 92 of 2024 
regarding Restricted Area round Malta due to danger of 

falling rocks

The Ports and Yachting Directorate, Transport Malta, 
notifies mariners and the general public that further to Local 
Notices to Mariners Nos 2 and 92 of 2024 regarding restricted 
areas round Malta due to danger of falling rocks, the following 
area is to be added to the list:

Fomm ir-Riħ –  The area formed by joining the points A, 
B, C, D, E and the intermediate coastline as shown on the chart 
found on Transport Malta website (www.transport.gov.mt).

Points 	 Latitude (N) 	 Longitude (E)

A 		  35° 54’.395 	 014° 20’.454
B 		  35° 54’.412 	 014° 20’.413
C 		  35° 54’.444 	 014° 20’.400
D 		  35° 54’.478 	 014° 20’.404
E	  	 35° 54’.488 	 014° 20’.415
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All conditions and advice mentioned in Local Notice to 
Mariners No 2 of 2024, will remain valid and will apply to 
this area also.

Chart affected: BA 2537

20th August, 2024

TRANSPORT MALTA

Local Notice to Mariners No. 101 of 2024

Fireworks Display (Chinese Cakes) from the 
foreshore off Grand Hotel Excelsior

The Ports and Yachting Directorate, Transport Malta, 
notifies mariners that a Chinese Cakes fireworks display will 
be held from the foreshore off the Grand Hotel Excelsior on 
Wednesday, 21st August, 2024, starting at 11.00 p.m. for not 
more than 10 minutes. The display will be centred at Point 
A (as shown on the chart found on Transport Malta website 
(www.transport.gov.mt) in the approximate following position:

Latitude (N) 		  Longitude (E)

A 35° 53’.904 	 014° 30’.282

In view of the above, mariners are advised to keep 60m 
away from point A, on the above-mentioned date and time.

Any boats berthed within the area shown on the attached chart 
are to be removed during the above-mentioned date and time.

Transport Malta will accept no liability whatsoever for 
any damage caused by the firework displays to any vessel 
and her ancillary equipment, whether such vessel and her 
ancillary equipment are left within the 10m safety zone, 
or outside such safety zone, from the point from which the 
fireworks are let off.

All mariners are to comply with any instructions given 
on VHF Channel 12 and/or 16, by Valletta VTS and by any 
Enforcement Personnel on site.

Chart affected: BA 177

20th August, 2024

Il-kundizzjonijiet u l-pariri kollha msemmija f’Avviż 
Lokali lill-Baħħara Nru 2 tal-2024, se jibqgħu validi u se 
japplikaw għal din iż-żona wkoll.

Chart affettwata: BA 2537

L-20 ta’ Awwissu, 2024

TRANSPORT MALTA

Avviż Lokali lill-Baħħara Nru. 101 tal-2024

Wirja tal-Logħob tan-Nar (Chinese Cakes)
mill-Foreshore tal-Grand Hotel Excelsior

Id-Direttorat tal-Portijiet u tal-Yachting, Transport Malta, 
jgħarraf lill-baħħara li se ssir wirja ta’ logħob tan-nar (Chinese 
Cakes) mill-Foreshore tal-Grand Hotel Excelsior nhar il-L-
Erbgħa 21 ta’ Awwissu 2024, li jibda fl-11.00 p.m. għal mhux 
aktar minn 10 minuti. Il-wirja se tkun iċċentrata fil-Punt A kif 
muri fiċ-chart fis-sit elettroniku ta’ Transport Malta (www.
transport.gov.mt) fil-pożizzjoni approssimattiva li ġejja:

Latitudni (T) 		  Lonġitudni (L)

A 35° 53’.904 	 014° 30’.282

Fid-dawl ta’ dan ta’ hawn fuq, il-baħħara huma avżati 
biex iżommu 10 metru ‘l bogħod mill-punt A fid-data u l-ħin 
imsemmija hawn fuq.

Kull dgħajsa rmiġġata jew ankrata fiż-żona għandha 
titneħħa matul id-data u l-ħin imsemmija hawn fuq.

Transport Malta ma taċċetta l-ebda responsabbiltà 
għal kwalunkwe ħsara kkawżata mill-logħob tan-nar lil 
xi bastiment u t-tagħmir anċillari tagħha, kemm jekk tali 
bastiment u t-tagħmir anċillari tagħha jitħallew fiż-żona ta’ 
sigurtà ta’ 10m, jew barra dik iż-żona ta’ sigurtà, mill-punt 
minn fejn jittella l-logħob tan-nar.

Il-baħħara kollha għandhom jikkonformaw ma’ kwalunkwe 
struzzjoni mogħtija fuq VHF Channel 12 u/jew 16, minn Valletta 
VTS u minn kwalunkwe Persunal tal-Infurzar fuq il-post.

Chart affettwata: BA 177

L-20 ta’ Awwissu, 2024

OCCUPATIONAL HEALTH 
AND SAFETY AUTHORITY

The Occupational Health and Safety Authority is seeking 
to recruit individuals for the full-time posts of:

Occupational Health and Safety Officer l (Jobsplus 
permit: 418/2020).

L-AWTORITÀ GĦAS-SAĦĦA U S-SIGURTÀ 
FUQ IL-POST TAX-XOGĦOL

L-Awtorità għas-Saħħa u s-Sigurtà fuq il-Post tax-
Xogħol qed tagħmel sejħa biex timpjega fuq bażi full-time:

Uffiċjali għas-Saħħa u s-Sigurtà fuq il-Post tax-Xogħol 1 
(Permess tal-Jobsplus: 418/2020).
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Uffiċjali għas-Saħħa u s-Sigurtà fuq il-Post tax-Xogħol 
(Trainees) (Permess tal-Jobsplus: 196/2024).

Aktar dettalji taż-żewġ vakanzi, inkluż id-dmirijiet, ir-
responabbiltajiet, il-kundizzjonijiet tax-xogħol, il-ħtiġiet ta’ 
kwalifiki u kif tapplika, jistgħu jitniżżlu mit-Taqsima tal-
Impieg tas-sit elettroniku tal-Awtorità (https://www.ohsa.
mt/recruitment).

L-Awtorità għas-Saħħa u s-Sigurtà fuq il-Post tax-
Xogħol toffri opportunitajiet indaqs ta’ xogħol.

L-20 ta’ Awwissu, 2024

Occupational Health and Safety Officer (Trainees) 
(Jobsplus permit: 196/2024).

Further details for both vacancies, including duties 
and responsibilities, terms of engagement, qualification 
requirements and mode of application may be downloaded 
from the Recruitment Section of the Authority’s website 
(https://www.ohsa.mt/recruitment).

The Occupational Health and Safety Authority is an 
equal opportunities employer.

20th August, 2024

DIPARTIMENT TAL-EŻAMIJIET

Eżami għall-Applikazzjoni għall-Awtorizzazzjoni 
għall-persuni li jagħmlu installazzjoni tal-Elettriku 

skont ir-Regolamenti dwar l-Installazzjonijiet 
Elettriċi (L.S. 545.24) – Lulju 2024

Riżultati tal-eżamijiet tal-kitba

Id-Dipartiment tal-Eżamijiet jgħarraf li l-kandidati kollha 
ġew mgħarrfa dwar l-eżitu tal-ewwel parti tal-eżami (Eżami 
bil-miktub). Dawk li għaddew ġew avżati bl-appuntament 
tal-eżami tal-Prattika u l-intervista (It-Tieni Parti).

Dawk l-applikanti li ma rċevewx din il-komunikazzjoni 
huma mitluba biex jikkuntattjaw minnufih lid-Dipartiment 
tal-Eżamijiet, fuq in-numru tat-telefown 2598 2958 jew 
b’ittra elettronika lil (myexams@gov.mt). 

L-20 ta’ Awwissu, 2024

DEPARTMENT OF EXAMINATIONS

Authorisation Examination for the Application
of Authorisation of a Service Provider for Electrical 

Installations as per Electrical Installations 
Regulations (S.L.545.24) – July 2024

Written examinations results

The Department of Examinations notifies that all 
candidates have been informed about their success or 
otherwise in Part 1 of the above examinations. Successful 
candidates have been informed of the date of their respective 
Practical Test and Interview (Part II).

Those applicants who have not received the notification 
are advised to contact immediately the Department of 
Examinations on telephone number 2598 2958 or by email 
to (myexams@gov.mt).

20th August, 2024

PLANNING AUTHORITY

Update to the 2018 Basemap

The Planning Authority notifies the general public that it 
is undertaking an update to the 2018 Basemap. To this extent 
it will be carrying out surveys by means of drones in the 
following locality on the respective dates: 

Fgura – 26th August, 2024 till 30th September, 2024.

Any queries should be directed to (geomatics@pa.org.mt).

20th August, 2024

AWTORITÀ TAL-IPPJANAR

Aġġornament tal-Mappa Bażi 2018

L-Awtorità tal-Ippjanar tgħarraf lill-pubbliku li qiegħda 
twettaq aġġornament tal-mappa bażi. Għaldaqstant se jsiru 
sondaġġi permezz ta’ droni f’din il-lokalità kif indikat:

Il-Fgura – mis-26 ta’ Awwissu, 2024 sat-30 ta’ Settembru, 
2024.

Aktar tagħrif jista’ jinkiseb permezz ta’ ittra elettronika lil 
(geomatics@pa.org.mt).

L-20 ta’ Awwissu, 2024



L-20 ta’ Awwissu, 2024 	 23,993

KUNSILL LOKALI SAN PAWL IL-BAĦAR

Sospensjoni ta’ Traffiku u Parkeġġ

Il-Kunsill Lokali San Pawl il-Baħar jgħarraf illi ħadd 
ma jista’ jipparkja fil-parkeġġi indikati b’tabelli tan-“no 
parking” fid-dati u ħinijiet imsemmija hawn taħt:

Nhar il-Ħamis, 22 ta’ Awwissu, 2024, mis-2.00 p.m. sal- 
11.59 p.m., minn Triq Toni Bajada u Dawret il-Gżejjer (sal-
Moll ta’ Buġibba);

Mill-Ġimgħa, 23 ta’ Awwissu, 2024, mis-2.00 p.m., sas-
Sibt, 24 ta’ Awwissu, 2024, sal-11.59 p.m., minn Dawret il-
Gżejjer, Triq il-Merluzz, Triq il-Fliegu, Triq il-Maskli u parti 
minn Triq Port Ruman;

Nhar is-Sibt, 24 ta’ Awwissu, 2024, mis-2.00 p.m. sal- 
11.59 p.m., minn Triq il-Bajja. 

Vetturi li jiksru l-ordni ta’ dan l-avviż ikunu soġġetti li 
jiġu rmunkati.

L-20 ta’ Awwissu, 2024

SAN PAWL IL-BAĦAR LOCAL COUNCIL

Suspension of Traffic and Parking

The San Pawl il-Baħar Local Council notifies that 
parking will be prohibited as indicated with no parking signs 
in the following mentioned streets during the following 
dates and times:

On Thursday, 22nd August, 2024, from 2.00 p.m. till 
11.59 p.m., through Triq Toni Bajada, Dawret il-Gżejjer (up 
to Buġibba jetty);

On Friday, 23rd August, 2024, from 2.00 p.m., till 11.59 
p.m. of Saturday, 24th August, 2024, through Dawret il-
Gżejjer, Triq il-Merluzz, Triq il-Fliegu, Triq il-Maskli and 
part of Triq il-Port Ruman;

On Saturday, 24th August, 2024, from 2.00 p.m. till 
11.59 p.m., through Triq il-Bajja.

Vehicles found in contravention of this notice are liable 
to be towed. 

20th August, 2024

MQABBA LOCAL COUNCIL

Traffic and Parking Suspension

The Mqabba Local Council notifies that on Thursday, 22nd 
August, 2024, from 4.00 p.m. until midnight, part of Pjazza 
tal-Knisja (between Triq il-Karmnu, Triq il-Parroċċa and Triq 
San Bażilju) will be closed to traffic due to an event organised 
by the Soċjetà Santa Marija u Banda Re Ġorġ V. Parking of 
vehicles in this part of Pjazza tal-Knisja on the specified day 
and during the mentioned times is strictly prohibited.

The public transport services will not be affected

20th August, 2024

MQABBA LOCAL COUNCIL

Traffic and Parking Suspension

The Mqabba Local Council notifies that on on Sunday, 
14th September, 2024, from 6.00 p.m. onwards, Misraħ 
il-Fidwa, will be closed to traffic due to ‘Festa Familja’ 
organised by the Soċjetà Mużikali Madonna tal-Ġilju. Parking 
of vehicles in Misraħ il-Fidwa on the specified day and during 
the mentioned times is strictly prohibited.

The public transport services will not be affected

20th August, 2024

KUNSILL LOKALI L-IMQABBA

Sospensjoni ta’ Traffiku u Parkeġġ

Il-Kunsill Lokali l-Imqabba jgħarraf illi nhar il-Ħamis, 
22 ta’ Awwissu, 2024, bejn l-4.00 p.m. u nofsilejl, parti mill-
Pjazza tal-Knisja (bejn Triq il-Karmnu, Triq il-Parroċċa, u 
Triq San Bażilju) se jkunu magħluqa għat-traffiku minħabba 
attività organizzata mis-Soċjetà Santa Marija u l-Banda Re 
Ġorġ V. Il-parkeġġ ta’ vetturi f’din il-parti tal-Pjazza tal-
Knisja, fl-imsemmija ġurnata u ħinijiet, huwa ipprojbit.

It-trasport pubbliku mhux se jkun affettwat.

L-20 ta’ Awwissu, 2024

KUNSILL LOKALI L-IMQABBA

Sospensjoni ta’ Traffiku u Parkeġġ

Il-Kunsill Lokali l-Imqabba jgħarraf illi nhar il-Ħadd, 
14 ta’ Settembru, 2024, mis-6.00 p.m. ’l quddiem, Misraħ 
il-Fidwa se jkun magħluq għat-traffiku, minħabba ‘Festa 
Familja’ organizzata mis-Soċjetà Mużikali Madonna tal-
Ġilju. Il-parkeġġ ta’ vetturi f’Misraħ il-Fidwa fl-imsemmija 
ġurnata u ħinijiet huwa pprojbit.

It-trasport pubbliku mhux se jkun affettwat.

L-20 ta’ Awwissu, 2024
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KUNSILL LOKALI L-ĦAMRUN 

Sospensjoni ta’ Parkeġġ

Il-Kunsill Lokali l-Ħamrun jgħarraf illi fl-okkażjoni tal-
attività ta’ DiverseFest, Celebrating Inclusion, fil-Ħamrun, il-
parkeġġ ta’ vetturi se jkun ipprojbit fi Pjazza Kappillan Muscat 
u Triq il-Fatati (mill-pjazzetta sat-tarf) kif indikat hawn taħt:

Nhar il-Ġimgħa, 30 ta’ Awwissu, minn nofsinhar sa 
nofsilejl, l-ebda vettura ma tista’ titħalla pparkjata.

ĦAMRUN LOCAL COUNCIL

Suspension of Traffic and Parking

The Ħamrun Local Council notifies that on the occasion 
of the DiverseFest activity, Celebrating Inclusion, in Ħamrun, 
vehicle parking will be prohibited in Pjazza Kappillan Muscat 
and Triq il-Fatati (from the square till the end of the road) as 
indicated hereunder:

On Friday, 30th August, from noon till midnight, no vehicle 
may be left parked.

KUNSILL LOKALI L-QRENDI

Sospensjoni ta’ Traffiku u Parkeġġ

Il-Kunsill Lokali l-Qrendi jgħarraf illi nhar il-Ġimgħa, 13 
ta’ Settembru, 2024, ħadd ma jista’ jipparkja mis-7.00 a.m. 
sas-1.00 a.m. tal-Ħadd, 15 ta’ Settembru, 2024, f’Misraħ 
Santa Marija.

Trasport pubbliku mhux se jiġi affettwat.

Nhar il-Ħadd, 15 ta’ Settembru, 2024, mis-7.00 a.m., sas-
2.00 a.m. tat-Tnejn, 16 ta’ Settembru, 2024, ħadd ma jista’ 
jipparkja f’Misraħ is-Santwarju tal-Madonna tal-Ħniena.

Trasport pubbliku mhux se jiġi affettwat.

Nhar is-Sibt, 21 u l-Ħadd, 22 ta’ Settembru, 2024, mis-7.00 
a.m. sa nofsillejl, ħadd ma jista’ jipparkja f’Misraħ il-Maqluba 
u parti minn Triq it-Tempesta.

Trasport pubbliku se jiġi affettwat.

L-20 ta’ Awwissu, 2024

QRENDI LOCAL COUNCIL

Suspension of Traffic and Parking

The Qrendi Local Council notifies  that on Friday 13th 
September, 2024, from 7.00 a.m., till 1.00 a.m. of Sunday, 
15th September, 2024, no parking is allowed in Misraħ Santa 
Marija.

Public transport will not be affected.

On Sunday 15th September, 2024, from 7.00 a.m., till 2.00 
a.m. of Monday, 16th September, 2024, no parking is allowed 
in Misraħ is-Santwarju tal-Madonna tal-Ħniena.

Public transport will not be affected.

On Saturday, 21st and Sunday, 22nd September, 2024, 
from 7.00 a.m. till midnight, no parking is allowed in Misraħ 
il-Maqluba and part of Triq it-Tempesta.

Public transport will be affected.

20th August, 2024

KUNSILL LOKALI L-GĦARB

Sospensjoni ta’ Traffiku u Parkeġġ

Il-Kunsill Lokali l-Għarb jgħarraf illi minn nhar il-Ġimgħa, 
23 ta’ Awwissu, 2024 sa nhar it-Tlieta, 8 ta’ Ottubru, 2024, 
Triq il-Knisja mill-parti ta’ ħdejn Triq il-Viżitazzjoni sa Pjazza 
taż-Żjara tal-Madonna se tkun magħulqa għat-traffiku mit-
8.00 a.m. sas-7.00 p.m. 

Se jkun hemm devjazzjoni għal Triq il-Viżitazzjoni, Triq 
Feliċ Grech, Triq Dun Alwiġ Mizzi għal wara il-knisja. Ħadd 
ma’ jista jipparkja fi Triq Dun Alwiġ Mizzi skont it-tabelli li 
jkun hemm fuq il-post. It-traffiku ħiereġ fid-direzzjoni lejn 
ir-Rabat minn wara l-knisja se jkun devjat lejn Triq Trux, Triq 
l-Isqof M. Molina u Triq Tas-Sdieri.

 
L-20 ta’ Awwissu, 2024

GĦARB LOCAL COUNCIL

Suspension of Traffic and Parking

The Għarb Local Council notifies that from Friday, 23rd 
August, 2024 to Tuesday, 8th October, 2024, Triq il-Knisja 
from Triq il-Viżitazzjoni up to Pjazza taż-Żjara tal-Madonna 
will be closed for traffic from 8.00 a.m. to 7.00 p.m.

There will be a diversion through Triq il-Viżitazzjoni, 
Triq Feliċ Grech, Triq Dun Alwiġ Mizzi to areas behind the 
church. No parking is allowed in Triq Dun Alwiġ Mizzi as 
indicated on the signs on site. Traffic going out in the direction 
of Victoria from behind the church will be diverted to Triq 
Trux, Triq l-Isqof M. Molina and Triq Tas-Sdieri.

20th August, 2024
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It-trasport pubbliku mhux se jiġi affettwat.

Vetturi pparkjati jiġu rmunkati.

L-20 ta’ Awwissu, 2024

Public transport will not be affected.

Parked vehicles will be towed.

20th August, 2024

KUNSILL LOKALI L-MELLIEĦA

Armar ta’ Posti u Gabbani

Il-Kunsill Lokali l-Mellieħa jfakkar illi dawk kollha li 
minn sena għal sena jarmaw posti u gabbani f’Settembru 
matul il-perjodu tal-festa tal-Vitorja fil-Mellieħa, sabiex 
iressqu l-applikazzjonijiet tagħhom sa mhux aktar tard mill-
Erbgħa, 28 ta’ Awwissu, 2024, f’nofsinhar, fl-Uffiċċju tal-
Kunsill Lokali, 126, Triq il-Mitħna l-Ġdida, Il-Mellieħa, jew 
online fuq (https://localpermits.gov.mt). 

Se jiġu kkunsidrati wkoll talbiet dwar ħruġ ta’ permessi 
għall-mili ta’ postijiet vakanti minn fost dawk diġà 
stabbiliti sad-data u ħin imsemmija hawn fuq. Il-formola 
tal-applikazzjoni tinkiseb mill-Uffiċċju tal-Kunsill jew 
permezz tal-indirizz elettroniku (customercare.mellieha.lc@
gov.mt). Kemm-il darba jkun hemm postijiet vakanti sad-
data msemmija, il-Kunsill se jara li dawn jiġu allokati lil 
applikanti ġodda, li mhux diġà għandhom xi permess ieħor 
fil-Mellieħa abbinat mal-istess festa. L-allokazzjonijiet tal-
postijiet issir bil-polza fil-pubbliku fl-Uffiċċju tal-Kunsill, 
eżatt wara li tagħlaq is-sejħa nhar l-Erbgħa, 28 ta’ Awwissu, 
2024, f’nofsinhar.

L-20 ta’ Awwissu, 2024

MELLIEĦA LOCAL COUNCIL

Setting up of Stalls and Kiosks

The Mellieħa Local Council reminds all those who from 
year-to-year apply for permission to set up stalls and kiosks 
in Mellieħa during the feast period of Our Lady of Victories, 
to submit their applications no later than Wednesday, 28th 
August, 2024, at noon, at the Local Council Office, 126, 
Triq il-Mitħna l-Ġdida, Mellieħa, or online on (https://
localpermits.gov.mt). 

Applications for the allocation of areas from amongst 
those already established, will also be considered if 
submitted by the abovementioned deadline. Application 
forms are obtainable from the Council Office or through 
email address (customercare.mellieha.lc@gov.mt). If vacant 
areas result by the mentioned date, the Council will see that 
these are allocated to new applicants, who do not already 
have any other permit in Mellieħa related to the same 
feast. The allocation of areas will be done by lot in public 
at the Council Office, immediately after the call closes on 
Wednesday, 28th August, 2024, at noon.

20th August, 2024 

KUNSILL LOKALI X-XEWKIJA

Sospensjoni ta’ Traffiku u Parkeġġ

Il-Kunsill Lokali x-Xewkija jgħarraf li nhar it-Tlieta, 27 u 
l-Ħamis, 29 ta’ Awwissu, 2024, Pjazza San Ġwann Battista se 
tkun magħluqa għat-traffiku mis-7.00 p.m. sa nofsillejl. Ħadd 
ma jista’ jipparkja fil-pjazza.

L-20 ta’ Awwissu, 2024

XEWKIJA LOCAL COUNCIL

Traffic and Parking Suspension

The Xewkija Local Council notifies that on Tuesday, 27th 
and Thursday, 29th August, 2024, from 7.00 p.m. till midnight, 
Pjazza San Ġwann Battista in Xewkija will be closed to traffic. 
During the mentioned times, parking is prohibited in the square.

20th August, 2024

AWTORITÀ TAL-ARTIJIET

L-Uffiċjal Kap Eżekuttiv, Awtorità tal-Artijiet, jgħarraf li: 

Offerti ssiġillati għall-avviżi li ġejjin għandhom 
jintefgħu fil-kaxxa tal-offerti tal-Awtorità tal-Artijiet, 
Il-Berġa tal-Baviera, Il-Belt Valletta, sal-10.00 a.m. tal-
Ħamis, 22 ta’ Awwissu, 2024, għal:

Avviż Nru 44 Bejgħ tale quale tal-Fond Nru 73, 
Triq Sant’Anġlu, L-Isla, kif muri bl-aħmar fuq il-pjanta 
P.D.2023_0361. Din il-proprjetà qed tiġi mibjugħa fl-istat 

LANDS AUTHORITY

The Chief Executive Officer, Lands Authority, notifies that:

Sealed tenders in respect of the following advertisements 
have to be deposited in the tender box at the Lands 
Authority, Auberge de Baviere, Valletta, by 10.00 a.m. on 
Thursday, 22nd August, 2024, for:

Advt No. 44. Sale tale quale of the Premises at No. 73 
Triq Sant’Anġlu, Senglea, as shown edged in red on plan 
P.D.2023_0361. This property is being sold in its present state 
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li tinsab fih inkluż xi difetti li jista’ jkun hemm moħbija. 
L-offerti għandhom ikunu akkumpanjati b’bid-bond għall-
ammont ta’ €10,789 kif stipulat fil-kundizzjonijiet tal-offerta. 
Offerti anqas mill-ammont ta’ mija u tmienja u sebgħin elf u 
disa’ mija u erbatax-il ewro (€178,914) ma jiġux ikkunsidrati. 
Irid isir ħlas ta’ €50 għad-dokumenti tal-offerta.

Avviż Nru 45 Bejgħ tale quale tal-Fond Nru 71, 
Triq Sant’Anġlu, L-Isla, kif muri bl-aħmar fuq il-pjanta 
P.D.2018_0468_B. Din il-proprjetà qed tiġi mibjugħa fl-istat li 
tinsab fih inkluż xi difetti li jista’ jkun hemm moħbija. L-offerti 
għandhom ikunu akkumpanjati b’bid-bond għall-ammont ta’ 
€10,360 kif stipulat fil-kundizzjonijiet tal-offerta. Offerti 
anqas mill-ammont ta’ mija u ħamsa u tletin elf u disa’ mija u 
ħamsa u tmenin ewro (€135,985) ma jiġux ikkunsidrati. Irid 
isir ħlas ta’ €50 għad-dokumenti tal-offerta.

Avviż Nru 46 Kiri, għall-perjodu ta’ ħmistax-il (15) sena, ta’ 
kamra tale quale li tinsab taħt taraġ pubbliku fix-Xatt ta’ Spinola, 
San Ġiljan, kif muri bl-aħmar fuq il-pjanta P.D.2015_1035. 
L-offerti għandhom ikunu akkumpanjati b’bid-bond għall-
ammont ta’ €2,748 kif stipulat fil-kundizzjonijiet tal-offerta. 
Offerti anqas mill-ammont ta’ disa’ mija u sittax-il ewro (€916) 
fis-sena ma jiġux ikkunsidrati. Din l-offerta tista’ tkun suġġetta 
għal dritt magħruf bħala dritt tal-ewwel rifjut skont artikolu 
Nru. 32 tal-Kapitolu Nru. 573 tal-Liġijiet ta’ Malta. Irid isir ħlas 
ta’ €50 għad-dokumenti tal-offerta.

Avviż Nru. 47 Kiri, għall-perjodu li fadal tal-kirja preżenti 
li jintemm fil-31 ta’ Mejju, 2028, tal-fond vojt tale quale 
f’Nri 265, 266 u 266A fi Triq Sant’Ursola, u Nru 41 fi Triq 
il-Batterija, Il-Belt Valletta, kif muri bl-aħmar fuq il-pjanti 
L.D.145/96 po, L.D. 145A/96 po u L.D. 145B_96 po. Il-kerrej 
preżenti ma jridx jibqa’ fil-kirja u terz interessat lest li jidħol 
għar-rimanenti perjodu ta’ din il-kirja. Dan it-terz interessat 
għandu d-dritt tal-ewwel rifjut riżervat favurih skont Artikolu 
Nru 3 (1) tal-Avviż Legali Nru 573.02. L-offerti għandhom 
ikunu akkumpanjati b’bid-bond għall-ammont ta’ €19,035 
kif stipulat fil-kundizzjonijiet tal-offerta. Offerti anqas mill-
ammont ta’ sitt elef u tliet mija u ħamsa u erbgħin ewro 
(€6,345) fis-sena ma jiġux ikkunsidrati. Irid isir ħlas ta’ €50 
għad-dokumenti tal-offerta.

Dawn l-avviżi qegħdin jiġu ppubblikati bħala stedina għall-
pubbliku sabiex jakkwista d-dokumenti tal-offerta online. 
L-offerenti għandhom jirreferu għall-kundizzjonijiet kollha 
tad-dokument tal-offerta u huma mitluba li jaqraw sew dawn 
id-dokumenti. L-offerti għandhom isiru biss fuq il-formola 
preskritta, li flimkien mal-kundizzjonijiet rilevanti u dokumenti 
oħra jistgħu jinkisbu billi tagħżel ‘Buy Tender’ fuq il-paġna 
ta’ dawn l-offerti fis-sit (https://landsauthority.org.mt/services/
tendering/). Il-ħlas ta’ ħamsin ewro (€50) għandu jsir permezz 
tas-sistema online tas-sit tal-Awtorità tal-Artijiet bil-card 
bankarja tal-preferenza tiegħek.

L-20 ta’ Awwissu, 2024

including any latent defects. Tenders are to be accompanied 
by a bid-bond for an amount of €10,789 as stipulated in the 
tender conditions. Offers below the amount of one hundred 
and seventy-eight thousand and nine hundred and forteen 
Euros (€178,914) will not be considered. A fee of €50 will 
be charged for the tender documents.

Advt No. 45. Sale tale quale of the Premises at No. 
71 Triq Sant’Anġlu, Senglea, as shown edged in red on 
plan P.D.2018_0468_B. This property is being sold in its 
present state including any latent defects. Tenders are to be 
accompanied by a bid-bond for an amount of €10,360 as 
stipulated in the tender conditions. Offers below the amount 
of one hundred and thirty-five thousand and nine hundred and 
eighty-five Euros (€135,985) will not be considered. A fee of 
€50 will be charged for the tender documents.

Advt No. 46. Lease, for a period of fifteen (15) years of a 
room tale quale underlying public stairs at ix-Xatt ta’ Spinola, 
St Julian’s, as shown edged in red on plan P.D.2015_1035. 
Tenders are to be accompanied by a bid-bond for an amount 
of €2,748 as stipulated in the tender conditions. Offers below 
the amount of nine hundred and sixteen Euros (€916) per 
annum will not be considered. This tender may be subject to 
the right known as the right of first refusal as per article No. 
32 of Chapter No. 573 of the Laws of Malta. A fee of €50 
will be charged for the tender documents.

Advt No. 47. Lease, for the remaining period of the present 
lease which ends on the 31st May, 2028, of the bare premises 
tale quale at Nos 265, 266 and 266A at Triq Sant’Ursola, and 
No. 41 at Triq il-Batterija, Valletta, as shown edged in red on the 
plans L.D.145/96 po, L.D. 145A/96 po and L.D. 145B_96 po. 
The present tenant does not want to remain in the lease and an 
interested third party is ready to assume the remaining term of 
this lease. The interested third party has been reserved the right 
of first refusal as per Article No. 3 (1) of Legal Notice 573.02. 
Tenders are to be accompanied by a bid-bond for an amount of 
€19,035 as stipulated in the tender conditions. Offers below the 
amount of six thousand and three hundred and forty-five Euros 
(€6,345) per annum will not be considered. A fee of €50 will 
be charged for the tender documents.

These advertisements are being published as an invitation 
to the public to acquire tender documents online. The bidders 
are to refer to all the conditions of the tender document and 
are invited to carefully read these conditions. Tenders should 
be submitted only on the prescribed form, which together 
with the relevant conditions and other documents, may be 
obtained by clicking on ‘Buy Tender’ on the webpage where 
these tenders are available on (https://landsauthority.org.mt/
services/tendering/). A fee of fifty euro (€50) must be paid 
through the online system of the Lands Authority website by 
using your preferred banking card.

20th August, 2024
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KUMMISSJONI ELETTORALI

Il-Kummissjoni Elettorali tgħarraf illi:

Qed jintlaqgħu kwotazzjonijiet magħluqin jew permezz 
ta’ ittra elettronika lil (procurement.electoral@gov.mt), 
jew iddepożitati bl-idejn fil-kaxxa tal-offerti fl-Uffiċċju 
Elettorali, Ex-Trade Fair Grounds, In-Naxxar, sa nofsinhar 
ta’ nhar it-Tlieta, 27 ta’ Awwissu, 2024, għal:

Kwot. Nru 05/2024. Tneħħija u rimi ta’ karta shredded u 
materjal riċiklabbli ieħor fil-Kummissjoni Elettorali.

It-talba għall-kwotazzjonijiet tista’ titniżżel mis-sit tal-
Uffiċċju Elettorali (https://electoral.gov.mt/quotation-en).

L-20 ta’ Awwissu, 2024

ELECTORAL COMMISSION

The Electoral Commission notifies that:

Sealed quotations will be received either by email to 
(procurement.electoral@gov.mt), or by hand in the tender 
box at the Electoral Office, Ex-Trade Fair Grounds, Naxxar, 
up to noon of Tuesday, 27th August, 2024, for:

Quot. No. 05/2024. Removal and disposal of shredded 
paper and other recycled material at the Electoral Commission.

The request for quotations can be downloaded from the 
Electoral Office website (https://electoral.gov.mt/quotation-en)

20th August, 2024

CENTRAL PROCUREMENT U SUPPLIES UNIT 

Is-CEO (Sourcing and Supply Chain Management) għas-
Central Procurement and Supplies Unit (CPSU), Ministeru 
għas-Saħħa u l-Anzjanità Attiva, jgħarraf illi: 

Jintlaqgħu offerti elettroniċi rigward l-avviżi li ġejjin 
sad-9.30 a.m. tat-Tlieta, 17 ta’ Settembru, 2024. L-offerti 
għandhom jintbagħtu BISS online fuq (www.etenders.
gov.mt) għal: 

CFT 009-3864/24. Provvista u xiri ta’ mobile drip stands

CFT 020-3865/24. Provvista ta’ surgical adhesive drapes 
size 100cm x 100cm

CFT 020-3866/24. Provvista ta’ Polyurethane foam 
dressings 10cm x 10cm

CFT 020-3867/24. Provvista ta’ortic balloon pump 
catheters.

CFT 021-3868/24. Provvista ta’ Doxycycline 100 mg 
capsules/tablets.

Id-dokumenti tal-offerta huma mingħajr ħlas. 

Id-dokumenti tal-offerti jinkisbu biss mill-Electronic 
Public Procurement System (www.etenders.gov.mt). Ir-
reġistrazzjoni hija meħtieġa sabiex ikun jista’ jintuża s-sit 
elettroniku. Operaturi ekonomiċi Maltin għandu jkollhom 
l-eID tal-organizzazzjoni tagħhom sabiex ikunu jistgħu jidħlu 
f’dan is-sit elettroniku. Aktar tagħrif jinkiseb mis-sezzjoni 
tal-FAQs tal-istess sit.

Il-pubbliku jista’ jattendi waqt il-ftuħ u l-iskedar tal-offerti 
fil-ħinijiet u d-dati msemmija hawn fuq. 

L-20 ta’ Awwissu, 2024

CENTRAL PROCUREMENT AND SUPPLIES UNIT 

The CEO (Sourcing and Supply Chain Management) 
for the Central Procurement and Supplies Unit (CPSU), 
Ministry for Health and Active Ageing, notifies that:

Electronic tenders in respect of the following notices 
will be received till 9.30 a.m. of Tuesday, 17th September, 
2024. Tenders are to be submitted ONLY online on (www.
etenders.gov.mt) for:

CFT 009-3864/24. Supply and purchase of mobile drip 
stands

CFT 020-3865/24. Supply of surgical adhesive drapes 
size 100cm x 100cm

CFT 020-3866/24. Supply of Polyurethane foam dressings 
10cm x 10cm

CFT 020-3867/24. Supply of intra-aortic balloon pump 
catheters.

CFT 021-3868/24. Supply of Doxycycline 100 mg 
capsules/tablets.

These tender documents are free of charge.  

Tender documents are only obtainable from the Electronic 
Public Procurement System (www.etenders. gov.mt). 
Registration is required in order to make use of this website. 
Maltese economic operators need to be in possession of 
their organisation eID in order to access this website. More 
information is available from the FAQ section of the same 
website. 

The public may attend during the opening and scheduling 
of tenders at the times and dates specified above. 

20th August, 2024
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CENTRAL PROCUREMENT AND SUPPLIES UNIT

Is-CEO (Sourcing and Supply Chain Management) 
għas-Central Procurement and Supplies Unit (CPSU), 
Ministeru għas-Saħħa u l-Anzjanità Attiva, jgħarraf illi 
s-sottomissjonijiet tal-ERU Competitive Calls għandhom 
jintlaqgħu sal-10.00 a.m. tal-Erbgħa, 21 ta’ Awwissu, 2024. 

ERU1408U24 – Devices
ERU1408U24 – Medicinal
ERU1408U24A – Medicinal
ERU1408U24B – Devices

Sejħiet kompetittivi tal-Emergency Response Unit (ERU) 
jistgħu jitniżżlu mis-sit elettroniku tas-CPSU.

Sottomissjonijiet għal din is-sejħa għal kompetizzjoni 
għandhom jiġu sottomessi skont l-istruzzjonijiet mogħtija 
fid-dossier.

 
L-20 ta’ Awwissu, 2024

CENTRAL PROCUREMENT AND SUPPLIES UNIT

Is-CEO (Sourcing and Supply Chain Management) 
għas-Central Procurement and Supplies Unit (CPSU), 
Ministeru għas-Saħħa u l-Anzjanità Attiva, jgħarraf illi 
s-sottomissjonijiet tal-ERU Competitive Calls għandhom 
jintlaqgħu sal-10.00 a.m. tal-Ħamis, 22 ta’ Awwissu, 2024. 

ERU1608U24 – Devices
ERU1608U24 – Medicinals

Sejħiet kompetittivi tal-Emergency Response Unit (ERU) 
jistgħu jitniżżlu mis-sit elettroniku tas-CPSU.

Sottomissjonijiet għal din is-sejħa għal kompetizzjoni għand-
hom jiġu sottomessi skont l-istruzzjonijiet mogħtija fid-dossier.
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CENTRAL PROCUREMENT AND SUPPLIES UNIT

The CEO (Sourcing and Supply Chain Management) 
for the Central Procurement and Supplies Unit within the 
Ministry for Health and Active Ageing, notifies that sub-
missions for the ERU Competitive Calls will be received 
up to 10.00 a.m. of Wednesday, 21st August, 2024.

ERU1408U24 – Devices
ERU1408U24 – Medicinal
ERU1408U24A – Medicinal
ERU1408U24B – Devices

Emergency Response Unit (ERU) Competitive Calls can 
be downloaded from the CPSU website.

Submissions for this call for competition are to be sub-
mitted as per instructions given in the dossier.

20th August, 2024

CENTRAL PROCUREMENT AND SUPPLIES UNIT

The CEO (Sourcing and Supply Chain Management) 
for the Central Procurement and Supplies Unit within the 
Ministry for Health and Active Ageing, notifies that sub-
missions for the ERU Competitive Calls will be received 
up to 10.00 a.m. of Thursday, 22nd August, 2024.

ERU1608U24 – Devices
ERU1608U24 – Medicinals

Emergency Response Unit (ERU) Competitive Calls can 
be downloaded from the CPSU website.

Submissions for this call for competition are to be sub-
mitted as per instructions given in the dossier.

20th August, 2024

KUNSILL LOKALI L-IMQABBA

Il-Kunsill Lokali l-Imqabba jgħarraf illi:

Kwotazzjonijiet jistgħu jintbagħtu lill-Uffiċċju tal-
Kunsill Lokali l-Imqabba permezz ta’ ittra elettronika, 
bil-posta postali, jew personalment, sa nofsinhar ta’ nhar 
it-Tlieta, 3 ta’ Settembru, 2024, għal:

Kwot. Nru MLC/Q/40/03/2024. Kiri u armar ta’ 
dekorazzjonijiet tat-toroq tal-Milied ddisinjati b’mod uniku 
għall-istaġun tal-festi li ġej. Id-dekorazzjonijiet għandhom 
jigu installati fi Triq il-Konvoj ta’ Santa Marija, l-Imqabba.

Baġit: €5,000 (mingħajr VAT)

MQABBA LOCAL COUNCIL

The Mqabba Local Council notifies that:

Quotations can be submitted to the Mqabba Local 
Council Office via email, postal mail, or in person, up to 
noon on Tuesday, 3rd September, 2024, for:

Quot No. MLC/Q/40/03/2024. Rental and setup of 
uniquely designed Christmas street decorations for the 
upcoming festive season. The decorations are to be installed 
at Triq il-Konvoj ta’ Santa Marija, Mqabba.

Budget: €5,000 (exclusive of VAT)
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Il-Kunsill jirriserva d-dritt li jirrifjuta anke l-aktar offerta 
vantaġġjuża.

Aktar informazzjoni tista’ tinkiseb mingħand is-Segretarju 
Eżekuttiv tal-Kunsill bin-numru tat-telefown 2168 0622, jew 
permezz ta’ ittra alettronika lil (mqabba.lc@gov.mt). 

L-20 ta’ Awwissu, 2024

KUNSILL LOKALI L-IMQABBA

Il-Kunsill Lokali l-Imqabba jgħarraf illi:

Kwotazzjonijiet jistgħu jintbagħtu permezz ta’ ittra 
elettronika lil (mqabba.lc@gov.mt) sa nhar is-Sibt, 31 ta’ 
Awwissu, 2024, għal:

Kwot. Nru MLC/Q/40/04/2024. Tħejjija ta’ rapport tekniku 
dwar is-sigurtà fit-toroq għal Triq il-Konvoj ta’ Santa Marija, 
inklużi s-service roads tul din it-triq u l-ħruġ/dħul tat-toroq 
kollha li jagħtu għall-istess Triq il-Konvoj ta’ Santa Marija, 
bħal Triq Karmenu Ciantar u Triq Valletta, fl-Imqabba.

Ir-rapport għandu jinkludi analiżi dettaljata tal-
kundizzjonijiet attwali tas-sikurezza fit-toroq u jipprovdi 
r-rakkomandazzjonijiet għal titjib.

Dawk interessati għandhom jissottomettu kwotazzjoni li 
ma teċċedix il-€5,000 (VAT eskluża).

Aktar informazzjoni tista’ tinkiseb mill-Kunsill Lokali 
l-Imqabba permezz ta’ ittra elettronika lil (mqabba.lc@gov.mt). 
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The Council reserves the right of refusing even the most 
advantageous offer.

Further details can be obtained from the Executive 
Secretary by telephone number 2168 0622, or by email to 
(mqabba.lc@gov.mt). 

20th August, 2024

MQABBA LOCAL COUNCIL

The Mqabba Local Council notifies that:

Quotations can be submitted via email on (mqabba.lc@
gov.mt) up to Saturday, 31st August, 2024, for:

Quot No. MLC/Q/40/04/2024. Preparation of a technical 
report on road safety for Triq il-Konvoj ta’ Santa Marija, 
including the service roads along this road and the exits/
entrances of all roads leading to Triq il-Konvoj ta’ Santa Marija, 
such as Triq Karmenu Ciantar and Triq Valletta, Mqabba.

The report should encompass a detailed analysis of current 
road safety conditions and provide recommendations for 
improvements.

Interested parties are requested to submit a comprehensive 
quotation that should not exceed €5,000 (excluding VAT). 

Further details can be obtained from the Mqabba Local 
Council by email to (mqabba.lc@gov.mt). 

20th August, 2024

AVVIŻI TAL-QORTI – COURT NOTICES

1768

Ikunjaf kulħadd illi bis-setgħat mogħtija lilha bl-artikolu 
257 tal-Kodiċi Ċivili, il-Qorti tar-Reviżjoni tal-Atti Nutarili, 
b’Digriet tat-8 ta’ Awwissu, 2024, u dan wara Rikors 
b’numru 674/2024, ordnat:

Lid-Direttur tar-Reġistru Pubbliku, li jagħmel 
l-annotazzjonijiet jew korrezzjonijiet opportuni fl-Att tat-
Twelid numru 1161/2021, billi l-kunjom tal-missier jiġi 
mibdul minn ‘Oudaalla’ għal ‘Oudaalla Eldaghma’, u biex 
kunjom l-omm jiġi mibdul minn ‘Abdisalam’għal ‘Ahmed 
Abdelsalam Mohamed’ u sabiex kunjom il-minuri jiġi 
mibdul minn ‘Oudaalla’ għal ‘Oudaalla Eldaghma’.

Qorti ta’ Reviżjoni tal-Atti Nutarili 

Illum l-Erbgħa, 14 ta’ Awwissu, 2024

ADRIAN MICALLEF
Deputat Reġistratur, Qorti tar-Reviżjoni tal-Atti Nutarili

It is hereby notified that in virtue of the powers conferred 
by Section 257 of the Civil Code, the Court of Revision of 
Notarial Acts, by a Decree dated the 8th August, 2024, and 
upon an application numbered 674/2024, ordered:

To the Director of the Public Registry, to make the 
appropriate annotations or corrections in the Act of Birth 
number 1161/2021, by changing the father’s surname from 
‘Oudaalla’ to ‘Oudaalla Eldaghma’, and for the mother’s 
surname is to be changed from ‘Abdisalam’ to ‘Ahmed 
Abdelsalam Mohamed’ and for the minor’s surname to be 
changed from ‘Oudaalla’ to ‘Oudaalla Eldaghma’.

Court of Revision of Notarial Acts

Today Wednesday, 14th August, 2024

ADRIAN MICALLEF
Deputy Registrar, Court Of Revision Of Notarial Acts
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By means of a decree of the 25th March, 2024, of the Rent 
Regulation Board, in the records of the Application in the 
names Elizabeth Debono et vs Carmen Cassar, Application 
number 449/2023CG, the following publication was ordered 
for the purpose of effecting service on the respondent 
Carmen Cassar in terms of Article 187(3) et sequitur of the 
Code of Organisation and Civil Procedure (Cap. 12)

By means of an application in the names Elizabeth 
Debono (ID 135875M) and Carmen Debono (ID 486841M) 
vs Carmen Cassar (ID 319663M) filed in the Rent Regulation 
Board, on the 31st August, 2023, the applicants Elizabeth 
Debono (ID 135875M) and Carmen Debono (ID 486841M) 
requested this Honourable Board why it should not:

1. Establish whether the respondent Carmen Cassar 
qualifies under Article 4A(3)(c) of Cap. 69 of the Laws of 
Malta to continue letting the property situated at 37, 25th 
November, Triq il-Karmnu, Żurrieq;

2. In the event that it qualifies, order a revision of the rent 
up to 2% of the value of the property through the technical 
members of the Board and a revision of the rent every six (6) 
years, in accordance with the proviso of Article 4A(7) and 
this from the date of the introduction of Act XXIV of 2021;

3. In case she does not qualify, order her eviction within 
two years and establish the rent to be paid for those two 
years in terms of Article 4A(4) Cap. 69 of the Laws of Malta.

With costs against the respondent and without prejudice 
to any other remedy.

Applicant: Elizabeth Debono, 55 Millenia, Triq Kalanġ 
Saliba, Żurrieq

Carmen Debono, 22 Arcadia, Triq P. P. Saydon, Żurrieq

Notification: Carmen Cassar, 37, 25th November, Triq 
il-Karmnu, Żurrieq

 
The application in the names Elizabeth Debono et vs 

Carmen Cassar, Application number 449/2023CG has been 
postponed for hearing to the 24th September, 2024, at 9.50 a.m. 

Registry of the Superior Courts, today 16th August, 2024

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

Permezz ta’ digriet mogħti fil-25 ta’ Marzu, 2024, mill-
Bord li Jirregola l-Kera fl-atti tar-rikors fl-ismijiet Elizabeth 
Debono et vs Carmen Cassar, Rikors numru 449/2023JM, 
ġiet ordnata s-segwenti pubblikazzjoni biex isservi ta’ 
notifika fil-konfront tal-intimata Carmen Cassar a tenur tal-
Artikolu 187(3) et sequitur tal-Kodiċi ta’ Organizzazzjoni u 
Proċedura Ċivili (Kap. 12).

Permezz ta’ rikors fl-ismijiet Elizabeth Debono (KI 
135875M) u Carmen Debono (KI 486841M) vs Carmen 
Cassar (KI 319663M), ippreżentat fil-Bord li Jirregola l-Kera 
fil-31 ta’ Awwissu, 2023, ir-rikorrenti Elizabeth Debono (KI 
135875M) u Carmen Debono (KI 486841M) talbu lil dan 
l-Onorabbli Bord għaliex m’għandux:

1. Jistabillixxi jekk l-intimata Carmen Cassar 
tikkwalifikax taħt l-Artikolu 4A(3)(c) tal-Kap. 69 tal-Liġijiet 
ta’ Malta biex tkompli tikri l-proprjetà li tinsab fl-indirizz 37, 
25th November, Triq il-Karmnu, Iż-Żurrieq;

2. Fil-każ li tikkwalifika, jordna reviżjoni fil-kera sa 2% 
tal-valur tal-proprjetà permezz tal-membri tekniċi tal-Bord 
u b’reviżjoni tal-kera kull sitt (6) snin, hekk skont il-proviso 
tal-Artikolu 4A(7) u dan mid-data ta’ tal-introduzzjoni tal-
Att XXIV tal-2021;

3. Fil-każ li ma tikkwalifikax, jordna l-iżgumbrament 
tagħha fi żmien sentejn u jistabbilixxi l-kera li għandha tiġi 
mħallsa għal dawk is-sentejn a tenur tal-Artikolu 4A(4) Kap. 
69 tal-Liġijiet ta’ Malta.

Bl-ispejjeż kontra l-intimata u mingħajr preġudizzju għal 
kwalunkwe rimedju ieħor.

Rikorrenti: Elizabeth Debono, 55 Millenia, Triq Kalanġ 
Saliba, Iż-Żurrieq

Carmen Debono, 22 Arcadia, Triq P.P.  Saydon, Iż-
Żurrieq

Notifika: Carmen Cassar, 37, 25th November, Triq il-
Karmnu, Iż-Żurrieq

 
Ir-rikors fl-ismijiet Elizabeth Debono et vs Carmen 

Cassar, Rikors numru 449/2023CG jinsab differit għall-24 
ta’ Settembru, 2024, fid-9.50 a.m.

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum 16 ta’ Awwissu, 2024
  
ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali
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By means of a decree of the 2nd May, 2024, in the First 
Hall of the Civil Courts in the records of the judicial letter 
number 4913/2023 in the names Bank of Valletta plc vs 
Marcus Tonna, ordered the following publication for the 
purpose of service of the respondent in terms of Article 
187(3) et sequitur of Cap. 12.

By means of a judicial letter filed in the First Hall of 
the Civil Courts against Marcus Tonna (ID 280468M) of 
31, Flat 5, Triq Sir Adrian Dingli, Tas-Sliema, on the 16th 
November, 2023, Bank of Valletta plc (C2833) of 1/5, 
Misraħ San Ġorg, Valletta, VLT 1190, whilst referring you 
to five contracts in the records of Notary Doctor Peter Fleri 
Soler, one of them dated 16th March, 2015, and the other 
four dated 12th May, 2016, where you guaranteed together 
and in solidum with Trivia Shipping Company Limited in 
favour of Bank of Valletta plc the debts of the same Trivia 
Shipping Company Limited with Bank of Valletta plc 
solicits you so that within two days you pay the amount of 
€1,316,003.57, balance from a greater amount of debt in the 
Business Loan and Overdraft Accounts of Trivia Shipping 
Company Limited with Bank of Valletta plc together with 
further legal interest from the 31st October, 2023, till the 
date of effective payment.

The interpellant company warns you that if you fail they 
shall be constrained to proceed against you according to law.

Registry of the Superior Courts today 16th August, 2024

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

By means of a decree of the 17th July, 2024, handed 
down by the Court of Magistrates (Malta) in the records of 
the judicial letter number 980/2024 in the names Finance 
House plc vs Keith Azzopardi the following publication 
was ordered for the purpose of effecting service on the 
respondent Keith Azzopardi in terms of Article 187(3) et 
sequitur of Cap. 12.

In the Court of Magistrates (Malta) 

Today 7th March, 2024

To Keith Azzopardi (ID 46793M) of 3, Triq San Mikiel, 
Sqaq Nru 1, Cospicua

Permezz ta’ digriet mogħti fil-Prim’Awla tal-Qorti fit-2 
ta’ Mejju, 2024, fl-atti tal-ittra uffiċjali numru 4913/2023, 
fl-ismijiet Bank of Valletta plc vs Marcus Tonna, ordnat is-
segwenti pubblikazzjoni biex isservi ta’ notifika fil-konfront 
tal-intimat a tenur tal-Artikolu 187(3) et sequitur tal-Kap. 
12.

Permezz ta’ ittra uffiċjali ppreżentata fil-Prim’Awla tal-
Qorti lil Marcus Tonna (KI 280468M) ta’ 31, Flat 5, Triq 
Sir Adrian Dingli, Tas-Sliema, fis-16 ta’ Novembru 2023, 
Bank of Valletta plc (C2833) ta’ 1/5 Misraħ San Ġorg, Il-
Belt Valletta VLT 1190, filwaqt illi tirreferik għall-ħames 
kuntratti magħmula fl-atti tan-Nutar Dott. Peter Fleri Soler, 
wieħed minnhom datat 16 ta’ Marzu, 2015, u l-erbgħa l-oħra 
datati 12 ta’ Mejju, 2016, fejn int iggarantejt flimkien u in 
solidum ma’ Triva Shipping Company Limited affavur 
tal-Bank of Valletta plc id-debiti tal-istess Trivia Shipping 
Company Limited mal-Bank of Valletta plc, tinterpellak 
sabiex fi żmien jumejn int tħallas flimkien u in solidum 
bejnietkom is-somma ta’ €1,316,003.57 bilanċ għad-debitu 
fil-Business Loan u Overdraft Accounts ta’ Trivia Shipping 
Company Limited mal-Bank of Valletta plc, flimkien mal-
imgħaxijiet ulterjuri mill-31 ta’ Ottubru, 2023, sad-data tal-
effettiv pagament.

Is-soċjetà mittenti tavżak illi jekk tonqos hija se tkun 
kostretta tipproċedi kontra tiegħek skont il-liġi.

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum 16 ta’ Awwissu, 2024

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur tal-Qrati Ċivili u Tribunali

Permezz ta’ digriet mogħti mill-Qorti tal-Maġistrati 
(Malta) fis-17 ta’ Lulju, 2024, fl-atti tal-ittra uffiċjali numru 
980/2024, fl-ismijiet Finance House plc vs Keith Azzopardi 
ordnat is-segwenti pubblikazzjoni biex isservi ta’ notifika 
fil-konfront tal-intimat Keith Azzopardi a tenur tal-Artikolu 
187(3) et sequitur tal-Kap. 12.

Fil-Qorti tal-Maġistrati (Malta)

Illum 7 ta’ Marzu, 2024

Lil Keith Azzopardi (KI 46793M) ta’ 3, Triq San Mikiel, 
Sqaq Nru 1, Bormla
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By the present Finance House plc (C58869) of Aries 
House, Triq l-Imdina, Ħaż-Żebbuġ, solicits you so that 
immediately you pay the amount of €12,176.85 besides the 
legal interest from the due day of each bill of exchange till 
the effective payment representing 35 bills of exchange each 
of the value of €347.91, which bill of exchange matured 
on the 5th day of each month from April 2021 till February 
2024 respectively (copies here attached and marked as Doc. 
A1 –A35).

This judicial letter is being made in terms of Articles 
253(e) and 256(2) of the Code of Organisation and Civil 
Procedure and thus the interpellant warns you that if within 
twenty days from the notification of this judicial letter you do 
not show to this Court grievous and valid reasons to oppose 
the execution of this bills of exchange, thus this credit will 
be rendered executive title and all the executive warrants 
will be issued against you according to law.

For you to be guided accordingly and to know how to 
proceed and with costs against you.

Registry of the Court of Magistrates (Malta), today 16th 
August, 2024

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

By means of a decree of the 10th July, 2024, in the records 
of the judicial letter number 1799/2023, in the names United 
Acceptances Finance Ltd vs Rosario Giubilante et, the Court of 
Magistrates (Malta) ordered the following publication for the 
purpose of service of the respondents Rosario Giubilante and 
Veronica Busa in terms of Article 187(3) et sequitur of Cap. 12.

By means of a judicial letter filed in the Courts of 
Magistrates (Malta) against Rosario Giubilante (ID 
212804A) and Veronica Busa (ID 212799A) in solidum of 
Shalom B, Triq Andrea Debono, Naxxar, on the 6th June, 
2023, United Acceptances Finance Ltd (C360) of Mizzi 
House, National Road, Blata l-Bajda, refers to ten (10) bills 
of exchange signed and accepted by you, which bills of 
exchange lapsed but were not paid for, copies of this bill of 
exchange are attached and marked Documents 8 to 17.

The interpellant calls upon so that within two days you 
pay the sum of €3,130 value of bills of exchange above 
mentioned, besides legal interest from the date due till the 
effective payment.

Permezz tal-preżenti Finance House plc (C58869) ta’ 
Aries House, Triq l-Imdina, Ħaż-Żebbuġ, tinterpellak 
sabiex immedjatament tħallas is-somma ta’ €12,176.85 
oltre l-imgħax legali mill-iskadenza ta’ kull kambjala sal-
pagament effettiv, rappreżentanti 35 skadenzi ta’ kambjali, 
kull waħda b’valur ta’ €347.91, liema kambjali mmaturaw 
fil-5 ġurnata ta’ kull xahar minn April 2021 sa Frar 2024 
rispettivament (kopji hawn annessi u mmarkati Dok. A1-
A35).

Din l-ittra uffiċjali qed issirlek a tenur tal-Artikoli 253(e) 
u 256(2) tal-Kodiċi tal-Organizzazzjoni u Proċedura u 
għaldaqstant il-mittenti javvertik illi jekk fi żmien għoxrin 
ġurnata min-notifika ta’ din l-ittra uffiċjali inti ma turix lil 
Qorti raġunijiet gravi u validi biex topponi l-esekuzzjoni ta’ 
dawn il-kambjali allura dan il-kreditu jiġi reż titolu eżekuttiv 
u jinħarġu kontra tiegħek il-mandati eżekuttivi kollha 
spettanti lilu skont il-liġi.

Tant biex tagħraf timxi u tirregola ruħek u bl-ispejjeż 
kontra tiegħek.

Reġistru tal-Qrati tal-Maġistrati (Malta), illum 16 ta’ 
Awwissu, 2024

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur tal-Qrati Ċivili u Tribunali

Permezz ta’ digriet mogħti fl-10 ta’ Lulju, 2024, fl-atti tal-
ittra uffiċjali numru 1799/2023, fl-ismijiet United Acceptances 
Finance Ltd vs Rosario Giubilante et, il-Qorti tal-Maġistrati 
(Malta) ordnat is-segwenti pubblikazzjoni biex isservi ta’ 
notifika fil-konfront tal-intimat Rosario Giubilante u Veronica 
Busa a tenur tal-Artikolu 187(3) et sequitur tal-Kap. 12.

Permezz ta’ ittra uffiċjali ppreżentata fil-Qorti tal-
Maġistrati (Malta) lil Rosario Giubilante (KI 212804A) u 
Veronica Busa (KI 12799A) in solidum ta’ Shalom B, Triq 
Andrea Debono, In-Naxxar, fis-6 ta’ Ġunju, 2023, United 
Acceptances Finance Ltd (C 360) ta’ Mizzi House, National 
Road, Blata l-Bajda, tirreferi għal għaxar (10) kambjali 
minnkom debitament iffirmati u aċċettati, liema kambjali 
skadew iżda għadhom ma tħallsux, kopji ta’ liema kambjali 
qed jiġu hawn annessi u mmarkati dokumenti 8 sa 17.

Il-mittenti qiegħda tinterpellakom sabiex fi żmien 
jumejn tħallsu s-somma ta’ €3,130 import tal-kambjali fuq 
imsemmija, kif ukoll l-imgħaxijiet legali mid-data ta’ kull 
skadenza sal-pagament effettiv.
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Fin-nuqqas ta’ pagament is-soċjetà mittenti qed 
tinfurmakom illi se tipproċedi ulterjorment kontra tagħkom 
skont il-liġi mingħajr preavviż ieħor.

Tant biex tagħrfu tirregolaw ruħkom u tevitaw spejjeż 
ulterjuri.

Intom avżati li għandkom id-dritt li topponu għall-
esekuzzjoni ta’ dawn il-kambjali permezz ta’ rikors li 
għandu jsir fi żmien għoxrin jum min-notifika ta’ dan l-att 
ġudizzjarju u dan ai termini tal-artikolu 253 tal-Kap. 12 tal-
Liġijiet ta’ Malta.

Dan l-att ġudizzjarju qed isir sabiex irendi l-imsemmija 
kambjali esegwibli ai termini tal-artikolu 256(2) tal-Kap. 12 
tal-Liġijiet ta’ Malta.

Bl-ispejjeż

Reġistru tal-Qrati tal-Maġistrati (Malta), illum 16 ta’ 
Awwissu, 2024

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur tal-Qrati Ċivili u Tribunali

Permezz ta’ digriet mogħti fil-25 ta’ Lulju, 2024, fil-
Qorti tal-Maġistrati (Malta) fl-atti tal-ittra uffiċjali numru 
1500/2024, fl-ismijiet GasanZammit Motors Limited vs 
Adrian Paduraru, ordnat is-segwenti pubblikazzjoni biex 
isservi ta’ notifika fil-konfront tal-intimat Adrian Paduraru a 
tenur tal-Artikolu 187(3) et sequitur tal-Kap. 12.

Permezz ta’ ittra uffiċjali ppreżentata fil-Qorti tal-
Maġistrati (Malta) lil Adrian Paduraru (KI 57628A) ta’ 28, 
Nael, Fl 3, Triq il-Kosbor, Ħaż-Żebbuġ, fis-16 ta’ April, 
2024, GasanZammit Motors Limited (C57642) ta’ Gasan 
Group Office, Gasan Centre Level 4, Triq il-Mergħat, Zone 
1, Central Business District, Birkirkara CBD 1020:

1. Tagħmel referenza għall-ammont ta’ €5,496 fuq 
tnax-il kambjala minnek debitament aċċettati u indikati fid-
dokument anness u mmarkat GZM 1 u liema ammont huwa 
skadut u mhux imħallas (kopja tal-kambjali hawn annessa 
u mmarkata bħala dokument GZM 2) oltre l-imgħax mill-
iskadenza tal-bilanċ fuq l-imsemmija kambjala sal-pagament 
effettiv; u

2. Tinterpellakom sabiex fi żmien għaxart (10) ijiem 
min-notifika lilek tal-preżenti, tħallas is-somma ta’ €5,496 
rappreżentanti pendenzi fuq il-kambjala indikata oltre 
l-imgħax minnek dovut mill-iskadenza tal-bilanċ fuq 
l-imsemmija kambjala sal-pagament effettiv.

In default of payment the interpellant company informs 
you that they shall proceed against you without any other 
notice according to law.

So much so that you may know how to regulate 
yourselves.

You are warned that you have the right to oppose the 
execution of these bills of exchange by means of an 
application that has to be done within twenty days from the 
service of this judicial act and this in terms of Article 253 
Cap. 12 of the Laws of Malta.

This judicial act is being made to render executable the 
bills of exchange in terms of Article 256(2) of Cap. 12 of the 
Laws of Malta.

With costs

Registry of the Courts of Magistrates (Malta), today 16th 
August, 2024

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals 

By means of a decree on the 25th July, 2024, in the 
records of the judicial letter number 1500/2024, in the names 
GasanZammit Motors Limited vs Adrian Paduraru the Courts 
of Magistrates (Malta) ordered the following publication for 
the purpose of service of the respondent Adrian Paduraru in 
terms of Article 187(3) et sequitur of Cap. 12.

By means of a judicial letter filed in the Courts of 
Magistrates (Malta) against Adrian Paduraru (ID 57628A) 
of 28, Nael, Fl 3, Triq il-Kosbor, Ħaż-Żebbuġ, on the 16th 
April, 2024, GasanZammit Motors Limited (C57642) of 
Gasan Group Office, Gasan Centre Level 4, Triq il-Mergħat, 
Zone 1, Central Business District, Birkirkara CBD1020:

1. Makes reference to the amount of €5,496 on a twelve 
bills of exchange duly accepted by you and listed in the 
attached list as GZM 1, and which amount is due and has 
not been paid (copies of these bills of exchange are herewith 
attached and marked as document GZM 2) together with 
interest from the date when the aforementioned balance fell 
due on the bill of exchange till the effective payment; and

2. Solicits you so that within ten (10) days from the day 
you are notified with this present, you pay the sum of €5,496 
representing the balance on the said bill of exchange besides 
the interest due by you from the aforementioned balance fell 
due on the bill of exchange till the effective payment. 
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Fin-nuqqas is-soċjetà mittenti se tipproċedi kontrik 
ulterjorment, mingħajr ebda preavviż ieħor u bil-mezzi 
kollha permessi mil-liġi inkluż il-ħruġ ta’ mandati opportuni.

Din l-intima qiegħda ssir għall-finijiet u l-effetti kollha 
tal-liġi u sabiex l-imsemmija kambjali jiġu reżi esegwibbli ai 
termini tal-Artikolu 253(e) tal-Kap. 12 tal-Liġijiet ta’ Malta.

Permezz tal-preżenti, int qiegħed tiġi avżat a tenur tal-
artikolu 253 (e) tal-Kap. 12 tal-Liġijiet ta’ Malta, bid-dritt 
tiegħek li fi żmien għoxrin (20) ġurnata min-notifika tal-
preżenti, tramite rikors, topponi l-esekuzzjoni tal-kambjali 
hawn fuq imsemmija a bażi tal-fatt li l-firem fuq l-istess 
ma jappartjenux lilek jew lill-mandatarju tiegħek jew għal 
raġunijiet oħra gravi u validi sabiex topponi tali esekuzzjoni 
skont il-liġi.

Tant biex tagħraf tirregola ruħek.

Bl-ispejjeż, inklużi dawk tal-preżenti, u bl-imgħaxijiet 
skont il-liġi sad-data tal-pagament effettiv.

Reġistru tal-Qrati tal-Maġistrati (Malta), illum 16 ta’ 
Awwissu, 2024

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur tal-Qrati Ċivili u Tribunali

Bandu għall-Kuraturi

Repubblika ta’ Malta

Lill-Marixxall tal-Qrati

B’digriet mogħti minn din il-Qorti fit-22 ta’ Frar, 2024, 
fuq talba ta’ Steven Lehan ġie ordnat biex jintgħażlu kuraturi 
deputati sabiex jirrappreżentaw lid-direttarji mhux magħrufa 
fl-atti taċ-ċedola numru 389/2024 fl-ismijiet Steven Lehan 
vs Kuraturi Deputati u fl-atti l-oħra relattivi u sussegewenti.

Permezz ta’ ċedola ta’ depożitu u kontestwali fidi ta’ ċens 
numru 389/2024 fl-ismijiet Steven Lehan, irtirat, ġuvni, iben 
Stanley Lehan u Adel née Newman, imwieled Ramsgate, 
ir-Renju Unit, residenti Bormla (KI 0038115A) vs Kuraturi 
Deputati, fil-Prim’Awla tal-Qorti fl-20 ta’ Frar, 2024, fejn 
Stevan Lehan espona bir-rispett:

Illi permezz ta’ kuntratt ta’ bejgħ fl-atti tan-Nutar Elsa 
Debono datat 15 ta’ Ġunju, 2005, hawn anness u mmarkat 
bħala Dok. X, l-esponenti akkwista mingħand Dott. Carl 

In default the interpellant company will furtherly proceed 
against you, without further notice, and with all the means 
given by law including the issue of the opportune warrants.

This letter is being made for all the purposes and effects 
of law and to render the same bills of exchange an executive 
title in terms of Article 253(e) of Cap. 12 of the Laws of 
Malta.

By means of this present, you are informed, that in terms 
of Article 253(e) of Cap. 12 of the Laws of Malta, you 
have the right that within twenty (20) days from the date of 
service of this act, you will present an application to oppose 
the execution of these bills of exchange above mentioned 
on the fact that the signatures on the same do not belong to 
your or those of your mandatory or for other grave and valid 
reasons to oppose such execution according to law.

So much so that you may know how to regulate yourself.

With costs, including this present, and with interest 
according to law till the date of effective payment.

Registry of the Courts of Magistrates (Malta), today 16th 
August, 2024

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

Banns for Curators

Republic of Malta

To the Marshall of the Court

By means of a decree given by this Court on the 22nd 
February, 2024, following a request by Sevan Lehan vs 
Deputy Curators to represent the unknown direct owners in 
the records of the schedule of deposit number 389/2024 in 
the names Steven Lehan vs Deputy Curators and in the other 
relative and subsequent acts.

By means of a schedule of deposit and redemption of 
groundrent, number 389/2024 in the names of Stevan 
Lehan, retired, bachelor son of Stanley Lehan and Adel née 
Newman, born in Ramsgate, United Kingdom, residing in 
Cospicua (ID 003815A) vs Deputy Curators to represent the 
unknown owners, filed in the First Hall of the Civil Court 
on the 20th February, 2024, the applicant Steven Lehan (ID 
0038115A) respectfully submitted:

That by means of a contract of sale in the records of 
Notary Elsa Debono dated 15th June, 2005, here attached 
and marked as Doc. X, the applicant acquired from Dr Carl 
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Peralta u Cerfar Limited id-dar bin-numru uffiċjali 49, 
Conception Street, Bormla, bid-drittijiet u pertinenzi kollha 
tagħha, kif tidher mis-site plan hawn annessa u mmarkata 
bħala Dok. A;

Illi din il-proprjetà hija suġġetta għaċ-ċens annwu u 
perpetwu ta’ €3.73 ekwivalenti għal Lm1.60;

Illi l-esponent jixtieq jifdi dan iċ-ċens annwu u perpetwu 
ta’ €3.73 gravanti l-fond hawn deskritt u għalhekk qiegħed 
jipprevalixxi ruħu mill-provvedimenti tal-artikolu 1501 tal-
Kodiċi Ċivili ta’ Malta, Kap. 16 tal-Liġijiet ta’ Malta u jifdi 
l-imsemmi ċens kif stipulat fil-liġi, biex dan il-fond imsemmi 
isir liberu u frank minn kull ċens.

Illi l-imsemmi ċens kapitalizzat skont il-liġi bir-rata ta’ 
5% jammonta għas-somma ta’ €74.54;

Illi l-esponenti qiegħed iħallas lawdemju ammontanti 
għal €3.73 rappreżentanti sena ċens;

Għaldaqstant l-esponenti jadixxi lil din l-Onorabbli Qorti 
u taħt l-awtorità tagħha jiddepożita:

1.  Is-somma ta’ €3.73 rappreżentanti ħlas ta’ lawdemju;

2. Is-somma ta’ €74.54 sabiex jifdi ċ-ċens impost fuq 
il-fond imsemmi u jitlob biex l-imsemmija somma tiġi 
liberamnt żbankata mill-intimati wara li jħallu d-debita 
riċevuta u dan għall-finijiet u effetti kollha tal-liġi.

3. Is-somma ta’ €18.63, liema somma tirrappreżenta 
l-ħlas taċ-ċens tgal-aħħar ħames (5) snin.

Esponenti: Stevan Lehan (KI 003815A), 49, Triq il-
Kunċizzjoni , Bormla

Notifika: Stevan Lehan (ID 003815A), 49, Triq il-
Kunċizzjoni, Bormla

Direttur tar-Reġistru Pubbliku, Onda Building, Triq Aldo 
Moro, Il-Marsa MRS 9065

Reġistru tal-Artijiet, Casa Bolino, 116, Triq il-Punent, Il-
Belt Valletta

Uffiċċju Konġunt, Dipartment Proprjetà tal-Gvern, Il-
Berġa tal-Baviera, Triq San Bastjan, Il-Belt Valletta VLT 2000

Direttur tar-Reġistru Pubbliku, Triq il-Merkanti, Il-Belt 
Valletta

Kuraturi deputati

Int għaldaqstant ordnat li twaħħal kopja uffiċjali ta’ dan 
il-bandu fid-daħla ta’ din il-Qorti Superjuri u ssejjaħ b’dan 
lil kull min irid jidħol bħala kuratur biex jidher fi żmien sitt 
ijiem f’dan ir-Reġistru u jagħmel b’nota d-dikjarazzjoni illi 
huwa jidħol għal dan.

Peralta and Cerfar Limited the house with official number 
49, conception Street, Cospicua, with all its rights and 
appurtenances, as shown on the site plan here attached and 
marked as Doc. A;

That this property is subject to the annual and perpetual 
groundrent of €3.73 equivalent to Lm1.60;

That the applicant wishes to redeem this annual and 
perpetual groundrent of €3.73 burdening the premises herein 
described and thus is availing himself of the provisions of 
Article 1501 of the Civil Code of Malta, Cap. 16 of the Laws 
of Malta and redeem the said groundrent as stipulated in law, 
so that the said premises becomes free and unencumbered 
from any groundrent.

That the said groundrent capitalised according to law at 
the rate of 5% amounts to the sum of €74.54;

That the applicant is paying a laudemium amounting to 
€3.73 representing one year groundrent;

Thus, the applicant calls upon this Honourable Court and 
under its authority deposits:

1. The sum of €3.73 representing the payment of 
laudemium;

2. The sum of €74.54 to redeem the groundrent imposed 
on the said premises and prays that the said sum be freely 
withdrawn by the respondents after leaving the due receipt 
and this for all intents and purposes of law.

3. The sum of €18.63, which sum represents the payment 
of the groundrent for the last five (5) years.

Applicant: Stevan Lehan (ID 003815A), 49, Triq il-
Kunċizzjoni, Cospicua

Notifika: Stevan Lehan, 49, Triq il-Kunċizzjoni, 
Cospicua

Director Public Registry, Onda Building, Triq Aldo 
Moro, Marsa MRS 9065

Lands Registry, Casa Bolino, 116, Triq il-Punent, Valletta

Joint Office, Department of Goverment Property, 
Auberge De Baviere, Triq San Bastjan, Valletta VLT2000

Director Public Registry, Triq il-Merkanti, Valletta

Deputy curators 	    

You are therefore ordered to affix an official copy of 
these banns at the entrance of this Superior Court and to 
summon whosoever wishes to act as curator to appear before 
this registry within six days and by means of a minute to 
submit a declaration that he wishes so to act.
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Int ordnat ukoll li tgħarraf lil kull wieħed illi jekk ma 
jagħmilx din id-dikjarazzjoni fiż-żmien fuq mogħti, din il-
Qorti tgħaddi biex tagħzel kuraturi tal-Uffiċċju.

U wara li tkun għamilt dan, jew jekk tiltaqa’ ma’ xi 
xkiel fl-esekuzzjoni ta’ dan il-bandu, inti għandek tgħarraf 
minnufih lil din il-Qorti.

Mogħti mill-Qorti Superjuri hawn fuq imsemmija bix-
xhieda tal-Onor. Imħallef Aaron Bugeja, LLD, Duttur tal-
Liġi.

Illum 22 ta’ Frar, 2024

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum 16 ta’ Awwissu, 2024

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Registratur, Qrati u Tribunali

B’digriet mogħti mill-Qorti Ċivili, Prim’Awla, fit-3 ta’ 
April, 2024, fuq rikors ta’ Dott. Daniel Sultana (KI 459888M) 
et ġie ffissat il-jum tal-Ħamis, 3 ta’ Ottubru, 2024, fl-għaxra 
u nofs ta’ filgħodu (10.30 a.m.) għall-bejgħ bl-irkant, li 
għandu jsir f’Kamra Numru 78, Biswit l-Arkivju, Livell -1, 
Qrati tal-Ġustizzja, Triq ir-Repubblika, Il-Belt Valletta, tal-
fond hawn taħt deskritt:

Appartament, li qabel kien jikkonsisti minn porzjon diviż 
mill-arja ta’ blokk bla numru u bl-isem ‘Rose Rouge Flats’ 
fi Triq it-Tempesta, Buġibba, limiti ta’ San Pawl il-Baħar, li 
llum il-ġurnata jinsab mibni f’appartament ta’ żewġ kmamar 
tas-sodda, internament imqassam f’kamra tas-sodda fuq 
il-faċċata b’gallarija tħares fuq Triq it-Tempesta, intrata, 
kamra miftuħa li tikkonsisti f’living u kċina, kamra tal-banju 
u kamra oħra tas-sodda li tħares b’gallarija fuq il-bitħa ta’ 
wara, sottopost u sovrapost għal appartament ta’ terzi, b’kejl 
gross superfiċjali ta’ ċirca disgħa u sebgħin metru kwadru 
(79m2), aċċessibbli minn tromba tat-taraġ bil-lift komuni, u 
jgawdi servitù ta’ twieqi u komunikazzjonijiet mas-sistemi 
ta’ drains u drenaġġ tal-blokk sottostanti, konfinanti mil-
Lbiċ ma’ proprjetà li tmiss magħha ta’ terzi, mix-Xlokk 
ma’ Triq it-Tempesta u mill-Majjistral mal-arja tal-bitħa 
ta’ wara tal-istess blokk proprjetà ta’ terzi. L-arja li fuqha 
nbena l-appartament ġiet trasferita b’kuntratt datat id-disgħa 
u għoxrin ta’ Jannar, tas-sena elfejn u tmienja (29.1.2008), 
liberu u frank u stmat li jiswa mitejn u tletin elf ewro 
(€230,000).

Appartament, li qabel kien jikkonsisti minn porzjon diviż 
mill-arja tal-blokk bla numru u bl-isem ‘Rose Rouge Flats’, 
fi Triq it-Tempesta, Buġibba, limiti ta’ San Pawl il-Baħar, 
li llum il-ġurnata jinsab mibni f’appartament duplex ta’ 
tliet kmamar tas-sodda, internament imqassam f’kamra tas-
sodda fuq il-faċċata b’gallarija tħares fuq Triq it-Tempesta, 

You are also ordered to inform each one that if he fails 
to make this declaration within the stipulated time, the Court 
will proceed to the selection of Curators of Office.

And after so acting, or if you should encounter any 
difficulty in the execution of these banns, you are to inform 
forthwith this Court.

Given by the Civil Court First Hall, above mentioned, 
with the witness of the Hon. Mr Justice Aaron Bugeja, LLD, 
Doctor of Laws.

Today 22nd February, 2024

Registry of the Superior Courts, today 16th August, 2024

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

By decree given by the Civil Court, First Hall on the 3rd 
April, 2024, on the application of Dr Daniel Sultana (ID 
459888M) et, Thursday, 3rd October, 2024, at half past ten 
in the morning (10.30a.m.), has been fixed for the sale by 
auction to be held in Room Number 78, Nearby the Courts 
Archives, Level -1, Courts of Justice, Triq ir-Repubblika, 
Valletta, of the following property:

The apartment, previously consisting of a divided portion 
of the block without number and named ‘Rose Rouge Flats’ 
air in Triq it-Tempesta, Buġibba, limits of Saint Paul’s Bay, 
which today is built into a two bedroom apartment divided 
into a front bedroom with a balcony facing onto Triq it-
Tempesta, hallway, open plan consisting of the living and 
kitchen, bathroom, and another bedroom with a balcony 
overlooking the backyard, underlying and overlying third 
party properties, with a total gross floorspace of circa seventy 
nine metre square (79m2), accessible from a stairwell with 
a common lift, and enjoys the servitudes of windows and 
communications with the drains and drainage system of the 
underlying block, bounded from the southwest with adjacent 
third party property, southeast with Triq it-Tempesta and 
from the northwest with the backyard’s air of the same block 
owned by third parties. The airspace on which the apartment 
was built was transferred by a contract dated twenty ninth of 
January, of the year two thousand and eight (29.1.2008), free 
and unencumbered, and is valued at two hundred and thirty 
thousand euro (€230,000).

The apartment, previously consisting of a divided 
portion of the block without number and named ‘Rose 
Rouge Flats’ air in Triq it-Tempesta, Buġibba, limits of Saint 
Paul’s Bay, which today is built into a duplex three bedroom 
apartment, internally divided into a front bedroom with a 
balcony facing onto Triq it-Tempesta, hallway, boxroom, 
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intrata, box room, kamra tal-banju, kamra tas-sodda li 
tħares fuq il-bitħa interna u kamra tas-sodda oħra li tħares 
b’terrazin fuq il-bitħa ta’ wara u li jgawdi l-arja ta’ fuq il-
kamra tal-kċina u l-living u b’kejl gross superfiċjali ta’ ċirca 
mija u ħdax-il metru kwadru (111m2), aċċessibbli minn 
tromba tat-taraġ bil-lift komuni, u jgawdi servitù ta’ twieqi 
u komunikazzjonijiet mas-sistemi ta’ drains u drenaġġ tal-
blokk sottostanti, konfinanti mil-Lbiċ mal-komun tal-istess 
proprjetà, mix-Xlokk ma’ Triq it-Tempesta u mill-Majjistral 
mal-arja tal-bitħa ta’ wara tal-istess blokk proprjetà ta’ terzi. 
L-arja li fuqha nbena l-appartament ġiet trasferita b’kuntratt 
datat id-disgħa u għoxrin ta’ Jannar, tas-sena elfejn u tmienja 
(29.1.2008), liberu u frank u huwa stmat li jiswa tliet mitt elf 
ewro (€300,000).

L-imsemmi fond huwa proprjetà ta’ Bartolo Cedric (KI 
343677M).

N.B. L-imsemmi fond jinbiegħ bħalma ġie deskritt fl-atti 
tas-subbasta 42/2023.

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum il-Ġimgħa, 16 ta’ 
Awwissu, 2024

GAETANA AQUILINA
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

Permezz ta’ digriet mogħti mill-Qorti tal-Maġistrati 
(Malta) fit-2 ta’ Novembru, 2023, fl-atti tal-ittra uffiċjali 
numru 2199/2023, fl-ismijiet Automated Revenue 
Management Services Ltd noe vs Eric Saliba, ordnat is-
segwenti pubblikazzjoni biex isservi ta’ notifika fil-konfront 
tal-intimat Eric Saliba a tenur tal-Artikolu 187(3) tal-Kap. 
12.

Fil-Qorti tal-Maġistrati (Malta)

Illum 19 ta’ Lulju, 2023

Lil Eric Saliba (KI 183081M) ta’ 79, Annujnziata, Triq 
is-Sorijiet, Ħal Tarxien

 Permezz tal-preżenti Automated Revenue Management 
Services Ltd (C46054) ta’ Gattard House, Triq Nazzjonali, 
Blata l-Bajda, Malta, f’isimha proprju u għan-nom ta’ 
Enemalta plc u l-Korporazzjoni għas-Servizzi tal-Ilma, qed 
tinnotifikak bl-annessa dikjarazzjoni guramentata mmarkata 
bħala Dokument A għall-finijiet u l-effetti kollha tal-Artikolu 
466 tal-Kap. 12 tal-Liġijiet ta’ Malta u qed tinterpellak sabiex 
tħallas is-somma ta’ €4,819.84, liema ammont huwa ċert, 
likwidu u dovut u rappreżentanti bilanċ dovut għall-konsum 
tal-ilma u elettriku, kera ta’ meter tal-ilma u l-elettriku, 
spejjeż amministrattivi, connection u disconnection fees 

bathroom, bedroom overlooking an internal yard and 
another bedroom overlooking the internal yard through its 
terrace, and enjoying the airspace over the kitchen and the 
living, with a total gross floorspace of circa one hundred and 
eleven square metre (111m2), accessible from a stairwell 
with a common lift, and enjoys the servitudes of windows 
and communications with the drains and drainage system of 
the underlying block, bounded from the southwest with the 
common area of the same property, southeast with Triq it-
Tempesta, and from the northwest with the backyard’s air 
of the same block owned by third parties. The airspace on 
which the apartment was built was transferred by a contract 
dated twenty ninth of January, of the year two thousand and 
eight (29.1.2008), free and unencumbered, and is valued at 
three hundred thousand euro (€300,000).

The said tenement is the property of Bartolo Cedric (ID 
343677M)

N.B. The said tenement will be sold as described in the 
acts of judicial sales number 42/2023.

Registry of the Superior Courts, this Friday, 16th August, 
2024

GAETANA AQUILINA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

By means of a decree of the 2nd November 2023, handed 
down by the Court of Magistrates (Malta) in the records of 
the judicial letter number 2199/2023 in the names Automated 
Revenue Management Services Limited noe vs Eric Saliba 
the following publication was ordered for the purpose of 
effecting service on the respondent Eric Saliba in terms of 
Article 187(3) of Cap. 12.

In the Court of Magistrates (Malta) 

Today 19th July, 2023

 To Eric Saliba (ID 183081M) of 79, Annunziata, Triq 
is-Sorijiet, Ħal Tarxien

By the present, Automated Revenue Management 
Services Limited (C 46054) of Gattard House, Triq 
Nazzjonali, Blata l-Bajda, Malta, in its own name and on 
behalf of Enemalta plc and Water Services Corporation, 
notifies you with the attached sworn declaration marked 
as Document A for all the purposes and effects of Article 
466 of Cap. 12 of the Laws of Malta and solicits you to pay 
the amount of €4,819.84 which amount is sure, liquid and 
due and representing the balance due for the consumption 
of water and electricity, rent of water and electricity meter, 
administrative fees, connection and disconnection fees, and/
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u/jew kull ħlas ieħor skont ir-regolamenti fuq il-provvista 
tal-elettriku jew ir-regolamenti dwar il-fornitura tal-ilma, 
flimkien mal-imgħax dovut fuq l-ammont skont il-liġi relatat 
mal-kontijiet tas-servizzi utili bin-numru 411000206967 
ossija dwar il-fond bl-indirizz 79, Annunziata, Triq is-
Sorijiet, Ħal Tarxien.

Nonostante diversi interpellazzjonijiet mill-mittenti 
għall-ħlas tal-ammont dovut, inti nqast milli tħallas sal-
ġurnata tal-preżentata ta’ din l-ittra. Aktar minn hekk ma 
hemm l-ebda raġuni valida għal din l-inadempjenza u int 
qatt ma kkontestajt l-ammont dovut.

Dan l-att qiegħed jintbagħat lilek għall-finijiet u l-effetti 
kollha tal-liġi u fin-nuqqas ta’ pagament jew oppożizzjoni 
daparti tiegħek fit-termini tal-imsemmi Artikolu 466 tal-Kap. 
12 tal-Liġijiet ta’ Malta, il-mittenti tgħaddu biex tesegwixxu 
dan il-kreditu skont il-liġi.

Bl-ispejjeż

Reġistru tal-Qrati tal-Maġistrati (Malta), illum 16 ta’ 
Awwissu, 2024

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur tal-Qrati Ċivili u Tribunali

Permezz ta’ digriet mogħti mill-Qorti tal-Maġistrati 
(Malta) fil-15 ta’ Novembru, 2023, fl-atti tal-ittra uffiċjali 
numru 2600/2023, fl-ismijiet Automated Revenue 
Management Services Ltd noe vs Shiv Shanker Nair, ordnat 
is-segwenti pubblikazzjoni biex isservi ta’ notifika fil-
konfront tal-intimat Shiv Shanker Nair a tenur tal-Artikolu 
187(3) tal-Kap. 12.

Fil-Qorti tal-Maġistrati (Malta)

Illum 30 ta’ Awwissu, 2023

Lil Shiv Shanker Nair  (KI 40711A) ta’ 2262, 
Portomosaso, Vjal Portomaso, San Ġiljan

 Permezz tal-preżenti Automated Revenue Management 
Services Ltd (C46054) ta’ Gattard House, Triq Nazzjonali, 
Blata l-Bajda, Malta, f’isimha proprju u għan-nom ta’ 
Enemalta plc u l-Korporazzjoni għas-Servizzi tal-Ilma, qed 
tinnotifikak bl-annessa dikjarazzjoni ġuramentata mmarkata 
bħala Dokument A għall-finijiet u l-effetti kollha tal-Artikolu 
466 tal-Kap. 12 tal-Liġijiet ta’ Malta u qed tinterpellak sabiex 
tħallas is-somma ta’ €1,327.01, liema ammont huwa ċert, 
likwidu u dovut u rappreżentanti bilanċ dovut għall-konsum 
tal-ilma u elettriku, kera ta’ meter tal-ilma u l-elettriku, 
spejjeż amministrattivi, connection u disconnection fees 
u/jew kull ħlas ieħor skont ir-regolamenti fuq il-provvista 

or any other payment according to the electricity supply 
regulations and the water supply regulations together with 
interest due on the amount according to law regarding the 
utility bills with number 411000206967 regarding the 
premises with address 79, Annunziata, Triq is-Sorijiet, Ħal 
Tarxien.

Despite several solicitations by the applicant company 
for the payment of the amount due, you remained in default 
and did not pay till the day of the filing of this judicial letter. 
In addition, there is no valid reason for your failure to pay 
and you never contested the amount due.

This act is being sent to you for all the purposes and 
effects of law and in default of payment or opposition on 
your part within the time mentioned in Article 466 Cap. 12 
of the Laws of Malta, the applicant company shall proceed 
to enforce this credit according to law.

With costs

Registry of the Court of Magistrates (Malta), today 16th 
August, 2024

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

By means of a decree of the 15th November, 2023, 
handed down by the Court of Magistrates (Malta) in the 
records of the judicial letter number 2600/2023 in the names 
Automated Revenue Management Services Limited noe vs 
Nair Shiv Shanker the following publication was ordered for 
the purpose of effecting service on the respondent Nair Shiv 
Shanker in terms of Article 187(3) of Cap. 12.

In the Court of Magistrates (Malta) 

Today 30th August, 2023

 To Shiv Shanker Nair (ID 40711A) ta’ 2262, Portomaso, 
Vjal Portomaso, St Julian’s

By the present, Automated Revenue Management 
Services Limited (C 46054) of Gattard House, Triq 
Nazzjonali, Blata l-Bajda, Malta, in its own name and on 
behalf of Enemalta plc and Water Services Corporation, 
notifies you with the attached sworn declaration marked 
as Document A for all the purposes and effects of Article 
466 of Cap. 12 of the Laws of Malta and solicits you to pay 
the amount of €1,327.01, which amount is sure, liquid and 
due and representing the balance due for the consumption 
of water and electricity, rent of water and electricity meter, 
administrative fees, connection and disconnection fees, and/
or any other payment according to the electricity supply 
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tal-elettriku jew ir-regolamenti dwar il-fornitura tal-ilma, 
flimkien mal-imgħax dovut fuq l-ammont skont il-liġi relatat 
mal-kontijiet tas-servizzi utili bin-numru 411000164352 
ossija dwar il-fond bl-indirizz Apt E-902, Fort Cambridge, 
Tigné, Tas-Sliema.

Nonostante diversi interpellazzjonijiet mill-mittenti 
għall-ħlas tal-ammont dovut, inti nqast milli tħallas sal-
ġurnata tal-preżentata ta’ din l-ittra. Aktar minn hekk ma 
hemm l-ebda raġuni valida għal din l-inadempjenza u int 
qatt ma kkontestajt l-ammont dovut.

Dan l-att qiegħed jintbagħat lilek għall-finijiet u l-effetti 
kollha tal-liġi u fin-nuqqas ta’ pagament jew oppożizzjoni 
daparti tiegħek fit-termini tal-imsemmi Artikolu 466 tal-Kap. 
12 tal-Liġijiet ta’ Malta, il-mittenti tgħaddu biex tesegwixxu 
dan il-kreditu skont il-liġi.

Bl-ispejjeż

Reġistru tal-Qrati tal-Maġistrati (Malta), illum 16 ta’ 
Awwissu, 2024

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur tal-Qrati Ċivili u Tribunali

B’dan l-avviż ikun magħruf illi b’rikors ippreżentat fil-
Qorti, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni Volontarja, fid-19 ta’ Ġunju, 
2023, Rikors numru 551/2024, minn Stephanie Saliba fejn 
talbet li tiġi ddikjarata miftuħa favur Lorenza sive Lorraine 
Saliba u Stephanie Saliba ulied id-decujus fi kwoti ugwali 
bejniethom, bid-dritt ta’ użufrutt favur ommhom Mary 
Saliba née Catania fuq nofs (1/2) indiviż tal-wirt tad-decujus 
is-suċċessjoni ta’ Paul Saliba, żewġ Mary née Catania, bin 
il-mejtin Carmelo u Domenica née Agius, imwieled Tas-
Sliema, kien residenti Tas-Sliema, Malta, u miet Tal-Pietà, 
Malta, fl-10 ta’ Jannar, 2003, ta’ 72 sena, li kellu karta tal-
identità numru 591230M.

Għaldaqstant, kull min jidhirlu li għandu interess huwa 
msejjaħ biex jidher quddiem il-Qorti fuq imsemmija sabiex 
b’nota jmur kontra dik it-talba fi żmien ħmistax-il ġurnata li 
jibda jgħaddi minn dak il-jum li fih jiġi mwaħħal il-bandu u 
l-avviżi skont il-liġi.

Reġistru tal-Qorti Ċivili, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni 
Volontarja

Illum 16 ta’ Awwissu, 2024

ALEXANDRA DEBATTISTA 
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

regulations and the water supply regulations together with 
interest due on the amount according to law regarding the 
utility bills with number 411000164352 regarding the 
premises with address Apt E-902, Fort Cambridge, Tigné, 
Tas-Sliema.

Despite several solicitations by the applicant company 
for the payment of the amount due, you remained in default 
and did not pay till the day of the filing of this judicial letter. 
In addition, there is no valid reason for your failure to pay 
and you never contested the amount due.

This act is being sent to you for all the purposes and 
effects of law and in default of payment or opposition on 
your part within the time mentioned in Article 466 Cap. 12 
of the Laws of Malta, the applicant company shall proceed 
to enforce this credit according to law.

With costs

Registry of the Court of Magistrates (Malta), today 16th 
August, 2024

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

By means of an application filed in the Civil Court of 
Voluntary Jurisdiction Section, on the 19th June, 2023, 
Application number 551/2024, by Stephanie Saliba whereby 
she requested that it be declared open in favour of Lorenza 
sive Lorraine Saliba and Stephanie Saliba, children of the 
decujus in equal shares between them with the right of 
usufruct in favour of their mother Mary Saliba née Catania 
on half (12) undivided share of the estate of the decujus the 
succession of Paul Saliba, husband of Mary née Catania, son 
of the late Carmelo and Domenica née Agius, born in Tas-
Sliema, resided in Tas-Sliema, Malta, and died in Tal-Pietà, 
Malta, on the 10th January, 2003, aged 72, and held identity 
card number 591230M.

Wherefore, any person who believes to have an interest 
in the matter is hereby called upon to appear before the said 
Court and to bring forward his objections hereto by a minute 
to be filed within fifteen days from the posting of the banns 
and notices according to law.

Registry of the Civil Court, Voluntary Jurisdiction 
Section

Today 16th August, 2024

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Court and Tribunals
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Avviż ai termini tal-Artikolu 495A tal-Kodiċi Ċivili

Maħruġ mill-Qorti tal-Maġistrati (Għawdex)

Ġuriżdizzjoni Superjuri, Sezzjoni Ġenerali

Rikors ai termini tal-Artikolu 495A tal-Kodiċi Ċivili, 
Rikors numru 63 /2024 (SG) fl-ismijiet:

Dott. Godfrey Borg (KI 44064G) debitament rappreżentat 
minn martu Silvana Borg (KI 15567G) in forza ta’ prokura 
hawn annessa u mmarkata bħala Dok. ‘A’; Maureen Borg 
(KI 1971G); u għall kull interess li jista’ għandhom CP 
Partners Limited (C90368)

vs

Nathalie Scicluna (KI 33668G);

Rikors Ġuramentat ta’ Dott. Godfrey Borg (KI 44064G) 
debitament rappreżentat minn martu Silvana Borg (K.I. 
15567G) in forza ta’ prokura hawn annessa u mmarkata 
bħala Dok. ‘A’; Maureen Borg (KI 1971G); u għall kull 
interess li jista’ għandha CP Partners Limited (C90368),

Jesponu bir-rispett bil-ġurament tagħhom jikkonferma:

1. Illi l-atturi fuq indikati, ħlief għal CP Partners Limited, 
huma kompropjetarji tal-porzjon art magħrufa bħala ‘Ta’ 
Mliet’ drabi oħra magħrufa bħala plott numru 106 li tinsab 
fi Triq Giuseppi Labre kantuniera ma’ Triq l-Assedju ta’ 
Għawdex fir-Rabat, Għawdex, kif aħjar indikata fuq il-pjanta 
u site plan annessa mal-konvenju hawn anness u mmarkat 
bħala Dok. ‘B’ u dan fl-ishma kif jsegwi: l-attriċi Maureen 
Borg – kwota indiviża ta’ terz (1/3), l-attur it-Tabib Dott.
Godfrey Borg – kwota indiviża ta’ terz (1/3), u l-konvenuta 
Nathalie Sciculna – kwota indiviża ta’ terz (1/3);

2. Illi kontendenti ilhom fi stat ta’ kompropjetà fit-titolu 
tal-propjetà de quo għal perjodu li jiżboq it-tliet (3) snin 
stante li atturi Dott. Godfrey Borg (KI 44064G), Maureen 
Borg (KI 1971G); u l-konvenuta Nathalie Scicluna (KI 
33668G) saru komproprjetarji l-ewwel darba tal-fond fit-
30 ta’ Awwissu, 2011, u dan skont il-kuntratt ta’ donazzjoni 
redatt fl-atti tan-Nutar Dott. Valerie Said hawn anness u 
mmarkat bħala Dok. ‘C’;

3. Illi r-rikorrenti rispettivament daħlu fil-konvenju Dok. 
‘B’ sureferit sabiex ibigħu l-fond de quo iżda mhumiex fil-
pożizzjoni li jbigħu l-intier tal-fond stante illi l-konvenuta 
rrifjutat li tbigħ is-sehem tagħha flimkien mal-esponenti 
komproprjetarji skont it-termini u kundizzjonijiet tal-istess 
konvenju u għalhekk l-esponenti qed jipprevalixxu ruħhom 

Notice in terms of Article 495A of the Civil Code

Issued by the Court of Magistrates (Gozo)

Superior Jurisdiction, General Section

Application in terms of Article 495A of the Civil Code, 
Application number 63/2024 (SG) in the names:

Dr Godfrey Borg (ID 44064G) duly represented by his 
wife Silvana Borg (ID 15567G) in virtue of a power of 
attorney hereby attached and marked as Doc. ‘A’; Maureen 
Borg (ID 1971G); and for any interest CP partners Limited 
(C90368) may have

vs 

Nathalie Scicluna (ID 33668G);

Sworn application of Dr Godfrey Borg (ID 44064G) 
duly represented by his wife Silvana Borg (ID 15567G) in 
virtue of a power of attorney hereby attached and marked as 
Doc. ‘A’; Maureen Borg (ID 1971G); and for any interest CP 
partners Limited (C90368) may have,

Respectfully submit on oath confirm:

1. That the plaintiffs above indicated, except for CP 
partners Limited, are co-owners of the portion of land known 
as ‘Ta’ Mliet’ other times known as plot number 106 which 
is situated in Triq Giuseppi Labre corner with Triq l-Assedju 
ta’ Għawdex in Victoria, Gozo, as better indicated on the 
plan and site plan annexed to the promise of sale agreement 
hereby attached and marked as Doc. ‘B’ and this in shares as 
follows: the plaintiff Maureen Borg – an undivided share of 
one third (1/3), the plaintiff Doctor Godfrey Borg – undivided 
share of one third (1/3), and the defendant Nathalie Scicluna 
– undivided share of one third (1/3);

2. That parties have been in a state of co-ownership in 
the title of the property de quo for a period exceeding three 
(3) years since plaintiffs Dr Godfrey Borg (ID 44064G), 
Maureen Borg (ID 1971G); and the defendant Nathalie 
Scicluna (ID 33668 G) became co-owners of the premises 
on the 30th August, 2011, and this according to the contract 
of donation drawn up in the records of Notary Dr Valerie 
said here attached and marked as Doc. ‘C’;

3. That the applicants respectively entered into the 
preliminary agreement Doc. ‘B’ above mentioned to sell the 
premises de quo but are not in a position to sell the whole 
premises since the defendant refused to sell its share together 
with the co-owners according to the terms and conditions of 
the same preliminary agreement and thus the applicants are 
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mill-artikolu 495A tal-Kap. 16 tal-Liġijiet ta’ Malta sabiex 
jiġi approvat l-imsemmi bejgħ minn din l-Onorabbli Qorti;

4. Illi bis-saħħa tal-konvenju Dok. ‘B’, ir-rikorrenti aħwa 
Borg obbligaw ruħhom li jbigħu sehemhom mill-proprjetà 
deskritta fis-su espost lis-soċjetà attriċi CP Partners Limited 
bil-prezz ta’ seba’ mija u għoxrin elf ewro (€720,000) 
għall-intier tal-proprjetà (u ċjoè dan jinkludi wkoll is-sehem 
indiviż tal-konvenuta);

5. Illi għalhekk fadal biss l-intimata li ma adderietx għal 
dan il-konvenju;

6. Illi l-istess rikorrenti jikkonfermaw illi m’hemm l-ebda 
kawża dwar qsim tal-istess proprjetà mertu ta’ dan ir-rikors/
konvenju (Dok. ‘B’) pendenti quddiem xi tribunal jew Qorti 
kompetenti tal-pajjiż;

7. Illi l-atturi jikkonfermaw illi l-kundizzjonijiet tal-
konvenju, inkluż il-prezz pattwit u propost, huwa wieħed 
ġust u xieraq u għalhekk l-intimata ma hix sejra tkun 
gravament ippreġudikata fl-eventwalità li l-Qorti tordna 
l-bejgħ tal-intier ta’ din il-proprjetà;

8. Illi l-esponenti qed jannettu wkoll rapport peritali 
maħluf tal-Perit Johann Camilleri li jikkonferma li l-prezz 
pattwit fil-konvenju huwa wieħed vantaġġjuz meta 
kkunsidrat il-kejl tal-propjetà, iż-żona li jinsabu dawn 
l-istess propjetajiet, u ċ-ċirkostanzi kollha relatati mal-istess 
propjetà (rapport hawn annessa u mmarkata bħala Dok. ‘D’);

9. Illi għal kull bon fini u ai termini tal-artikolu 495A(2) 
tal-Kodiċi Ċivli, l-atturi fuq indikati, ħlief għal CP Partners 
Limited qed jannettu:

i. Dikjarazzjoni (maħlufa) tagħhom li huma jaqblu li 
jsir dan il-bejgħ fit-termini tal-imsemmi konvenju – hawn 
anness bħala Dok. ‘E’, u

ii. Prospett (maħluf) li juri l-għadd u l-valur tal-ishma li 
għandu kull wieħed mill-kontendenti – hawn anness bħala 
Dokument ‘F’;

10. Illi għal kull buon fini l-arblu ġeneoloġiku li jelenka 
l-persuni fuq imsemmija qiegħed jiġi hawn anness u 
mmarkat bħala Dok ‘G’;

11. Illi għalhekk skont l-artikolu 495A tal-Kap. 16 
tal-Liġijiet ta’ Malta jeżistu l-estremi kollha sabiex din 
l-Onorabbli Qorti tawtorizza dan l-bejgħ;

12. Illi l-esponenti jafu b’dawn il-fatti personalment u 
għalhekk kellha issir din il-kawża.

availing themselves of Article 495A of Cap. 16 of the Laws 
of Malta in order to approve the said sale by this Honourable 
Court;

4. That in virtue of the preliminary agreement Doc.‘B’, 
the applicants siblings Borg bound themselves to sell their 
share of the property described in the above to the plaintiff 
company CP partners Limited for the price of seven hundred 
and twenty thousand euro (€720,000) for the whole property 
(and that is this includes also the undivided share of the 
defendant);

5. That thus there remains only the respondent who did 
not adhere to this preliminary agreement;

6. That the same applicants confirm that there is no 
lawsuit regarding the partition of the same property merit of 
this application/preliminary agreement (Doc. ‘B’) pending 
before any tribunal or competent Court of the country;

7. That the plaintiffs confirm that the conditions of the 
preliminary agreement, including the price agreed and 
proposed, is just and appropriate and thus the respondent 
will not be seriously prejudiced in the event that the Court 
orders the sale of the whole of this property;

8. That the applicants are also attaching a sworn architect's 
report of Architect Johann Camilleri confirming that the price 
agreed in the promise of sale agreement is advantageous 
when considering the measurement of the property, the area 
of these same property, and all the circumstances related to 
the same property (report here attached and marked as Doc. 
‘D’);

9. That for all intents and purposes and in terms of Article 
495A (2) of the Civil Code, the plaintiffs above indicated, 
except for CP partners Limited are attaching:

i. Their (sworn) declaration that they agree that this sale 
be made in terms of the said preliminary agreement – here 
attached as Doc. a; ‘E’, and

ii. A (sworn) prospectus showing the number and value 
of shares held by each of the parties – hereby attached as 
document ‘F’;

10. That for all intents and purposes the family tree 
which lists the persons above mentioned is here attached and 
marked as Doc ‘G’;

11. That thus according to Article 495A of Cap. 16 of the 
Laws of Malta there exist all the requirements so that this 
Honourable Court authorises this sale;

12. That the applicants know of these facts personally 
and thus this case had to be made.
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Thus and in view of the above, the applicants humbly 
request this Honourable Court to:

1. Order the publication of this application in the 
Government Gazette and in other local newspapers in terms 
of Article 495A of Cap. 16 of the Laws of Malta;

2. Declare that the price as well as the conditions proposed 
for the transfer of the applicant's share in the properties merit 
of this present application or rather of the portion of land 
known as ‘Ta’ Mliet’ sometimes known as plot number 106 
situated in Triq Giuseppi Labre corner with Triq l-Assedju 
ta’ Għawdex in Victoria, Gozo, are just and appropriate and 
that the same price and conditions should apply to the quota 
pertaining to the respondent from these same properties;

3. Declare that the desident co-owner defendant will not 
be seriously prejudiced by this sale;

4. Approve the proposed sale and authorise the same 
sale of this premises on all the other terms and conditions 
stipulated in the preliminary agreement dated 1st August, 
2024, according to law and this saving any variations of 
other provisions and conditions, including that in the price, 
which this Honourable Court deems fit;

5. Order the publication of the deed of sale which shall 
also include the quota due to the defendant at the time and 
place to be fixed, and of any other relative/ancillary act 
which may be required; and

6. Appoint Notary Dr Anthony Hili to publish the deed 
of sale and any other relative/ancillary deed, and this with 
the intervention of deputy curators to represent the eventual 
defaulters on the same deed.

7. Give every order and directive it deems fit and 
opportune.

With costs

The application is appointed for hearing for Wednesday, 
18th September, 2024, at 11.30 a.m.

Registry of the Court of Magistrates(Gozo)

This 8th August, 2024

JOHN VELLA
For the Registrar, Gozo Courts and Tribunals

Għaldaqstant u in vista tas-su espost, l-esponenti 
umilment jitoblu lil din l-Onorabbli Qorti jogħġobha:

1. Tordna l-pubblikazzjoni ta’ dan ir-rikors fil-Gazzetta 
tal-Gvern u f’gazzetti oħra lokali ai termini tal-artikolu 
495A tal-Kap. 16 tal-Liġijiet ta’ Malta;

2. Tiddikjara illi l-prezz kif ukoll il-kundizzjonijiet 
proposti għat-trasferiment ta’ sehem ir-rikorrenti fil-
propjetajiet mertu ta’ dan ir-rikors odjern ossija tal-porzjon 
art magħrufa bħala ‘Ta’ Mliet’ drabi oħra magħrufa bħala 
plott numru 106 li tinsab fi Triq Giuseppi Labre kantuniera 
ma’ Triq l-Assedju ta’ Għawdex fir-Rabat, Għawdex, huma 
ġusti u xierqa u li l-istess prezz u kundizzjonijiet għandhom 
japplikaw għall-kwota spettanti lill-intimat minn dawn 
l-istess propjetajiet;

3. Tiddikjara illi li l-komproprjetarja dissidenti konvenuta 
ma hijiex se tkun gravament ppreġudikata b’dan il-bejgħ;

4. Tapprova l-bejgħ propost u tawtorizza dan l-istess 
bejgħ ta’ dan il-fond bil-pattijiet u kundizzjonijiet l-oħra 
kollha stipulati fil-konvenju datat l-1 ta’ Awwissu, 2024, 
skont il-liġi u dana salv kwalunkwe varjazzjonijiet ta’ 
dispożizzjonijiet u kundizzjonijiet oħra, inkluż dak fil-prezz, 
li dina l-Onorabbli Qorti jidrilha xierqa;

5. Tordna l-pubblikazzjoni tal-att tal-bejgħ li għandu 
jinkludi wkoll il-kwota spettanti lill-konvenuta fil-ħin u 
l-lok li jiġu ffissati, u ta’ kull att ieħor relattiv/anċillari li jkun 
meħtieġ; u

6. Taħtar lin-Nutar Dott. Anthony Hili sabiex jippubblika 
l-att ta’ bejgħ opportun u ta’ kull att ieħor relattiv/anċillari, u 
dan bl-intervent ta’ kuraturi deputati sabiex jirrappreżentaw 
lill-eventwali kontumaċi fuq l-istess att;

7. Tagħti kull ordni u direttiva li jidhrilha xierqa u 
opportuni.

Bl-ispejjeż

Dan ir-rikors huwa appuntat għal nhar l-Erbgħa, 18 ta’ 
Settembru, 2024, fil-11.30 a.m.

Reġistru tal-Qorti tal-Maġistrati(Għawdex)

Illum 8 ta’ Awwissu, 2024

JOHN VELLA
Għar-Reġistratur, Qrati u Tribunali (Għawdex)
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B’dan l-avviż ikun magħruf illi b’rikors ippreżentat fil-
Qorti, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni Volontarja, fit-8 ta’ Marzu, 
2024, Rikors numru 219/2024, minn Veronica Sajeba et 
fejn talbu li tiġi ddikjarata miftuħa favur Veronica Sajeba, 
mart id-decujus fi kwota ta’  nofs (1/2) indiviz, u r-rimanenti 
nofs (1/2) indiviz favur Jonathan Sajeba u Stefano Sajeba 
wlied id-decujus fi kwoti ndaqs bejniethom  is-suċċessjoni 
ta’ Lewis Sajeba, bin il-mejtin Giovanni Sajeba u Evellina 
Sajeba née Biancuzzi, imwieled il-Ħamrun, Malta, kien 
residenti n-Naxxar, Malta, u miet  l-Imsida, Malta, fid-19 
ta’ Settembru, 2023, ta’ 75 sena, u li kellu karta tal-identita 
numru 0684248M.

Għaldaqstant, kull min jidhirlu li għandu interess huwa 
msejjaħ biex jidher quddiem il-Qorti fuq imsemmija sabiex 
b’nota jmur kontra dik it-talba fi żmien ħmistax-il ġurnata li 
jibda jgħaddi minn dak il-jum li fih jiġi mwaħħal il-bandu u 
l-avviżi skont il-liġi.

Reġistru tal-Qorti Ċivili, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni 
Volontarja

Illum 16 ta’ Awwissu, 2024

ALEXANDRA DEBATTISTA 
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

B’dan l-avviż ikun magħruf illi b’rikors ippreżentat fil-
Qorti, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni Volontarja, fit-8 ta’ Lulju, 
2024, Rikors numru 605/2024, minn Dott. Mustafa Mahmud 
Ahmed Gaja fejn talab li tiġi ddikjarata miftuħa favur tiegħu 
s-suċċessjoni ta’ Lutfia Mohamed Hussain Al Giyadi, 
mart Mahmoud Ahmed Najimuldin Qajah, bint il-mejtin 
Mohamed Hussain Al Giyadi u Zaineb Ibrahim Mashena, 
imwielda Tripoli, il-Libja, kienet toqgħod Tripoli, il-Libja, u 
mietet Tripoli, il-Libja, fis-6 ta’ Ottubru, 2023, ta’ 74 sena, u 
li kellha passaport Libjan bin-numru PYR6FR98.

Għaldaqstant, kull min jidhirlu li għandu interess huwa 
msejjaħ biex jidher quddiem il-Qorti fuq imsemmija sabiex 
b’nota jmur kontra dik it-talba fi żmien ħmistax-il ġurnata li 
jibda jgħaddi minn dak il-jum li fih jiġi mwaħħal il-bandu u 
l-avviżi skont il-liġi.

Reġistru tal-Qorti Ċivili, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni 
Volontarja

Illum 16 ta’ Awwissu, 2024

ALEXANDRA DEBATTISTA 
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

By means of an application filed in the Civil Court of 
Voluntary Jurisdiction Section, on the 8th March, 2024, 
Application number 219/2024, by Veronica Sajeba et 
whereby they requested that it be declared open in favour 
of  Veronica Sajeba, wife of the decujus in the quota of one 
half (1/2) undivided share and the remaining one half (1/2) 
undivided share in favour of Jonathan Sajeba and Stefano 
Sajeba children of the decujus in equal shares between them 
the succession of Lewis Sajeba, son of  the late Giovanni 
Sajeba and Evelina Sajeba nee Biancuzzi, born in Ħamrun, 
Malta, resided in Naxxar, Malta, and died in Msida, Malta, 
on the 19th September, 2023, aged 75, and held identity card 
number 0684248M.

Wherefore, any person who believes to have an interest 
in the matter is hereby called upon to appear before the said 
Court and to bring forward his objections hereto by a minute 
to be filed within fifteen days from the posting of the banns 
and notices according to law.

Registry of the Civil Court, Voluntary Jurisdiction 
Section

Today 16th August, 2024

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Court and Tribunals

By means of an application filed in the Civil Court 
of Voluntary Jurisdiction Section, on the 8th July, 2024, 
Application number 605/2024, by Dr Mustafa Mahmud 
Ahmed Gaja whereby he requested that it be declared open 
in his favour the succession of Lutfia Mohamed Hussain 
Al Giyadi, wife of Mahmoud Ahmed Najimuldin Qajah, 
daughter of the late Mohamed Hussain Al Giyadi and Zaineb 
Ibrahim Mashena, born in Tripoli, Libya, resided in Tripoli, 
Libya, and died in Tripoli, Libya, on the 6th October, 2023, 
aged 74, and held Libian passport number PYR6FR98.

Wherefore, any person who believes to have an interest 
in the matter is hereby called upon to appear before the said 
Court and to bring forward his objections hereto by a minute 
to be filed within fifteen days from the posting of the banns 
and notices according to law.

Registry of the Civil Court, Voluntary Jurisdiction 
Section

Today 16th August, 2024

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Court and Tribunals
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By means of an application filed in the Civil Court of 
Voluntary Jurisdiction Section, on the 16th February, 2024, 
Application number 155/2024, by Anthony sive Toninu et 
whereby they requested that it be declared open in favour 
of Anthony sive Toninu, Joseph and Carmel brothers 
Darmanin, brothers of the decujus in the quota of one fourth 
(1/4) undivided share each one of them and Dr Romina 
Marrow daughter of the late Angela Fenech née Darmanin, 
the latter sister of the decujus in the quota of one fourth (1/4) 
undivided share the succession of the Bishop Paul Darmanin, 
bachelor, son of the late Saviour Darmanin and Angiolina 
Darmanin née Lia born in Ħamrun, resided in Ħaż-Żabbar 
and died in Ħaż-Żabbar on the 25th , 2023, aged 82, and held 
identity card number 0729240M.

Wherefore, any person who believes to have an interest 
in the matter is hereby called upon to appear before the said 
Court and to bring forward his objections hereto by a minute 
to be filed within fifteen days from the posting of the banns 
and notices according to law.

Registry of the Civil Court, Voluntary Jurisdiction 
Section

Today 16th August, 2024

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Court and Tribunals

By means of an application filed in the Civil Court 
of Voluntary Jurisdiction Section, on the 5th July, 2024, 
Application number 179/2024/1, by Coronato Said whereby 
he requested that it be declared open in favour of Coronato 
Said, husband of the decujus, in the quota of one half (1/2) 
undivided share and the remaining one half (1/2) undivided 
share in favour of Adam Said son of the decujus the 
succession of Rim Ziedi wife of Coronato Said, daughter 
of the late Mabrouk Ben Alghraary Ben Alia Aljamal Ziedi 
and Fadila Ben Mahamoud Ziedi née Ziedi, born in Menzel 
Bouzelfa, Tunisia, resided in Ħamrun and died in Msida, 
Malta, on the 13th March, 2023, aged 43, and held identity 
card number 0110421L.

Wherefore, any person who believes to have an interest 
in the matter is hereby called upon to appear before the said 
Court and to bring forward his objections hereto by a minute 
to be filed within fifteen days from the posting of the banns 
and notices according to law.

Registry of the Civil Court, Voluntary Jurisdiction 
Section

B’dan l-avviż ikun magħruf illi b’rikors ippreżentat fil-
Qorti, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni Volontarja, fis-16 ta’ Frar, 
2024, Rikors numru 155/2024, minn Anthony sive Toninu,et 
fejn talbu li tiġi ddikjarata miftuħa favur Anthony sive 
Toninu, Joseph u Carmel aħwa Darmanin ħut id-decujus fi 
kwota ta’ kwart (1/4) indiviż kull wieħed minnhom u favur 
Dott. Romina Marrow bint il-mejta Angela Fenech née 
Darmanin din tal-aħħar oħt id-decujus fi kwota ta’ kwart 
(1/4) is-suċċessjoni tal-Isqof Paul Darmanin, ġuvni, bin il-
mejtin Saviour Darmanin u Angiolina Darmanin née Lia. 
imwieled il-Ħamrun, kien residenti Ħaż-Żabbar u miet Ħaż-
Żabbar fil-25 ta’ Lulju, 2023, ta’ 82 sena, u li kellu karta 
tal-identità numru 0729240M.

Għaldaqstant, kull min jidhirlu li għandu interess huwa 
msejjaħ biex jidher quddiem il-Qorti fuq imsemmija sabiex 
b’nota jmur kontra dik it-talba fi żmien ħmistax-il ġurnata li 
jibda jgħaddi minn dak il-jum li fih jiġi mwaħħal il-bandu u 
l-avviżi skont il-liġi.

Reġistru tal-Qorti Ċivili, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni 
Volontarja

Illum 16 ta’ Awwissu, 2024

ALEXANDRA DEBATTISTA 
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

B’dan l-avviż ikun magħruf illi b’rikors ippreżentat fil-
Qorti, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni Volontarja, fil-5 ta’ Lulju, 
2024, Rikors numru 179/2024/1, minn Coronato Said fejn 
talab li tiġi ddikjarata miftuħa favur Coronato Said, żewġ id-
decujus fi kwota ta’ nofs (1/2) indiviż u r-rimanenti nofs (1/2) 
indiviż, favur Adam Said iben id-decujus is-suċċessjoni ta’ 
Rim Ziedi, mart Coronato Said, bint il-mejjet Mabrouk Ben 
Alghraary Ben Alia Aljamal Ziedi u Fadila Ben Mahamoud 
Ziedi née Ziedi, imwielda Menzel Bouzelfa, Tunisia, kienet 
toqgħod il-Ħamrun u mietet l-Imsida, Malta, fit-13 ta’ 
Marzu, 2023, ta’ 43 sena, u li kellha karta tal-identità numru 
0110421L.

Għaldaqstant, kull min jidhirlu li għandu interess huwa 
msejjaħ biex jidher quddiem il-Qorti fuq imsemmija sabiex 
b’nota jmur kontra dik it-talba fi żmien ħmistax-il ġurnata li 
jibda jgħaddi minn dak il-jum li fih jiġi mwaħħal il-bandu u 
l-avviżi skont il-liġi.

Reġistru tal-Qorti Ċivili, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni 
Volontarja
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Today 16th August, 2024

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Court and Tribunals

By means of an application filed in the Civil Court of 
Voluntary Jurisdiction Section, on the 17th July, 2024, 
Application number 632/2024, by Anna Borg et whereby 
they requested that it be declared open in favour of Anna 
Borg née Muscat, wife of the decujus in the quota of one 
half (1/2) undivided share and the remaining one half (1/2) 
undivided share in favour of Arrigo Borg, Michael Borg 
and Joseph Borg in equal shares between them thatof one 
sixth (1/6) undivided share each one of them the succession 
of Toninu Borg, husband of Anne Borg née Muscat, son 
of Arrigo Borgt and Josephine Borg née Ciantar, born in 
Birkirkara, Malta, resided in Birkirkara, Malta and died in 
Msida, Malta, on the 10th March, 2024, aged 77, and held 
identity card number 0946946M.

Wherefore, any person who believes to have an interest 
in the matter is hereby called upon to appear before the said 
Court and to bring forward his objections hereto by a minute 
to be filed within fifteen days from the posting of the banns 
and notices according to law.

Registry of the Civil Court, Voluntary Jurisdiction 
Section

Today 16th August, 2024

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Court and Tribunals

By means of a decree of the 24th June 2024 of the Civil 
Court, First Hall, in the records of judicial letter number 
1516/2024, in the names Commissioner for Tax and Customs 
vs Carmel Polidano pro et noe, the following publication for 
the purpose of service on the respondents Paul Polidano and 
Joseph Spiteri was ordered in terms of Article 187 (3) et 
sequitur of Cap. 12.

In the First Hall of the Civil Court

Today 1st April, 2024

To Carmel Polidano (ID 0506259M), Paul Polidano (ID 
0232165M), Joseph Spiteri (ID 0324481M) and Annette 
Rodo (ID 0166686M) in your own names and as directors 
for and on behalf of the company Montekristo Direct 
Limited (C67053) 

Illum 16 ta’ Awwissu, 2024

ALEXANDRA DEBATTISTA 
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

B’dan l-avviż ikun magħruf illi b’rikors ippreżentat fil-
Qorti, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni Volontarja, fis-17 ta’ Lulju, 
2024, Rikors numru 632/2024, minn Anna Borg et fejn talbu 
li tiġi ddikjarata miftuħa favur Anna Borg née Muscat, mart 
id-decujus fi kwota ta’ nofs (1/2) indiviż u r-rimanenti nofs 
(1/2) indiviż favur Arrigo Borg, Michael Borg u Joseph Borg 
fi kwoti ndaqs bejniethom dik ta’ sest (1/6) indiviż kull wieħed 
minnhom is-suċċessjoni ta’ Toninu Borg, żewġ Anne Borg 
née Muscat, bin Arrigo Borg u Josephine Borg née Ciantar, 
imwieled Birkirkara, Malta, kien joqgħod Birkirkara, Malta, 
u miet l-Imsida, Malta, fil-10 ta’ Marzu, 2024, ta’ 77 sena, u 
li kellu karta tal-identità numru 0946946M.

Għaldaqstant, kull min jidhirlu li għandu interess huwa 
msejjaħ biex jidher quddiem il-Qorti fuq imsemmija sabiex 
b’nota jmur kontra dik it-talba fi żmien ħmistax-il ġurnata li 
jibda jgħaddi minn dak il-jum li fih jiġi mwaħħal il-bandu u 
l-avviżi skont il-liġi.

Reġistru tal-Qorti Ċivili, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni 
Volontarja

Illum 16 ta’ Awwissu, 2024

ALEXANDRA DEBATTISTA 
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

Permezz ta’ digriet mogħti fl-24 ta’ Ġunju, 2024, mill-
Qorti, Prim’Awla, fl-atti tal-ittra uffiċjali numru 1516/2024, 
fl-ismijiet Kummissarju tat-Taxxa u d-Dwana vs Carmel 
Polidano pro et noe, ordnat is-segwenti pubblikazzjoni biex 
isservi ta’ notifika fil-konfront ta’ Paul Polidano u Joseph 
Spiteri a tenur tal-Artikolu 187(3) et sequitur tal-Kap. 12.

Fil-Prim’Awla tal-Qorti 

Illum l-1 ta’ April, 2024 

Lil Carmel Polidano (KI 0506259M), Paul Polidano (KI 
0232165M), Joseph Spiteri (KI 0324481M) u Annette Rodo 
(KI 0166686M) f’isimkom personali kif ukoll bħala diretturi 
għan-nom u in rappreżentanza tas-soċjetà Montekristo 
Direct Limited (C67053) 
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Permezz tal-preżenti, il-Kummissarju tat-Taxxa u d-Dwana 
ta’ Block 5, Triq Vincenzo Dimech, Il-Furjana, jinterpellakom 
ai termini tal-Artiklu 59 tal-Att XXIII ta’ 1998, sabiex fi żmien 
jumejn (2) min-notifika ta’ dan l-att, tħallsu l-ammont ta’ 
€785,134.89 rappreżentanti ammont dovut minnkom pro et 
noe bħala Taxxa fuq il-Valur Miżjud, skont l-istess Att.

Bl-ispejjeż u bl-imgħax skont dak l-Att sad-data tal-
pagament effettiv.

Din l-interpellanza qed issir għall-finijiet u effetti kollha 
tal-liġi, u partikolarment, iżda mhux esklussivament sabiex 
tirrendi eżegwibbli t-titolu eżekuttiv li l-istess Kummissarju 
tat-Taxxa u d-Dwana għandu kontra tagħkom permezz tal-
avviż li ntbagħat lilkom.

Fin-nuqqas, il-mittenti javżakom li se jgħaddi sabiex 
jesegwixxi l-imsemmi titolu eżekuttiv li hu għandu kontra 
tagħkom pro et noe permezz tal-mandati opportuni.

Tant sabiex tirregolaw ruħkom u tagħrfu timxu.
 

Notifika: Paul Polidano, Pauljack, Triq il-Feniċi, Ħal Safi

Joseph Spiteri, 37, Triq il-Qiegħa, Is-Siggiewi

Reġistru tal-Qrati tal-Superjuri, illum 16 ta’ Awwissu, 2024

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur tal-Qrati Ċivili u Tribunali

Bandu għall-Kuraturi

Repubblika ta’ Malta

Lill-Marixxall tal-Qrati

B’digriet mogħti minn din il-Qorti fl-24 ta’ Mejju, 2024, 
fuq talba ta’ Anthony sive Twanny Pace ġie ordnat biex 
jintgħażlu kuraturi deputati sabiex jirrappreżentaw lid-
directus dominus mhux magħrufa fl-atti taċ-ċedola numru 
1140/2024 fl-ismijiet Anthony sive Twanny Pace vs Kuraturi 
Deputati u fl-atti l-oħra relattivi u sussegewenti.

Permezz ta’ ċedola ta’ depożitu u kontestwali fidi ta’ ċens 
numru 1140/2024 fl-ismijiet Anthony sive Twanny Pace, 
impjegat, legalment separat, iben Joseph Pace u Josephine 
Pace née Camilleri, imwieled Tal-Pietà fis-6 ta’ Ottubru 
1967 u residenti Ħaż-Żabbar (KI 437867M) vs Kuraturi 
Deputati sabiex jirrappreżentaw lid-directus dominus/i 
mhux magħrufa jew l-aventi kawża tagħhom tal-enfitewsi 
perpetwa konsistenti d-dar bin-numru ufficjali 1 u 2 bl-isem 
Tal-Għorfa, ġja bin-numri 131 u 132 fi Triq Biċċieni, Sqaq 

By the present the Commissioner for Tax and Customs of 
Block 5, Triq Vincenzo Dimech, Floriana, calls upon you in 
terms of Article 59 of Act XXIII of 1998 so that within two 
(2) days from the service of this act, you pay the amount of 
€785,134.89 representing the amount due by you pro et noe 
as Value Added Tax according to this Act.

With costs and interest according to the said Act till the 
date of effective payment.

This calling is being made for all intents and purposes 
of law, particularly, but not exclusively, in order to render 
executable the executive title which the same Commissioner 
for Tax and Customs has against you by means of a notice 
sent to you. 

In default, the interpellants inform you that they shall 
pass to execute the said executive title they have against you 
pro et noe by means of the opportune warrants.

So much so that you may know how to regulate 
yourselves and to proceed.

   
Notification: Paul Polidano, Pauljack, Triq il-Feniċi, Ħal 

Safi
Joseph Spiteri, 37, Triq il-Qiegħa, Siggiewi

Registry of the Superior Courts, today 16th August, 2024

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

Banns for Curators

Republic of Malta

To the Marshall of the Court

By means of a decree given by this Court on the 24th May 
2024, following a request by Anthony sive Twanny Pace vs 
Deputy Curators to represent the unknown directus dominus 
in the records of the schedule of deposit number 1140/2024 
in the names Anthony sive Twanny Pace vs Deputy Curators 
and in the other relative and subsequent acts.

By means of a schedule of deposit and redemption of 
groundrent, number 1140/2024 in the names of Anthony sive 
Twanny Pace, employed, legally seperated, son of Joseph 
Pace and Josephine Pace née Camilleri, born in Tal-Pietà 
on the 6th October, 1967, and residing in Ħaż-Żabbar (ID 
437867M) vs Deputy Curators to represent the unknown 
directus dominus/i or their successors in title of the perpetual 
empheteusis of the house with official number 1 and 2 and 
with the name Tal-Għorfa previously numbr 131 and 132 

1786



L-20 ta’ Awwissu, 2024 	 24,017

numru 3 f’Ħaż-Żabbar, ippreżentata fil-Prim’Awla tal-Qorti 
fit-23 ta’ Mejju, 2024, fejn Anthony sive Twanny Pace (KI 
437867M) espona bir-rispett:

Illi permezz ta’ kuntratt datat 28 ta’ Awwissu, 2013, fl-atti 
tan-Nutar Angele Rapa, l-esponent Anthony sive Twanny 
Pace akkwista d-dar bin-numru uffiċjali 1 u 2 u bl-isem 
Tal-Għorfa, ġja bin-numri 131 u 132 fi Triq Biċċieni, Sqaq 
Numru 3 f’Ħaż-Żabbar, bid-drittijiet, ġustijiet u pertinenzi 
tagħha kollha (‘il-Proprjetà) (kopja tal-kuntratt ta’ akkwist 
hawn anness u mmarkat bħala Dokument A);

Illi l-proprjetà hija suġġetta għaċ-ċens annwu u perpetwu 
ta’ żewġ soldi u sitt ħabbiet, hekk kif indikat fil-kuntratt 
hawn fuq imsemmi bħala sitt ċenteżmi (€0.06);

Illi l-proprjetà hija murija bl-aħmar fuq il-pjanta tar-Reġistru 
tal-Artijiet, hawn annessa u mmarkata bħala Dokument B;

Illi għalhekk l-esponent jixtieq jipprevalixxi ruħu mill-
fakultà mogħtija lilu mill-provvedimenti relattivi fil-liġi 
Maltija u senjatament l-artikolu 1501 tal-Kodiċi Ċivili ta’ 
Malta, u jrid li jifdi dan iċ-ċens annwu u perpetwu fl-ammont 
ta’ €0.06 favur id-directus dominus/i mhux magħrufa jew 
l-aventi kawża tagħhom;

Illi ċ-ċens ta’ €0.06 kapitalizzat bir-rata ta’ 5% skont il-
provvedimenti fuq imsemmija, jammonta għas-somma ta’ 
€1.20;

Illi kontestwalment, l-esponent qiegħed jiddepożita wkoll 
l-ammont ta’ €0.30 li jirrappreżentaw 5 snin arretrati ta’ ċens;

Illi d-directus dominus/i jew is-suċċessuri fit-titolu taċ-
ċens annwu u perpetwu impost fuq il-proprjetà huma injoti 
u għaldaqstant se jiġu rappreżentati fl-atti ta’ din iċ-ċedola 
mill-kuraturi deputati.

Għaldaqstant, l-esponenti in vista ta’ ’l fuq premess 
u sabiex jeżimi ruħu minn kull responsabbiltà, qiegħed 
jadixxi lil din l-Onorabbli Qorti u jiddepożita taħt l-awtorità 
tal-istess, is-somma komplessiva ta’ €1.50 rappreżentanti 
inkwantu għal €1.20 prezz tal-fidi ta’ dan iċ-ċens gravanti 
d-dar bin-numri uffiċjali 1 u 2 u bl-isem Tal-Għorfa, ġja 
bin-numri 131 u 132, Triq Biċċieni, Sqaq Numru 3 f’Ħaż-
Żabbar, u inkwantu s-somma ta’ €0.30 rappreżentanti ħames 
(5) snin arretrati ta’ ċens fir-rigward tal-istess proprjetà u dan 
sabiex dan l-ammont jiġi liberament sbankat mid-directus 
dominus/i mhux magħrufa jew l-aventi kawża tagħha wara 
li jigi ppruvat li għandhom dritt għall-istess u wara li jħallu 
d-debita riċevuta skont il-liġi.

Depozitanti: Anthony sive Twanny Pace, 1, Triq Biċċieni, 
Sqaq Numru 3, Ħaż-Żabbar

in Triq Biċċieni, Alley number 3 in Ħaż-Żabbar, filed in 
the First Hall of the Civil Court on the 23rd May, 2024, 
the applicant Anthony sive Twanny Pace (ID 437867M) 
respectfully submitted:

That by means of a contract dated 28th August, 2013, 
in the records of Notary Angele Rapa, the interpellant 
Anthony sive Twanny Pace acquired the house with official 
number 1 and 2 and with the name Tal-Għorfa, previously 
with numbers 131 and 132 in Triq Biċċieni, Sqaq Numru 
3 in Ħaż-Żabbar, with all its rights and appurtenances (‘the 
property’) (copy of the contract of purchase here attached 
and marked as Document A);

That the property is subject to the annual and perpetual 
groundrent of two pence and six farthings (ħabbiet), as 
indicated in the contract above mentioned as six cents (€0.06);

That the property is shown in red on the plan of the Land 
Registry, here attached and marked as document B;

That thus the interpellant wishes to avail himself of the 
faculty given to him by the relative provisions in Maltese 
law and especially Article 1501 of the Civil Code of Malta, 
and wants to redeem this annual and perpetual groundrent 
in the amount of €0.06 in favour of the unknown directus 
dominus/s or their successors in title;

That the groundrent of €0.06 capitalised at the rate of 
5% according to the provisions above mentioned, amounts 
to the sum of €1.20;

That at the same time, the applicant is depositing also the 
amount of €0.30 representing 5 years arrears of groundrent;

That the directus dominus/s or the successors in title of 
the annual and perpetual groundrent imposed on the property 
are unknown and thus will be represented in the records of 
this schedule of deposit by deputy curators.

Thus, the applicant in view of the above premised and in 
order to exempt himself from any responsibility, is calling 
upon this Honourable Court and is depositing under the 
authority of the same, the global sum of €1.50 representing 
as for €1.20 price of redemption of this groundrent burdening 
the house with official numbers 1 and 2 and with the name 
Tal-Għorfa, previously with numbers 131 and 132, Triq 
Biċċieni, Sqaq Numru 3 in Ħaż-Żabbar, and as for the sum 
of €0.30 representing five (5) years arrears of groundrent in 
respect of the same property and this so that this amount be 
freely withdrawn from the unknown directus dominus/s or its 
successors in title after it is proved that they have a right to the 
same and after leaving the due reciept according to law.

Depositor: Anthony sive Twanny Pace, 1, Triq Biċċieni, 
Sqaq Numru 3, Ħaż-Żabbar
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Notifika: Direttur tar-Reġistru Pubbliku, Triq il-Merkanti, 
Il-Belt Valletta

Reġistru tal-Artijiet, Triq il-Punent, Il-Belt Valletta
Kuraturi deputati

Int għaldaqstant ordnat li twaħħal kopja uffiċjali ta’ dan 
il-bandu fid-daħla ta’ din il-Qorti Superjuri u ssejjaħ b’dan 
lil kull min irid jidħol bħala kuratur biex jidher fi żmien sitt 
ijiem f’dan ir-Reġistru u jagħmel b’nota d-dikjarazzjoni illi 
huwa jidħol għal dan.

Int ordnat ukoll li tgħarraf lil kull wieħed illi jekk ma 
jagħmilx din id-dikjarazzjoni fiż-żmien fuq mogħti, din il-
Qorti tgħaddi biex tagħżel kuraturi tal-uffiċċju.

U wara li tkun għamilt dan, jew jekk tiltaqa’ ma’ xi 
xkiel fl-esekuzzjoni ta’ dan il-bandu, inti għandek tgħarraf 
minnufih lil din il-Qorti.

Mogħti mill-Qorti Superjuri hawn fuq imsemmija bix-
xhieda tal-Onor. Imħallef Mark Simiana, LLD, Duttur tal-
Liġi.

Illum 24 ta’ Mejju, 2024

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum 16 ta’ Awwissu, 2024

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur, Qrati u Tribunali

B’digriet tat-Tribunal għal Talbiet Żgħar, tat-13 ta’ 
Marzu, 2024, ġiet ordnata l-pubblikazzjoni tal-estratt li jidher 
hawn taħt għall-finijiet ta’ notifika skont l-Artikolu 187(3) et 
sequitur tal-Kodiċi ta’ Organizzazzjoni u Proċedura Ċivili 
(Kap. 12) fil-konfront ta’ Matthew Scicluna.

Emanuel Grech (KI 800749M) għan-nom u in 
rappreżentanza ta’ E. Grech Cristal Bath Limited (C13298) 
ta’ 201, Triq Psaila, Birkirkara, ippreżenta Talba fil-11 ta’ 
Marzu, 2024, fejn talab lit-Tribunal sabiex jikkundanna lil 
Matthew Scicluna (KI 233983M) ta’ 44, Sqaq Numru 8, Triq 
Biċċieni, Ħaż-Żabbar, sabiex iħallas lill-attur noe s-somma 
ta’ €1144.91, liema ammont huwa dovut lill-attur noe.

Bl-ispejjeż u bl-imgħax

Il-kawża (Avviż numru 69/2024IS) hija differita għat-2 
ta’ Ottubru, 2024, fis-1.00 p.m.

Reġistru tal-Qorti tal-Maġistrati (Malta), illum 16 ta’ 
Awwissu, 2024

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

Notification: Director Public Registry,Triq il-Merkanti, 
Valletta

Lands Registry,Triq il-Punent, Valletta 
Deputy curators 	    

You are therefore ordered to affix an official copy of 
these banns at the entrance of this Superior Court and to 
summon whosoever wishes to act as curator to appear before 
this registry within six days and by means of a minute to 
submit a declaration that he wishes so to act.

You are also ordered to inform each one that if he fails 
to make this declaration within the stipulated time, the Court 
will proceed to the selection of curators of office.

And after so acting, or if you should encounter any 
difficulty in the execution of these banns, you are to inform 
forthwith this Court.

Given by the Civil Court First Hall, above mentioned, 
with the witness of the Hon. Mr Justice Mark Simiana, LLD, 
Doctor of Laws.

Today 24th May, 2024

Registry of the Superior Courts, today 16th August, 2024

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

By a decree of the Small Claims Tribunal of the 13th 
March, 2024, the publication of the following extract was 
ordered for the purpose of service on the respondent Matthew 
Scicluna in terms of Article 187(3) et sequitur of the Code of 
Organisation and Civil Procedure (Cap. 12).

Emanuel Grech (ID 800749M) for and on behalf of E. 
Grech Cristal Bath Limited (C13298) of 201, Triq Psaila, 
Birkirkara, filed a Claim on the 11th March 2024, whereby 
they asked the Tribunal to condemn Matthew Scicluna (ID 
233983M) of 44, Sqaq Numru 8, Triq Biċċieni, Ħaż-Żabbar,  
to pay the plaintiff noe the sum of €1144.91, which amount 
is due to the plaintiff noe.

With costs and interest

The case (Claim number 69/2024IS) is deferred on the 
2nd October, 2024, at 1.00 p.m.

Registry of the Courts of Magistrates (Malta), today 16th 
August, 2024

 
ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals
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